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¥ Lieferumfang

Uberpriifen Sie, ob die folgenden Teile im Lieferumfang enthalten sind.
Wenden Sie sich an den Kamera-Héandler, falls etwas fehlen sollte.

Akku Akkuladegerat
NB-6LH CB-2LY/CB-2LYE

Handbuch Erste Schritte ~ Canon-Garantiebroschiire

Handschlaufe

- Eine Speicherkarte ist nicht im Lieferumfang enthalten (_L12).

I Kompatible Speicherkarten

Die folgenden Speicherkarten (separat erhaltlich) kbnnen unabhangig
von der Kapazitat verwendet werden.

* SD-Speicherkarten*

* SDHC-Speicherkarten*
» SDXC-Speicherkarten* X

* Eye-Fi-Karten
* Entspricht den SD-Spezifikationen. Die Kompatibilitat aller Speicherkarten mit
der Kamera kann jedoch nicht garantiert werden.

Informationen zu Eye-Fi-Karten
Zu diesem Produkt wird nicht garantiert, dass die Funktionen
der Eye-Fi-Karte (einschlieRlich drahtloser Ubertragung) unterstiitzt
werden. Wenn Sie ein Problem mit der Eye-Fi-Karte haben, wenden
Sie sich bitte an den Kartenhersteller.
Bitte beachten Sie auch, dass zur Verwendung einer Eye-Fi-Karte
in bestimmten Landern oder Regionen eventuell eine Zulassung
notwendig ist. Ohne Zulassung ist die Verwendung nicht gestattet.
Bei Unklarheiten, ob die Karte zur Verwendung in bestimmten Landern/

Regionen zugelassen ist, informieren Sie sich bitte beim Kartenhersteller.
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¥ Vorbemerkungen und rechtliche
Hinweise
¢ Machen Sie zuerst einige Testaufnahmen, und prifen Sie diese,

um sicherzugehen, dass die Bilder richtig aufgenommen wurden.
Beachten Sie, dass Canon Inc., dessen Tochterfirmen, angegliederte

Unternehmen und Handler keine Haftung fur Folgeschaden tbernehmen,

die aus der Fehlfunktion einer Kamera oder eines Zubehdrteils

(z. B. einer Speicherkarte) herriihren und die dazu fiihren, dass
ein Bild entweder gar nicht oder in einem nicht maschinenlesbaren
Format gespeichert wird.

* Die mit der Kamera aufgenommenen Aufnahmen sind zum persénlichen
Gebrauch vorgesehen. Unterlassen Sie unbefugte Aufzeichnungen,
die gegen Urheberrechte verstof3en, und beachten Sie, dass das
Fotografieren bei einigen Auffiihrungen, Ausstellungen oder in
gewerblichen Umgebungen unter Umsténden Urheberrechten oder
anderen gesetzlich verankerten Rechten zuwiderlauft, selbst wenn
es nur zum personlichen Gebrauch erfolgt.

* Informationen zu den Garantiebestimmungen flr Ihre Kamera finden Sie
in den mitgelieferten Garantieinformationen.
Kontaktinformationen fiir den Canon Kundendienst finden Sie in den
Garantieinformationen.

* Der LCD-Monitor wird mittels hochpraziser Produktionstechniken
hergestellt und mehr als 99,99 % der Pixel funktionieren geman
der Spezifikationen. In seltenen Fallen kann es jedoch vorkommen,
dass einige Pixel fehlerhaft sind oder als rote oder schwarze Punkte
erscheinen. Dies deutet nicht auf einen Kameraschaden hin und hat
keinerlei Auswirkungen auf die aufgezeichneten Bilder.

* Der LCD-Monitor ist zum Schutz vor Beschadigungen beim Transport
maoglicherweise mit einer diinnen Plastikfolie abgedeckt. Ziehen Sie
diese vor der Verwendung der Kamera ab.

* Wird die Kamera Uber einen langeren Zeitraum verwendet, kann sie
warm werden. Dies deutet nicht auf einen Schaden hin.
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¥ In diesem Handbuch verwendete
Bezeichnungen und Konventionen

® Zoom-Regler
Aufnahme: <[§] (Tele)> /
<[] (Weitwinkel)>
Wiedergabe:
<Q (VergréRern)> /
<=3 (Index)>

@ Mikrofon

® Objektiv

@ Schlaufenhalterung

® Taste ON/OFF

® Ausloser

@ Modus-Wahlrad

Blitz

® Lautsprecher

Lampe

@ Stativbuchse

@ Speicherkarten-/Akkuabdeckung

@ Kontaktabdeckung
des DC-Kupplers

In diesem Handbuch werden Symbole verwendet, um die entsprechenden
Kameratasten und -wahlrader darzustellen.

Aufnahmemodi sowie Symbole und Text auf dem Bildschirm werden in
Klammern angegeben.

(D: Wichtige Informationen, die Sie kennen sollten

¢ : Hinweise und Tipps zur gekonnten Verwendung der Kamera

[Llxx: Seiten mit relevanten Informationen (in diesem Beispiel steht ,xx“
fur eine Seitennummer)

Bei den Anweisungen in diesem Handbuch wird davon ausgegangen,
dass in der Kamera die Standardeinstellungen gewahlt wurden.

Zur Vereinfachung werden alle unterstutzten Speicherkarten einheitlich
als Speicherkarte bezeichnet.

Die Registerkarten (iber den Uberschriften geben an, ob die sich die
Funktion auf Fotos, Movies oder beides bezieht.

Fotoaufnahmen : Gibt an, dass die Funktion beim Aufnehmen oder
Anzeigen von Fotos verwendet wird.
Movies : Gibt an, dass die Funktion beim Aufnehmen oder

Anzeigen von Movies verwendet wird.
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@ Bildschirm (LCD-Monitor)

Einstellungs-Wahlrad

@ Taste <4 (Belichtungskorrektur)>/ @ Taste FUNC./SET

<0 (Einzelbild I6schen)>
® Movie-Taste
@ Taste <[®] (Wiedergabe)>
® DIGITAL-Anschluss

Taste <% (Blitz)> / Nach rechts
@ Taste <® (Selbstausléser)> /
Nach unten

@ Taste <MENU>

® Taste <ISO (ISO-Empfindlichkeit)>/ @ Taste <DISP. (Anzeige)>

Nach oben

@ Taste <& (Makro)>/
<MF (Manueller Fokus)> /
Nach links

Anzeige

Durch Drehen des Einstellungs-Wahlrads
kénnen Sie Einstellungen auswahlen,
durch Bilder blattern und andere Aktionen
durchfiihren. Die meisten dieser Funktionen
kénnen auch durch Betatigung der Tasten
<a><w><{><p> ausgefiihrt werden.

* Die folgenden Kameratasten und Bedienelemente werden durch

Symbole dargestellt.

<a>
<4q>
<p>

<>

Nach-oben-Taste ® auf der Riickseite
Nach-links-Taste @ auf der Riickseite
Nach-rechts-Taste @ auf der Riickseite
Nach-unten-Taste @ auf der Riickseite

Titel
Vor der
Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes
Handbuch

Grundlagen
der Kamera

Automatikmodus

Andere
Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av
und M

Wiedergabemodus

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang

Ubersicht




7 Inhalt
Lieferumfang.........ccocceeviiiiinnnns 2
Kompatible Speicherkarten............ 2

Vorbemerkungen und rechtliche
Hinweise
In diesem Handbuch

verwendete Bezeichnungen
und Konventionen..
Inhalt
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Sicherheitsvorkehrungen....

Grundlegendes

Handbuch ......ccceeieeeeieennn 11
Erste Vorbereitungen.................. 12
Ausprobieren der Kamera............ 16

Erweitertes

Handbuch..........cceeeeeeeeae 20

Grundlagen der Kamera .....20

An/Aus .
Ausléser....... .22
Aufnahmemodi....

Anzeigeoptionen bei der

Aufnahme ........ccccoooviieiiiiiee 23

Verwenden des Menils FUNC. ....23
Verwenden von Meniis
Status der Kontrollleuchte...
URrzeit.......coooeeveniiiieeeeeecee

Automatikmodus................. 27

Aufnehmen mit von der Kamera

festgelegten Einstellungen........... 28
Haufig verwendete, praktische
Funktionen ........c.ccoceeviiiiinnns 32

Funktionen zur Bildanpassung ....36
Nitzliche Aufnahmefunktionen ....38
Anpassen der Kamera.................. 40

Andere Aufnahmemodi....... 42

Helligkeits-/Farbanpassung
(Bildwirkung — Live)..........ccccocoeu. 43

Spezielle Szenen ........ccccccceeennee 43

Spezielle Modi fiir andere
Zwecke

Bildeffekte (Kreative Filter)...
Diskreter Modus..........cccccccveenene
Aufnehmen von Movies im

Modus P™].........oovvviereeeee 49
Modus P ......cccvcmrvierinieninns 51
Aufnehmen im Modus
Programm-AE (Modus [P])........... 52
Bildhelligkeit (Belichtung)............. 52

Farbe und Reihenaufnahmen...... 54

Aufnahmebereich und
Fokussierung

Modi Tv, Av und M................ 65
Spezielle Verschlusszeiten
(Modus [TV])...coovveiiiiiiiiiiiiis 66
Spezielle Blendenwerte
(Modus [AV]).....oooveiiieieiiseee 66
Spezielle Verschlusszeiten und
Blendenwerte (Modus [M])........... 67
Wiedergabemodus.............. 69
ANZEIgeN......ooiiiiieiie s 70
Durchsuchen und Filtern
von Bildern.......cccccooviiiiiiins 71

Optionen fur die Bildanzeige........ 73
Schitzen von Bildern
Léschen von Bildern

Drehen von Bildern.......................

Markieren von Bildern
als Favoriten

Bearbeiten von Fotos .
Schneiden von Movies................. 85

Einstellungsmenii ............... 87
Anpassen grundlegender
Kamerafunktionen.............cccccue... 88

Zubehor.......coccvvvvreeeriennns 95

Systemibersicht
Optionales Zubehor

Verwendung des optionalen
ZUDENOIS.....ceeviiiieiiii e 98

Verwenden der Software .........
Drucken von Bildern
Verwenden einer Eye-Fi-Karte... 111

Fehlerbehebung
Bildschirmmeldungen
Bildschirminformationen
Funktionen und Menitabellen ...
VorsichtsmalRnahmen bei der

Titel
Vor der
Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes
Handbuch

Technische Daten

Grundlagen
der Kamera

Automatikmodus

Andere
Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av
und M

Wiedergabemodus

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang

Ubersicht




¥ Haufig verwendete Kamerafunktionen
€3 Aufnahme

Verwenden der von der Kamera festgelegten Einstellungen
(AULOMALKMOAUS ) ...t 28

Gute Aufnahmen von Personen

Portrats Vor verschneitem
(1143) Hintergrund
(I144)

Aufnehmen spezieller Szenen

Wenig Licht Feuerwerk
(1143) ((144)

Anwenden von Spezialeffekten

Kraftige Farben Postereffekt Fischaugeneffekt
(LL146) (HL146) (L1146)

Miniatureffekt Spielzeugkamera Monochrome
(H1147) (LL148) (L1148)
Aufnehmen ohne Ton und Blitz (Diskreter Modus)...........ccccoeeereeinene 49

Anpassen von Bildeinstellungen beim Aufnehmen
(BildWirkung — LIVE).....ceoiieeiiee et

Fokussierte GeSiChter ...
Aufnehmen ohne Blitz (Blitz aus)
Aufnehmen mit Selbstausléser ...
Datumsaufdruck hinzufiigen ...
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] Anzeigen

Anzeigen von Bildern (Wiedergabemodus) ..........cccceeereenienienennienns 70

Automatische Wiedergabe (Diaschau)
Auf einem Fernsehgerat .

Auf einem Computer

Schnelles Durchsuchen von Bildern .............ccccveviieniieiieecieeiees 71

Loschen vOn Bildern ..........c.ooooiiiiiieieeeee et 78
'8  Aufnehmen/Anzeigen von Movies

AUufNeNMEN VON MOVIES .......cceiieiiieciiie et 28

Anzeigen von Movies (Wiedergabemodus) ..........ccccveereiniencenennenne 70
£y Drucken

Drucken von Bildern...........ccuoiiiiieiiie e 103
]

= Speichern
Speichern von Bildern auf einem Computer

¥ Sicherheitsvorkehrungen

* Lesen Sie die im Folgenden beschriebenen Sicherheitsvorkehrungen vor
der Verwendung des Produkts gut durch. Achten Sie stets darauf, dass
das Produkt ordnungsgemaf verwendet wird.

* Die auf den folgenden Seiten erlduterten Sicherheitsvorkehrungen sollen
verhindern, dass Sie selbst oder andere Personen zu Schaden kommen
oder Schaden am Gerat entstehen.

* Lesen Sie auBerdem die Anleitungen des separat erworbenen Zubehors,
das Sie verwenden.

Weist auf die Mdglichkeit von schweren

A Warnhinweis Verletzungen oder Tod hin.

* Losen Sie den Blitz nicht in unmittelbarer Augennéhe von Personen aus.
Das intensive Blitzlicht kann zu Augenschaden filhren. Halten Sie bei
Verwendung des Blitzes besonders zu Sauglingen und Kleinkindern einen
Abstand von mindestens einem Meter ein.

» Bewahren Sie die Gerite fiir Kinder und Kleinkinder unzugénglich auf.

Schlaufe: Es besteht Erstickungsgefahr, wenn ein Kind sich die Schlaufe
um den Hals legt.

Speicherbatterie (sofern entnehmbar): Gefahrlich bei Verschlucken. Sollte
dies passieren, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

* Verwenden Sie nur empfohlene Stromversorgungen.

* Versuchen Sie niemals, Produkte zu zerlegen, Hitze auszusetzen oder
anderen Anderungen zu unterziehen.

* Lassen Sie das Produkt nicht fallen, und schiitzen Sie es vor StoRRen
oder Schlagen.

» Zur Vermeidung von Verletzungen diirfen Sie das Innere eines
fallengelassenen oder beschadigten Produkts niemals beriihren.

« Stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein, wenn Rauch
austritt, ein seltsamer Geruch wahrzunehmen ist oder ein anderes
ungewohnliches Verhalten auftritt.

* Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine organischen
Losungsmittel wie Alkohol, Benzin oder Verdiinner.

* Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht mit Wasser
(z. B. Meerwasser) oder anderen Fliissigkeiten in Beriihrung kommt.
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* Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeiten oder Fremdkorper in die
Kamera gelangen.

Dies konnte einen elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben.

Stellen Sie die Kamera sofort aus, und entfernen Sie den Akku/die Batterien,

wenn Flissigkeiten oder Fremdkdrper in das Innere der Kamera gelangen.

Trennen Sie das Akkuladegerat (sofern relevant) von der Steckdose, wenn es mit

Flussigkeit in Berlihrung kommt, und wenden Sie sich an lhren Kamerahandler

oder an den Canon Kundendienst.

» Schauen Sie niemals durch den Sucher (sofern vorhanden) in intensive
Lichtquellen (wie z. B. die Sonne an einem klaren Tag).
Dies kdnnte zu Augenschaden fiihren.

* Verwenden Sie ausschlieBlich empfohlene Akkus/Batterien.

» Akku/Batterien von Feuer/Hitze fernhalten.

« Beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen, wenn die Kamera
ein Akkuladegerat verwendet.

- Ziehen Sie das Netzkabel in regelmaRigen Abstanden aus der
Steckdose, und entfernen Sie den Staub und Schmutz, der sich auf dem
Stecker, auBen auf der Steckdose und im Bereich um die Steckdose
angesammelt hat, mit einem trockenen Lappen.

- Beriihren Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen.

- Verwenden Sie das Gerit nicht in einer Weise, bei der die Nennkapazitat
der Steckdose oder des Kabels iiberschritten wird. Achten Sie darauf,
dass das Netzkabel und der Stecker in einwandfreiem Zustand sind,
und dass der Stecker vollstindig in die Steckdose eingefiihrt wurde.

- Achten Sie darauf, dass die Kontakte und der Stecker nicht mit Schmutz
oder metallischen Gegenstinden (wie Nadeln oder Schliisseln) in
Beriihrung kommen.

Andernfalls kann es zu Explosionen oder Undichtigkeiten bei Akkus/Batterien
kommen, wodurch ein elektrischer Schlag oder Brande entstehen kénnen. Dies
konnte zu Verletzungen oder Beschadigungen der Umgebung fiihren. Falls ein
Akku auslauft und Augen, Mund, Haut oder Kleidung mit dem ausgetretenen
Elektrolyt in Berlihrung kommen, spllen Sie die betroffene Stelle unverziglich
mit Wasser ab.

* Schalten Sie die Kamera an Orten aus, an denen die Benutzung von
Kameras untersagt ist.

Die von der Kamera abgegebene elektromagnetische Strahlung kann unter

Umsténden den Betrieb von elektronischen Instrumenten und anderen Geraten

beeintrachtigen. Seien Sie daher vorsichtig, wenn Sie die Kamera an Orten

verwenden, an denen die Benutzung von elektronischen Geraten eingeschrankt

ist, wie beispielsweise in Flugzeugen und medizinischen Einrichtungen.

m Weist auf die Mdglichkeit von Verletzungen hin.

* Wenn Sie die Kamera an der Schlaufe verwenden, achten Sie darauf,
dass die Kamera keinen starken StoRen oder Erschiitterungen
ausgesetzt wird oder gegen Objekte prallt bzw. daran hiangen bleibt.

 Achten Sie darauf, dass Sie mit dem Objektiv nicht gegen Objekte
stoRen, und liben Sie keinen starken Druck auf das Objektiv aus.

Dies kann zu Verletzungen oder Beschadigungen der Kamera fiihren.

* Achten Sie darauf, dass Sie den Bildschirm keinen starken StoRen
aussetzen.

Falls der Bildschirm zerbricht, kdnnen durch die Scherben Verletzungen entstehen.

 Achten Sie bei Verwendung des Blitzlichts darauf, dieses nicht mit lhren
Fingern oder lhrer Kleidung zu verdecken.
Dies kann zu Verbrennungen oder einer Beschadigung des Blitzlichts fiihren.

* Verwenden oder lagern Sie das Produkt nach Moglichkeit nicht in
folgenden Umgebungen:
- Umgebungen mit direkter Sonneneinstrahlung
- Umgebungen mit Temperaturen tiber 40 °C
- Feuchten oder staubigen Umgebungen
Diese Bedingungen kénnen zu Undichtigkeiten, Uberhitzung oder einer
Explosion von Akkus/Batterien fiilhren und somit einen elektrischen Schlag,
Brande, Verbrennungen und andere Verletzungen verursachen.
Hohe Temperaturen kénnen das Produkt deformieren.

» Das Anschauen der Effekte der Diaschauiibergédnge liber langere Zeit
kann zu Beschwerden fiihren.

* Achten Sie bei Verwendung optionaler Objektive, Objektivfilter oder
Filteradapter (sofern erforderlich) darauf, diese Zubehérkomponenten
sorgfaltig zu befestigen.

Falls die Objektive sich I6sen und herunterfallen, kénnen sie zerbrechen und das

zerbrochene Glas kann zu Verletzungen flihren.

* Achten Sie bei Kameras, die den Blitz automatisch auf- und zuklappen,
darauf, dass die Finger beim Zuklappen nicht im Weg sind und nicht
eingeklemmt werden.

Dies konnte zu Verletzungen fiihren.
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m Weist auf die Mdglichkeit von Schaden am Gerat hin.

 Richten Sie die Kamera niemals direkt in intensive Lichtquellen
(wie z. B. die Sonne an einem klaren Tag).
Andernfalls kdnnen Schaden am Bildsensor entstehen.

* Achten Sie darauf, dass kein Staub oder Sand in die Kamera eindringt,
wenn Sie sie am Strand oder bei starkem Wind verwenden.

* Bei Kameras, die den Blitz automatisch auf- und zuklappen,
diirfen Sie den Blitz nicht zudriicken oder aufhebeln.

Andernfalls kénnen Fehlfunktionen auftreten.

* Bei regelmaBiger Nutzung kann es am Blitzlicht zu geringfiigigen
Rauchentwicklungen kommen.

Dies ist darauf zurlickzufiihren, dass Staub- und Schmutzpartikel aufgrund

der Hitzeentwicklung des Blitzlichts verbrennen. Entfernen Sie Schmutz,

Staub und andere Verunreinigungen mit einem weichen Wattestabchen,

um eine Hitzeentwicklung und Schaden am Blitzlicht zu vermeiden.

* Entnehmen Sie bei Nichtverwendung der Kamera den Akku/die
Batterien zur Lagerung.

Wenn Akkus/Batterien in der Kamera verbleiben, kann das Geréat durch

deren Auslaufen beschadigt werden.

* Vor dem Entsorgen der Akkus/Batterien sollten Sie die Kontakte

mit Klebestreifen oder sonstigem Isoliermaterial abkleben.
Eine Berlihrung mit Metallgegenstéanden kann zu Branden oder Explosionen
fuhren.

* Wenn die Kamera mit einem Akkuladegerat verwendet wird, trennen
Sie das Ladegerat vom Stromnetz, wenn es nicht gebraucht
wird. Decken Sie den Akku beim Laden nicht mit einem Tuch ab,
und legen Sie keine anderen Objekte auf dem Akku ab.
Wenn das Gerét Uber einen langen Zeitraum an die Stromversorgung
angeschlossen bleibt, kann es infolge von Uberhitzung und Deformierung
zu Brandentwicklung kommen.

* Halten Sie den Akku von Tieren fern.

Beschadigungen des Akkus durch Bisse von Tieren kénnen zu
Undichtigkeiten, Uberhitzung oder einer Explosion fiihren und somit
Brénde oder Schaden verursachen.

* Wenn in der Kamera mehrere Batterien verwendet werden, diirfen
Batterien unterschiedlichen Ladestands nicht gemeinsam verwendet,
alte und neue Batterien nicht gemischt und beim Einsetzen der
Batterien die Plus- (+) und Minuspole (-) nicht vertauscht werden.

Andernfalls kdnnen Fehlfunktionen auftreten.

« Setzen Sie sich nicht hin, wenn Sie die Kamera in lhrer GesaBtasche
tragen.

Andernfalls kénnen Fehlfunktionen auftreten oder Schaden am Bildschirm

entstehen.

* Achten Sie darauf, dass keine harten Gegenstidnde mit dem
Bildschirm in Beriihrung kommen, wenn Sie die Kamera in
eine Tasche stecken. SchlieBen Sie auBerdem den Bildschirm
(so dass er zum Kameragehéause zeigt), wenn die Kamera mit
einem Bildschirm ausgestattet ist, der geschlossen werden kann.
* Bringen Sie keine harten Gegenstidnde an der Kamera an.
Andernfalls kénnen Fehlfunktionen auftreten oder Schaden am Bildschirm
entstehen.
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Anbringen der Schlaufe...........ccccooeiiiiiieiiiies 12
Halten der Kamera...... .12
Aufladen des Akkus .12
Einsetzen von Akku und Speicherkarte... .13
Einstellen von Datum und Uhrzeit........................ 14
Spracheinstellung...........coceeveiiiiiiiiiieic e 15

Ausprobieren der Kamera..........cccoeeviienininnnns
Aufnehmen (Smart AUtO).........ccceeveieieeiiiiiee
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¥ Erste Vorbereitungen
Bereiten Sie die Kamera fir Aufnahmen folgendermafien vor.

v Anbringen der Schilaufe

Bringen Sie die Schlaufe an.

Flhren Sie das Ende der Schlaufe durch
die Schlaufenéffnung (@), und ziehen
Sie dann das andere Ende der Schlaufe
durch die Schleife (@).

Die Schlaufe kann an der linken Seite
der Kamera befestigt werden.

Streifen Sie die Schlaufe Uber Ihr
Handgelenk.

Legen Sie die Arme beim Aufnehmen an
den Korper, und halten Sie die Kamera
fest, damit sie sich nicht bewegt. Wenn
der Blitz ausgeklappt ist, bedecken Sie
ihn nicht mit lhren Fingern.

" Aufladen des Akkus

Laden Sie den Akku vor der Verwendung mit dem im Lieferumfang enthaltenen
Ladegerat auf. Laden Sie den Akku zunachst auf, da die Kamera mit nicht
geladenem Akku verkauft wird.

Setzen Sie den Akku ein.
Richten Sie die A-Markierungen auf
Akku und Ladegerat aneinander aus,
und setzen Sie dann den Akku ein,
indem Sie ihn hineinschieben (@)
und nach unten driicken (®).

Laden Sie den Akku auf.
CB-2LY: Klappen Sie den Stecker aus
(@), und stecken Sie das Ladegerat in
eine Steckdose (@).

CB-2LYE: Schlieflen Sie das eine Ende
des Netzkabels an das Ladegerat an,
und stecken Sie das andere Ende in
eine Steckdose.

Die Ladelampe leuchtet orange,

und der Ladevorgang beginnt.

Wenn der Akku vollstédndig aufgeladen
wurde, leuchtet die Lampe griin.

CB-2LYE

Entfernen Sie den Akku.
Ziehen Sie den Stecker des
Akkuladegerats heraus, und nehmen
Sie dann den Akku heraus, indem Sie
ihn hineindriicken (®) und nach oben
ziehen (@).
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®

e Zum Schutz des Akkus und zur Verlangerung der Lebensdauer sollte
er nicht langer als 24 Stunden ohne Unterbrechung geladen werden.

* Wenn Sie ein Akkuladegerat mit Netzkabel verwenden, bringen Sie
das Ladegerat bzw. Kabel nicht an anderen Objekten an. Dies kann
zu Fehlfunktionen oder einer Beschadigung des Produkts flihren.

g

* Einzelheiten zur Ladezeit, zur Anzahl der Aufnahmen und zur Aufnahmedauer
bei vollstandig aufgeladenem Akku finden Sie unter ,Anzahl der Aufnahmen/
Aufnahmedauer, Wiedergabedauer* (L_]129).

« Aufgeladene Akkus entladen sich nach und nach von selbst, auch wenn sie nicht
verwendet werden. Laden Sie den Akku an dem Tag auf, an dem er verwendet
werden soll (oder kurz davor).

* Das Akkuladegerét kann in Regionen mit einer Stromversorgung von 100 — 240 V
(50/60 Hz) verwendet werden. Verwenden Sie einen im Handel erhéltlichen
Steckeradapter, falls die Steckdosen im Reiseland eine andere Form aufweisen.
Verwenden Sie jedoch keine Reise-Spannungswandler, da diese Schaden am
Akku verursachen kénnen.

¥ Einsetzen von Akku und Speicherkarte

Setzen Sie den im Lieferumfang enthaltenen Akku und eine Speicherkarte
(separat erhaltlich) ein.

Bevor Sie eine neue Speicherkarte (oder eine Speicherkarte, die in anderen Geréten
formatiert wurde) verwenden, soliten Sie sie mit dieser Kamera formatieren (L 191).

Uberpriifen Sie den
Schreibschutzschieber der Karte.
Wenn die Speicherkarte (iber einen
Schreibschutzschieber verfiigt und sich dieser
in der Position fur den Schreibschutz (unten)
befindet, kdnnen Sie keine Bilder aufzeichnen.
Schieben Sie den Schieber nach oben, bis er
in die Position ohne Schreibschutz einrastet.

Offnen Sie die Abdeckung.
Schieben Sie die Abdeckung (®),
und 6ffnen Sie sie (@).

Anschlisse

Setzen Sie den Akku ein.
Driicken Sie die Akkuverriegelung

in Richtung des Pfeils, setzen Sie den
Akku wie dargestellt ein, und schieben
Sie ihn hinein, bis er horbar einrastet.
Wenn Sie den Akku falsch herum
einsetzen, kann er nicht einrasten.
Prifen Sie immer, ob der Akku richtig
ausgerichtet ist und einrastet.

Akku-
verriegelung

Setzen Sie die Speicherkarte
ein.

Setzen Sie die Speicherkarte wie
dargestellt ein, bis sie hérbar einrastet.
Prifen Sie, ob die Speicherkarte
richtig ausgerichtet ist, bevor Sie sie
einsetzen. Wenn Sie Speicherkarten
falsch einsetzen, konnte dies zu einer
Beschadigung der Kamera fiihren.

SchlieRBen Sie die Abdeckung.
Klappen Sie die Abdeckung nach unten
(®), und halten Sie sie beim Schieben
gedrickt, bis sie horbar einrastet (@).

g

* Angaben zur Anzahl der Aufnahmen oder Stunden an Aufnahmezeit, die auf
einer Speicherkarte gespeichert werden kénnen, finden Sie unter ,Anzahl von
4:3-Aufnahmen pro Speicherkarte* (L[]129).
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Entnehmen von Akku und Speicherkarte

Entfernen Sie den Akku.
Offnen Sie die Abdeckung, und driicken
Sie die Akkuverriegelung in Richtung
des Pfeils.
Der Akku wird freigegeben.

Entfernen Sie die Speicherkarte.
Driicken Sie die Speicherkarte hinein,
bis Sie ein Klicken horen, und lassen
Sie sie dann langsam los.

Die Speicherkarte wird freigegeben.

¥ Einstellen von Datum und Uhrzeit

Stellen Sie Datum und Uhrzeit folgendermafen ein, wenn der Bildschirm [Datum/
Uhrzeit] beim Einschalten der Kamera angezeigt wird. Die auf diese Weise
angegebenen Informationen werden bei der Aufnahme in den Bildeigenschaften
aufgezeichnet und beim Verwalten der Bilder nach Aufnahmedatum oder beim
Drucken von Bildern mit dem Aufnahmedatum verwendet.

Sie kdnnen den Aufnahmen auch einen Datumsaufdruck hinzufiigen (L35).

Datum/Uhrzeit
ﬂ Datum/Uhrzeit einstellen

08. 08. 2013 i@ 00 MMITTI &%

[TEYM) Uberspring. [0 Weiter

A 08.08.2013 10:00

B

New York
M zuriick [0 OK

Stellen Sie das Datum und

die Uhrzeit ein.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um eine
Option auszuwahlen.

Driicken Sie die Tasten <a><w> oder
drehen Sie das Wahlrad <{0; , um das
Datum und die Uhrzeit anzugeben.
Driicken Sie abschlietend die Taste <>.

Stellen Sie die Standardzeitzone
ein.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@> um lhre
Standardzeitzone auszuwahlen.

SchlieRen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.

Driicken Sie anschlieRend die

Taste <>. Nach der Anzeige

einer Bestatigungsmeldung wird der
Einstellungsbildschirm nicht mehr angezeigt.
Driicken Sie die Taste ON/OFF, um die
Kamera auszuschalten.

Schalten Sie die Kamera ein.
Driicken Sie die Taste ON/OFF.

Der Bildschirm [Datum/Uhrzeit] wird
angezeigt.

* Wenn Sie das Datum, die Uhrzeit und die Standardzeitzone nicht
eingestellt haben, wird der Bildschirm [Datum/Uhrzeit] bei jedem
Einschalten der Kamera angezeigt. Geben Sie die korrekten

Informationen an.

@ + Um die Sommerzeit (plus 1 Stunde) einzustellen, wahlen Sie [3] in Schritt 2 und

dann [Eé:-] aus, indem Sie die Tasten <a><w> driicken oder das Wahlrad <

drehen.
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Andern von Datum und Uhrzeit
Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit wie folgt ein.

Stummschaltung
Lautstarke...

Tipps & Tricks

Zeitzone...

Legt Datum/

Aus

Rufen Sie das Kameramenii auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>.

Wabhlen Sie [Datum/Uhrzeit].
Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
Registerkarte [f1] auszuwahlen.
Driicken Sie die Tasten <a><w>,
oder drehen Sie das Wahlrad <i@>
um [Datum/Uhrzeit] auszuwahlen.
Driicken Sie anschlieRend die

Taste <(@>.

Andern Sie Datum und Uhrzeit.
Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Einstellen
von Datum und Uhrzeit* (L[]14) zum

Vornehmen des Einstellungen.

Driicken Sie die Taste <MENU>,
um das Meni zu schlieflen.

@ « Die Einstellungen fiir Datum/Uhrzeit bleiben nach dem Entfernen des Akkus
mit der integrierten Speicherbatterie (Backup-Batterie) fiir ca. 3 Wochen
gespeichert.

« Die Speicherbatterie wird innerhalb von ca. 4 Stunden aufgeladen, wenn Sie
einen aufgeladenen Akku einsetzen oder einen Netzadapter anschlieRen
(separat erhaltlich, [[197), auch wenn die Kamera nicht eingeschaltet ist.

* Wenn die Speicherbatterie leer ist, wird beim Einschalten der Kamera der
Bildschirm [Datum/Uhrzeit] angezeigt. Stellen Sie Datum und Uhrzeit geman
der Beschreibung in ,Einstellen von Datum und Uhrzeit* (L[] 14) ein.

" Spracheinstellung

Andern Sie die Anzeigesprache wie erforderlich.

Wechseln Sie in den
Wiedergabemodus.
Driicken Sie die Taste <[®]>.

Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
Halten Sie die Taste <> gedriickt,
und drlicken Sie dann sofort die Taste

<MENU>.
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= BT vz Stellen Sie die Anzeigesprache Rotoaufnahmen Movies
[DEUESER™  Norsk U . = Vor der
Fgancaiz svonska 8 ein. [ AusprObleren der Kamera Verwendung
Nederlands ' Espafiol = &t= . . . s
. Driicken Sie die Tasten ] Befolgen Sie diese Anweisungen, um die Kamera einzuschalten, Fotos oder a:umf;?,a"fﬁmf;tt:
YkpaiHchka Portuglés  Ronand <A><v><4><p>, oder drehen Sie Movies aufzunehmen und sie dann anzuzeigen. e m—
B.Malaysia EAAVLKG J das Wahlrad <{0}>, um eine Sprache rundlegendes
Indonesian  Polski ¢ Ahl Driicken Si hlieRend u Handbuch
Tighg Viat Cestina auszuwahlen. Driicken Sie anschlieRen Aufnehmen (Smart Auto) Erwelteries
die Taste <>. o . o . . ) Handbuch
Sobald die Anzeigesprache eingestelit Fr die vollautomatische Auswahl mit optimalen Einstellungen fir spezielle " Grundiagen
wurde, wird der Einstellungsbildschirm Szenen kénnen Sie das Motiv und die Aufnahmebedingungen einfach von (e e

nicht mehr angezeigt. der Kamera ermitteln lassen.

Automatikmodus

Schalten Sie die Kamera ein. Andere
Driicken Sie die Taste ON/OFF. Suinohmenod
@ « Die aktuelle Zeit wird angezeigt, wenn Sie in Schritt 2 nach Driicken der Taste Der Startbildschirm wird angezeigt. Modus P
<@> zu lange warten, bevor Sie die Taste <MENU> driicken. Driicken Sie in Vodi Tv. Av
diesem Fall die Taste <@)>, um die Zeitanzeige zu entfernen, und wiederholen undM

Sie Schritt 2. Wechseln Sie in den Modus

* Sie kénnen die Anzeigesprache auch dndern, indem Sie die Taste <MENU> [AUTO] Wiedergabemodus
driicken und auf der Registerkarte [f1] den Eintrag [Sprache [j@] auswahlen. " . e ——
Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die Einstellungsmenii
Position [AUTOQI-
Richten Sie die Kamera auf das Motiv. Zubehér

A1 1913 Ep 49'43°

Wahrend die Kamera die Szene ermittelt,
horen Sie ein leises Klicken.

Rechts oben im Bildschirm werden Ubersicht
Symbole fiir die Szene und den
Bildstabilisierungsmodus angezeigt.

Die um die erkannten Motive angezeigten
Rahmen weisen darauf hin, dass diese
fokussiert sind.

Anhang




Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt.
Zum Heranzoomen und VergroRern des
Motivs bewegen Sie den Zoom-Regler in
Richtung <C#1> (Tele). Um aus dem Motiv
herauszuzoomen, bewegen Sie ihn in
Richtung <> (Weitwinkel).

Machen Sie die Aufnahme.

Aufnehmen von Fotos
(DStellen Sie scharf.

Halten Sie den Ausldser angetippt.
Nach der Fokussierung erténen zwei
Signalténe, und um die fokussierten
Bildbereiche werden AF-Rahmen
eingeblendet.

Wird [Blitz zuschalten] angezeigt, klappen
Sie den Blitz mit Ihrem Finger aus, um
ihn vorzubereiten. Wenn Sie den Blitz
nicht verwenden mochten, driicken Sie
ihn mit Ihrem Finger nach unten in das
Kameragehause.

©

== W‘ )

A\

i

Abgelaufene Zeit

(@Machen Sie die Aufnahme.

Driicken Sie den Ausloser vollstéandig
herunter.

Wahrend der Aufnahme ist das
Auslésegerausch der Kamera zu horen.
Bei dunklen Lichtverhaltnissen wird
automatisch der Blitz ausgeldst, sofern
Sie ihn ausgeklappt haben.

Achten Sie darauf, die Kamera bis zum
Ende des Auslésegerauschs nicht zu
bewegen.

Nachdem die Aufnahme kurz angezeigt
wurde, wechselt die Kamera wieder zum
Aufnahmebildschirm.

Aufnehmen von Movies
(DStarten Sie die Aufnahme.

Driicken Sie die Movie-Taste.

Bei Aufzeichnungsbeginn ertont ein
Signalton, und [ @ REC] sowie die
abgelaufene Zeit werden angezeigt.

Auf dem Bildschirm werden oben und
unten schwarze Balken angezeigt, die
auf nicht aufgezeichnete Bildbereiche
hinweisen.

Die um die erkannten Gesichter
angezeigten Rahmen weisen darauf hin,
dass diese fokussiert sind.

Lassen Sie die Movie-Taste los, sobald
die Aufzeichnung begonnen hat.

(2Beenden Sie die Aufnahme.

Driicken Sie die Movie-Taste erneut,
um die Aufnahme zu beenden. Beim
Beenden der Aufzeichnung erténen

zwei Signaltone.
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a Anzeigen

Nach dem Aufnehmen von Bildern oder Movies kdnnen Sie sie wie folgt auf
dem Bildschirm anzeigen.

Wechseln Sie in den
Wiedergabemodus.

Driicken Sie die Taste <[®]>.

Die letzte Aufnahme wird angezeigt.

Durchsuchen Sie lhre Bilder.
Um das vorherige Bild anzuzeigen,
driicken Sie die Taste <4>, oder drehen
Sie das Wahlrad <{03> gegen den
Uhrzeigersinn. Um das nachste Bild
anzuzeigen, driicken Sie die Taste <p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <{C3> im
Uhrzeigersinn.

Um lhre Bilder schnell zu durchsuchen,
halten Sie die Tasten <4><p > gedriickt.
Die Bilder wirken zu diesem Zeitpunkt
kornig.

Um auf den Modus zum Scrollen der
Anzeige zuzugreifen, drehen Sie schnell
das Wahlrad <@> Um lhre Bilder in
diesem Modus zu durchsuchen, drehen
Sie das Wahlrad <{03>.

Durch Driicken der Taste <> gelangen
Sie zur Einzelbildanzeige zurtck.

A E
08/08/'13 =

Movies kdénnen durch das Symbol
[EE8»] identifiziert werden. Um Movies
wiederzugeben, gehen Sie zu Schritt 3.

Spielen Sie Movies ab.

Driicken Sie die Taste <>, und wahlen
Sie [ »] aus (drlicken Sie entweder die
Tasten <a><w>, oder drehen Sie das
Wahlrad <{0#>). Driicken Sie dann die

Taste <> erneut.

Die Wiedergabe beginnt. Wenn das

Movie beendet ist, wird [SEB»] angezeigt.

Stellen Sie mit den Tasten <a><w> die
Lautstarke ein.

 Tippen Sie den Ausldser an, um vom Wiedergabemodus in den
Aufnahmemodus zu wechseln.
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~/ Léschen von Bildern

Sie kdnnen nicht benétigte Bilder einzeln auswahlen und I6schen. Gehen
Sie beim Léschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht wiederhergestellt
werden koénnen.

1 Waibhlen Sie ein zu I6schendes

Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um ein
Bild auszuwahlen.

Loschen Sie das Bild.
Driicken Sie die Taste <{>.
Wenn [Léschen?] angezeigt wird,
driicken Sie die Tasten <4><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <o
um [Léschen] auszuwéhlen, und
driicken Sie dann die Taste <>.
Das aktuelle Bild wird nun geléscht.
Um den Ldschvorgang abzubrechen,
driicken Sie die Tasten <4><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <.;~\'<
um [Abbrechen] auszuwahlen, und
driicken Sie dann die Taste <(%)>.

@ « Sie kdnnen auch alle Bilder gleichzeitig I6schen ((178).
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Erweitertes Handbuch

Grundlagen der Kamera

Praktisches Handbuch, das weitere Grundlagen der Kamera vorstellt sowie Aufnahme- und
Wiedergabeoptionen erlautert

An/Aus rerer e ——— 21 Verwenden des Meniis FUNC..............cccvvruueene 23

Stromsparmodus (automatische Abschaltung) .....21  Verwenden von Meniis ...........ccouvveereeeeeeeresennns 24
Ausloser......... 22 gtatus der Kontrollleuchte ...........ooeeeveeeesseennn. 25
Aufnahmemodi. 22 Uhrzeit... 26
Anzeigeoptionen bei der Aufnahme................ 23
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@ An/Aus

Aufnahmemodus
Driicken Sie die Taste ON/OFF,
um die Kamera einzuschalten und
fur die Aufnahme vorzubereiten.
Driicken Sie die Taste ON/OFF erneut,
um die Kamera auszuschalten.

Wiedergabemodus
\ Driicken Sie die Taste <[®]>,

um die Kamera einzuschalten

und die Aufnahmen zu betrachten.
Driicken Sie die Taste <[®]> erneut,
um die Kamera auszuschalten.

@ « Driicken Sie die Taste <[®]>, um vom Aufnahmemodus in den
Wiedergabemodus zu wechseln.
* Tippen Sie den Ausléser an ([ 122), um vom Wiedergabemodus in den
Aufnahmemodus zu wechseln.
» Das Objektiv wird ungefahr eine Minute nach dem Wechsel in den
Wiedergabemodus eingefahren. Bei eingefahrenem Objektiv kénnen
Sie die Kamera durch Driicken der Taste <[®]> ausschalten.

a Stromsparmodus (automatische Abschaltung)

Wird die Kamera Uber einen bestimmten Zeitraum nicht verwendet, wird der

Bildschirm zunachst automatisch deaktiviert (Display aus) und die Kamera
dann ausgeschaltet, um Strom zu sparen.

Stromsparmodus im Aufnahmemodus
Wird die Kamera etwa eine Minute lang nicht verwendet, wird der Bildschirm
automatisch deaktiviert. Nach ungeféhr zwei weiteren Minuten wird das
Objektiv eingefahren und die Kamera automatisch ausgeschaltet. Wenn der
Bildschirm ausgeschaltet, aber das Objektiv noch nicht eingefahren wurde,
kénnen Sie diesen erneut aktivieren und die Kamera fiir die Aufnahme
vorbereiten, indem Sie den Ausléser antippen (L[122).

Stromsparmodus im Wiedergabemodus
Die Kamera wird automatisch ausgeschaltet, wenn sie etwa finf Minuten
lang nicht verwendet wird.

@  Sie kénnen die automatische Abschaltung deaktivieren und die Zeit bis zum
Ausschalten des Displays einstellen (L]90).
* Wahrend die Kamera an einen Computer angeschlossen ist, ist der
Stromsparmodus nicht aktiv ([11102).
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¥ Ausloser

Um scharfe Bilder aufzunehmen, tippen Sie zunachst den Ausléser an.
Driicken Sie den Ausléser zum Aufnehmen vollstéandig herunter, sobald
das Motiv fokussiert ist.

In diesem Handbuch wird bei der Betatigung des Ausldsers zwischen
Antippen (halb herunterdriicken) und vollstédndigem Herunterdriicken
unterschieden.

Antippen. (Halb herunterdriicken,
um zu fokussieren.)

Halten Sie den Ausldser angetippt.

Es werden zwei Signaltdne ausgegeben
und um fokussierte Bildbereiche werden
AF-Rahmen angezeigt.

Vollstindiges Herunterdriicken.
(Driicken Sie den Ausloser nach
dem Antippen ganz herunter,

im aufzunehmen.)

Waéhrend der Aufnahme ist das
Auslésegerausch der Kamera zu héren.
Achten Sie darauf, die Kamera bis zum
Ende des Ausldsegerauschs nicht zu
bewegen.

@ « Die Bilder sind mdglicherweise nicht scharf gestellt, wenn Sie den
Ausléser sofort ganz herunterdriicken, ohne ihn vorher anzutippen.
* Da die erforderliche Aufnahmezeit variieren kann, ertont ein
langeres oder kiirzeres Auslésegerdusch. Je nach aufzunehmender
Szene ist die Aufnahmezeit unter Umstanden langer und Sie
erhalten unscharfe Bilder, wenn sich die Kamera (oder das Motiv)
bewegt, wahrend das Auslosegerausch zu horen ist.

 Aufnahmemodi

Wabhlen Sie die Aufnahmemodi mit dem Modus-Wahlrad aus.

Modi P, Tv, Av und M
Machen Sie verschiedene
Aufnahmen mit Ihren
bevorzugten Einstellungen
(L1151, 65).

Modus Bildwirkung - Live
Passen Sie die Bildhelligkeit
oder -farben wahrend des
Aufnehmens an ([[143).

Q .
Automatikmodus ﬁ*//k < éA® Moviemodus
Fur vollautomatische Aufnahmen o AUT Fir Movieaufnahmen
mit von der Kamera festgelegten \"0\ (LL149).
Einstellungen (L[]16, 28). %@H‘:- Sie l_(onnen agch
s Movies aufzeichnen,

wenn das Modus-
Wahlrad nicht auf den
Moviemodus gestellt
ist, indem Sie einfach
die Movie-Taste
driicken.

Modus Spezielle Szene
Nehmen Sie mit optimalen
Einstellungen fiir spezielle
Motiv auf ([[143).

Modus Kreative Filter
Flgen Sie Bildern beim Aufnehmen

verschiedene Effekte hinzu ([[145).

Diskreter Modus
Nehmen Sie ohne Blitz und
Kameraténe auf (L 149).

@  Sie kdnnen das Modus-Wahlrad drehen, um vom Aufnahmemodus in den
Wiedergabemodus zu wechseln.
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' Anzeigeoptionen bei der Aufnahme

Driicken Sie die Taste <DISP.>, um andere Informationen auf dem Bildschirm
anzuzeigen oder die Informationen auszublenden. Details zu den angezeigten
Informationen finden Sie unter ,Bildschirminformationen® (L[]118).

Es werden keine
Informationen angezeigt

Informationen werden
angezeigt

@  Bei Aufnahmen in dunklen Lichtverhéltnissen wird die Helligkeit der Anzeige
automatisch durch die Nachtanzeigefunktion angepasst, sodass Sie die
Motivauswahl Uberpriifen kénnen. Die Helligkeit des auf dem Bildschirm
angezeigten Bilds weicht jedoch méglicherweise von der der tatsachlichen
Aufnahme ab. Beachten Sie, dass Verzerrungen des auf dem Bildschirm
angezeigten Bilds und grobe Motivbewegungen keine Auswirkungen auf
die aufgezeichneten Bilder haben.
Informationen zu Anzeigeoptionen bei der Wiedergabe finden Sie auf
,Wechseln zwischen Anzeigemodi® (L[171).

¥ Verwenden des Meniis FUNC.

Konfigurieren Sie haufig verwendete Funktionen im Meni FUNC. wie folgt.
Beachten Sie, dass die Menueintrage und Optionen je nach Aufnahme-
1122 — 123) und Wiedergabemodus ([[|127) variieren.

Rufen Sie das Menii FUNC. auf.
Driicken Sie die Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <a><w> oder
drehen Sie das Wahlrad <
Menlieintrag auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieend die Taste <@)> oder <p>.
In Abhangigkeit vom MenUeintrag kénnen
Funktionen ganz einfach durch Driicken der
Taste <> oder <p> angegeben werden,
oder es wird ein anderer Bildschirm zum
Konfigurieren der Funktion angezeigt.

Seitenverhéltnis fiir-Fotos

Legt das Breite/Hohe-
Verhaltnis fiir Fotos fest

Optionen

Wabhlen Sie eine Option aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w> oder
drehen Sie das Wahlrad <{0/>, um eine
Option auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste <4>, um zu den
Menlieintragen zuriickzukehren.

SchlieBen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.

Driicken Sie die Taste <>.

Der Bildschirm, der vor dem Driicken der
Taste <> in Schritt 1 angezeigt wurde,
wird erneut eingeblendet und zeigt die von
Ihnen konfigurierte Option an.

Wahlen Sie einen Meniieintrag aus.

Titel

Vor der
Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen
der Kamera

Automatikmodus

Andere
Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av
und M

Wiedergabemodus

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang

Ubersicht




g

* Sie kénnen die versehentliche Anderung von Einstellungen riickgéngig
machen, indem Sie die Kamera auf die Standardeinstellungen zurlicksetzen
(LL194).

¥ Verwenden von Meniis

Sie kdnnen eine Vielzahl von Kamerafunktionen in anderen Menus auf
folgende Weise konfigurieren. Meniieintrége sind entsprechend dem
Verwendungszweck auf Registerkarten gruppiert, z. B. fiir die Aufnahme [£3],
Wiedergabe [[®]] usw. Beachten Sie, dass die verfiigbaren Meniieintrage

je nach gewahitem Aufnahme- oder Wiedergabemodus (/124 — 127)

variieren.
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Lautstérke...

Tipps & Tricks An
Datum/Uhrzeit...  08.08."13 10:00
Zeitzone... #

Schaltet Kameratone ein

1T

ing ~ An

Tipps & Tricks An
Datum/Uhrzeit... 08.08."13 10:00
Zeitzone... A

Schaltet Kameratone aus

e

b0 =4

Wahlen Sie einen Meniieintrag
aus.

Driicken Sie die Tasten <a><w>

oder drehen Sie das Wahlrad <f5)>

um einen MenUeintrag auszuwahlen.
Driicken Sie fir Men(eintréage, deren
Optionen nicht angezeigt werden,
zunéachst die Taste <> oder <p>,

um den Bildschirm zu wechseln.
Driicken Sie dann die Tasten <a><w>,
oder drehen Sie das Wahlrad <
um den Menueintrag auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste <MENU>, um zum
vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.

Wahlen Sie eine Option aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>,

um eine Option auszuwahlen.
Schliefen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.

Driicken Sie die Taste <MENU>,

um zu dem Bildschirm zurtickzukehren,
der vor dem Driicken der Taste <MENU>
in Schritt 1 angezeigt wurde.

@ « Sie kénnen die versehentliche Anderung von Einstellungen riickgéngig
machen, indem Sie die Kamera auf die Standardeinstellungen zurlicksetzen

(L1194).

7 Status der Kontrollleuchte

Die Kontrollleuchte auf der Kamerariickseite (L[|5) leuchtet oder blinkt
je nach Status der Kamera.

Status der
Farbe Kontrollleuchte Kamerastatus
An An einen Computer angeschlossen ([1102)
oder Anzeige aus (121, 90)
Griin Kamerastart, Aufnehmen/Lesen/Ubertragen
Blinkend von Bildern oder Aufnehmen mit langer

Belichtungsdauer (166, 67)

@ * Wenn die Kontrollleuchte griin blinkt, schalten Sie die Kamera
nicht aus, 6ffnen Sie nicht die Speicherkarten-/Akkuabdeckung
und schitteln Sie die Kamera nicht bzw. setzen Sie sie keinen
StoRen aus. Hierdurch kénnen die Bilder, die Kamera oder die
Speicherkarte beschadigt werden.
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¥ Uhrzeit

Sie kénnen die aktuelle Uhrzeit Gberprufen.

HCEEEAEE

Driicken Sie die Taste <>, und halten
Sie sie gedriickt.

Die aktuelle Uhrzeit wird angezeigt.
Wenn Sie die Kamera bei aktivierter
Uhrzeitfunktion vertikal halten, wechselt
diese zur vertikalen Anzeige. Drlcken Sie
die Tasten <4><p>, oder drehen Sie das
Wahlrad <{0#>, um die Anzeigefarbe zu
andern.

Durch erneutes Driicken der Taste <>
kénnen Sie die Anzeige der Uhrzeit
abbrechen.

@ * Driicken Sie bei ausgeschalteter Kamera die Taste <>, und halten Sie
diese gedriickt. Driicken Sie anschlieRend die Taste ON/OFF, um die Uhr

anzuzeigen.
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Automatikmodus

Praktischer Modus flir einfache Aufnahmen mit besserer Aufnahmekontrolle

Aufnehmen mit von der Kamera
festgelegten Einstellungen.
Aufnehmen (Smart Auto)....

Symbole fiir Motive
Symbole fiir die Bildstabilisierung
Auf dem Bildschirm angezeigte Rahmen..
Haufig verwendete, praktische Funktlonen
Heranzoomen von Motiven (Digitalzoom)...
Verwenden des Selbstauslésers...........
Hinzufiigen eines Datumsaufdrucks

Funktionen zur Bildanpassung...........ccccevnuees 36
Andern des Seitenverhéltnisses
Andern der Bildauflésung (GréRe)
Rote-Augen-Korrektur
Andern der Bildqualitét fiir Movies
Verwenden des Windschutzes......

Niitzliche Aufnahmefunktionen
Anzeigen des Gitternetzes...............
VergrofRern des fokussierten Bereichs
Uberpriifen auf geschlossene Augen......

Anpassen der Kamera..........cccveeenieennnns
Deaktivieren des AF-Hilfslichts.....................
Deaktivieren der Lampe zur Reduzierung
des Rote-Augen-Effekts...............cocceeenne
Andern der Bildanzeigeart nach Aufnahmen
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7 Aufnehmen mit von der Kamera
festgelegten Einstellungen
Fir die vollautomatische Auswahl mit optimalen Einstellungen fur spezielle

Szenen kénnen Sie das Motiv und die Aufnahmebedingungen einfach von
der Kamera ermitteln lassen.

Fotoaufnahmen Movies

" Aufnehmen (Smart Auto)

1 Schalten Sie die Kamera ein.

Driicken Sie die Taste ON/OFF.
Der Startbildschirm wird angezeigt.

Wechseln Sie in den Modus
[AUTO].

Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf

die Position [AUTO].

Richten Sie die Kamera auf das Motiv.
Wahrend die Kamera die Szene ermittelt,
héren Sie ein leises Klicken.

Rechts oben im Bildschirm werden
Symbole fiir das Motiv und den
Bildstabilisierungsmodus angezeigt
(LL131).

Die um die erkannten Motive angezeigten
Rahmen weisen darauf hin, dass diese
fokussiert sind.

Fokusbereich (ca.)

3 Richten Sie die Kamera auf den

gewiinschten Bildausschnitt.
Zum Heranzoomen und VergroRern des
Motivs bewegen Sie den Zoom-Regler

in Richtung <[#1> (Tele). Um aus dem
Motiv herauszuzoomen, bewegen Sie

ihn in Richtung <> (Weitwinkel).

(Auf dem Bildschirm wird ein Zoombalken
angezeigt, der die Zoomposition angibt.)

4 Machen Sie die Aufnahme.
Aufnehmen von Fotos
(Dstellen Sie scharf.

Halten Sie den Ausldser angetippt.
Nach der Fokussierung erténen zwei
Signalténe, und um die fokussierten
Bildbereiche werden AF-Rahmen
eingeblendet.

Sind mehrere Bereiche fokussiert,
werden mehrere AF-Rahmen angezeigt.
Wird [Blitz zuschalten] angezeigt, klappen
Sie den Blitz mit Ihrem Finger aus, um
ihn vorzubereiten. Wenn Sie den Blitz
nicht verwenden mdéchten, driicken Sie
ihn mit Ihrem Finger nach unten in das
Kameragehause.
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Titel
(@Passen Sie die GroRe des Motivs  (Vor der
an, und wahlen Sie bei Bedarf Verwendung
einen anderen Bildausschnitt

Haufig verwendete
aus. Kamerafunktionen

(2Machen Sie die Aufnahme.
- Driicken Sie den Ausldser vollstéandig
herunter.

Wahrend der Aufnahme ist das
Auslésegerausch der Kamera zu héren.
Bei dunklen Lichtverhaltnissen wird

Wiederholenrsie die Vorgehensweise

in Schritt 3 (L128), um die GroRe des

Grundlegendes
Handbuch

. . . ) Erweitertes
automatisch der Blitz ausgeltst, sofern Motivs anzupassen. Handbuch
Sie ihn ausgeklappt haben. Beachten Sie jedoch, dass die Téne von Grundlagen
Achten Sie darauf, die Kamera bis zum Kamerafunktionen aufgezeichnet werden der Kamera

Ende des Ausldsegeraduschs nicht zu
bewegen.

ein Signalton, und [@REC] sowie die

und Movies, die mit in blau dargestellten
Zoomfaktoren aufgenommen wurden,

Beenden der Aufzeichnung erténen

Automatikmodus

Nachdem die Aufnahme kurz angezeigt kornig \A{lrken. . o A:f:::ﬁmemodi

wurde, wechselt die Kamera wieder zum Wenn Sie den Bildausschnitt andern,

Aufnahmebildschirm. werden Fokus, Helligkeit und Farben Modus P
: i automatisch angepasst. Modi Tv, Av
Q\ Aufnehmen von Movies = - undM

(DStarten Sie die Aufnahme. | (3Beenden Sie die Aufnahme.

Driicken Sie die Movie-Taste. ) ‘ Driicken Sie die Movie-Taste erneut, N BT e

N Bei Aufzeichnungsbeginn ertont \‘ N um die Aufnahme zu beenden. Beim Einstellungsmenii

Abgelaufene Zeit r ; e ;
gelagiene el abgelaufene Zeit werden angezeigt. zwel S|gngltone. ) . Zubehor
Auf dem Bildschirm werden oben und Die Aufzeichnung wird automatisch
unten schwarze Balken angezeigt, die beendet, wenn die Speicherkarte voll ist. Anhang
auf nicht aufgezeichnete Bildbereiche L
Ubersicht

hinweisen.

Die um die erkannten Gesichter
angezeigten Rahmen weisen darauf hin,
dass diese fokussiert sind.

Lassen Sie die Movie-Taste los, sobald
die Aufzeichnung begonnen hat.

Fotoaufnahmen/Movies

@ = Wenn die Kamera eingeschaltet wird, wahrend Sie die Taste <DISP.>
gedriickt halten, gibt die Kamera keine Tone mehr aus. Um die
Tone wieder einzuschalten, driicken Sie die Taste <MENU>, wéhlen
[Stummschaltung] auf der Registerkarte [f1] und dann mit den Tasten

<4><p> [Aus] aus.




Fotoaufnahmen

Movies

®

+ Wird das blinkende Symbol [3] angezeigt, besteht die Gefahr von
unscharfen Bildern durch Kameraverwacklungen. Setzen Sie die
Kamera in diesem Fall auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere
MaRnahmen, um die Kamera ruhig zu halten.

Falls Ihre Aufnahmen trotz Verwendung des Blitzes dunkel

sind, gehen Sie naher an das Motiv heran. Einzelheiten zur
Blitzreichweite finden Sie unter ,Blitzbereich (L]129).

Die Entfernung zum Motiv ist méglicherweise zu gering, wenn
beim Antippen des Ausldsers lediglich ein Signalton ertont.
Einzelheiten zum Fokussierbereich (Aufnahmebereich) finden

Sie unter ,Aufnahmebereich“ (] 130).

Um rote Augen zu verringern und die Fokussierung zu vereinfachen,
wird die Lampe bei Aufnahmen in dunklen Lichtverhaltnissen
moglicherweise aktiviert.

Die Anzeige des blinkenden Symbols [¢] bei einem
Aufnahmeversuch weist darauf hin, dass der Blitz Iadt und die
Aufnahme erst nach Abschluss des Ladevorgangs erfolgen kann.
Die Aufnahme kann fortgesetzt werden, sobald der Blitz bereit ist.
Sie kénnen den Ausldser entweder vollstandig herunterdriicken
und warten oder den Ausldser loslassen und erneut driicken.
Obwohl Sie bereits eine weitere Aufnahme machen konnen,

bevor der Aufnahmebildschirm angezeigt wurde, werden dabei
madglicherweise der Fokus, die Helligkeit und die Farben der
vorherigen Aufnahme verwendet.

~U \%Mikrofon * Halten Sie Ihre Finger beim Aufnehmen
S — von Movies vom Mikrofon fern. Wird
o= -

P \\ DL das Mikrofon verdeckt, wird unter

? \ XORO) Umsténden kein Ton aufgezeichnet

:\\\ A\ 4 oder der aufgezeichnete Ton klingt
gedampft.

 Berlihren Sie bei der Movieaufnahme keine Bedienelemente auRer

der Movie-Taste, da die von der Kamera erzeugten Gerausche

aufgezeichnet werden.

N
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Fotoaufnahmen Movies

a Symbole fiir Motive

Im Modus [AUTO] werden die von der Kamera ermittelten Aufnahmeszenen
durch ein Symbol auf dem Bildschirm angezeigt, und die entsprechenden
Einstellungen fiir die optimale Fokussierung, Helligkeit und Farbe des
Motivs werden automatisch ausgewahilt.

Motiv Menschen Andere Motive
— Hintergrund-
In c i:] en In Im farbe
Bewegung*! ) Bewegung*' Nahbereich des Symbols
Hintergrund 9UNG™  Gesicht gung
Hell M| e A | L 0= & .
rau
Gegenlicht 85 & - [_~7] [
Mit blauem
: R < A o G Y
Himmel Hellblau
Gegenlicht |8 - L]
Sonnen- _ _ Orange
untergang 9
Spotlights A ry D)
Dunkel (8 | A A0} (Y| Dunkelblau

Mit Stativ R - (9§ -

*1 Wird nicht fir Movies angezeigt.
*2Wird in dunklen Szenen angezeigt, wenn die Kamera ruhig gehalten wird, wie beim
Aufsetzen auf ein Stativ.

CD * Versuchen Sie, im Modus [P] (L]51) aufzunehmen, wenn das
Symbol fiir die Szene nicht den tatsachlichen Aufnahmebedingungen
entspricht oder die Aufnahme mit dem gewiinschten Effekt bzw. der
gewlinschten Farbe oder Helligkeit nicht moglich ist.

Fotoaufnahmen Movies

a Symbole fiir die Bildstabilisierung

Die optimale Bildstabilisierung fiir die Aufnahmebedingungen wird automatisch
angewendet (Intelligente IS). Zusatzlich werden im Modus [AUTO] die
folgenden Symbole angezeigt.

Bildstabilisierung fur Movies,
(('WD Bildstabilisierung fiir ((WB\ reduziert starke Verwacklungen
Fotoaufnahmen wie beispielsweise beim Gehen
(Dynamische IS)
Bildstabilisierung fiir langsame
Kameraverwacklungen,
Wﬁ beispielsweise bei
der Movieaufnahme
mit Teleeinstellung
(IS Teleeinstellung)
Keine Bildstabilisierung, da die
(L) Bildstabilisierung fiir (@) Kamera auf ein Stativ aufgesetzt
Makroaufnahmen (Hybrid-IS) > list oder durch andere Hilfsmittel
ruhig gehalten wird

Bildstabilisierung fiir
(<) |Fotoaufnahmen beim
Schwenken*

* Wird angezeigt, wenn Sie beim Aufnehmen schwenken, um Motiven mit der Kamera
zu folgen. Wenn Sie der horizontalen Bewegung von Motiven folgen, wird nur
die vertikale Verwacklung durch die Bildstabilisierung ausgeglichen, wahrend die
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horizontale Bildstabilisierung deaktiviert wird. Wenn Sie hingegen der vertikalen Zubehor
Bewegung von Motiven folgen, wird nur die horizontale Verwacklung durch die

Bildstabilisierung korrigiert. Anhang
@ » Um die Bildstabilisierung abzubrechen, setzen Sie [IS Modus] auf [Aus] ([ 164). Ubersicht

In diesem Fall wird kein Symbol fiir die Bildstabilisierung angezeigt.




Fotoaufnahmen Movies

¥ Auf dem Bildschirm angezeigte Rahmen

Wenn die Kamera die Motive erkennt, auf die Sie die Kamera richten,

werden verschiedene Rahmen angezeigt.

* Ein weiler Rahmen wird um das Motiv (oder das Gesicht einer Person)
angezeigt, das als das Hauptmotiv erkannt wird, und graue Rahmen
werden um die anderen erkannten Gesichter angezeigt. Rahmen folgen
sich bewegenden Motiven innerhalb eines bestimmten Bereichs, um sie
zu fokussieren.

Wenn die Kamera eine Motivbewegung erkennt, wird jedoch nur der
weille Rahmen weiterhin auf dem Bildschirm angezeigt.

* Wenn Sie den Ausldser antippen und die Kamera eine Motivbewegung
erkennt, wird ein blauer Rahmen angezeigt und Fokus und Bildhelligkeit
werden kontinuierlich angepasst (Servo AF).

@ « Versuchen Sie, im Modus [P] (L|51) aufzunehmen, wenn keine
Rahmen angezeigt werden, Rahmen nicht um die gewiinschten
Motive angezeigt werden oder Rahmen auf dem Hintergrund
bzw. ahnlichen Bereichen angezeigt werden.

¥ Haufig verwendete, praktische

Funktionen

Fotoaufnahmen Movies

® Heranzoomen von Motiven (Digitalzoom)

Wenn Motive fir den herkémmlichen optischen Zoom zu weit entfernt sind,
kénnen Sie den Digitalzoom verwenden, um sie um einen Faktor von ca.

64x zu vergrofiern.

Zoomfaktor

Bewegen Sie den Zoom-Regler
in Richtung <[§7>.

Halten Sie den Regler gedriickt, bis der
Zoomvorgang abgeschlossen ist.

Der Zoomvorgang stoppt, wenn der
grofRtmogliche Zoomfaktor erreicht wurde
(bevor das Bild merklich kornig ist). Dies
wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Bewegen Sie den Zoom-Regler
erneut in Richtung <[471>.

Die Kamera zoomt noch starker auf das
Motiv.
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®

* Wenn Sie den Zoom-Regler bewegen, wird der Zoombalken

angezeigt (auf dem die Zoomposition angezeigt wird). Die Farbe

des Zoombalkens verandert sich je nach Zoombereich.

- Weiler Bereich: optischer Zoombereich, in dem das Bild nicht
kornig wirkt.

- Gelber Bereich: digitaler Zoombereich, in dem das Bild nicht
merklich kornig ist (ZoomPlus).

- Blauer Bereich: digitaler Zoombereich, in dem das Bild kornig
wirkt.

Der blaue Bereich ist bei einigen Aufldsungseinstellungen ([[136)

nicht verfiigbar. Folgen Sie Schritt 1, um den maximalen Zoomfaktor

zu erzielen.

Bei einigen Auflésungseinstellungen (1136) und Zoomfaktoren

wirken die herangezoomten Bilder mdglicherweise kornig. In diesem

Fall wird der Zoomfaktor in blau angezeigt.

Die Brennweite bei der gemeinsamen Verwendung des optischen Zooms
und des Digitalzoom ist wie folgt (aquivalent zu Kleinbild).

28 — 1.792 mm (28 — 448 mm, wenn nur der optische Zoom verwendet wird)
Um den Digitalzoom zu deaktivieren, driicken Sie die Taste <MENU>,

um dann auf der Registerkarte [€¥] zuerst [Digitalzoom] und dann [Aus]
auszuwahlen.

Fotoaufnahmen Movies

u Verwenden des Selbstauslosers

Mit dem Selbstausldser kann die fotografierende Person in ein Gruppenfoto
oder andere zeitgesteuerte Aufnahmen mit aufgenommen werden.

Die Aufnahme wird etwa 10 Sekunden nach Driicken des Auslésers
vorgenommen.

1 Konfigurieren Sie die
Einstellung.
Driicken Sie die Taste <w>, wahlen
Sie [40] aus (driicken Sie die Tasten
<Aa><w> oder drehen Sie das
Wahlrad <{0¢>), und driicken Sie
dann die Taste <>.
Danach wird [(f0] angezeigt.

2 Machen Sie die Aufnahme.
Fir Fotoaufnahmen: Tippen Sie
den Auslbser an, um das Motiv zu
fokussieren, und driicken Sie ihn
dann vollstandig herunter.

Fir Movies: Driicken Sie die Movie-Taste.
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Nach dem Starten des Selbstausldsers
blinkt die Lampe, und ein Selbstausldserton
ertdnt.

Zwei Sekunden vor der Aufnahme
werden das Blinken der Lampe und der
Selbstausléserton schneller. (Die Lampe
leuchtet bei Auslésung des Blitzes
weiterhin.)

Driicken Sie die Taste <MENU>,

um eine Aufnahme nach Verwenden
des Selbstausldsers abzubrechen.

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wahlen Sie [(z]

in Schritt 1 aus.

Fotoaufnahmen Movies

Verwenden des Selbstauslésers zur Vermeidung von
Kamerabewegungen
Mit dieser Option erfolgt die Aufnahme mit einer Verzégerung von ca. zwei
Sekunden nach dem Driicken des Ausldsers. Wenn die Kamera beim
Driicken des Auslésers bewegt wird, wirkt sich das nicht auf die Aufnahme
aus.

Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Verwenden
des Selbstauslésers” ((1133), und
wébhlen Sie [¢3] aus.
Danach wird [C3] angezeigt.

Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Verwenden
des Selbstauslésers” (L[ |33), um eine

Aufnahme zu machen.

Fotoaufnahmen Movies

Einstellen des Selbstauslosers
Sie kénnen die Verzdgerung (0 — 30 Sekunden) und die Anzahl der
Aufnahmen (1 — 10) festlegen.

Wibhlen Sie [C?] aus.
Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Verwenden
des Selbstauslosers” (L]33), wahlen

Sie [C¢] aus, und driicken Sie dann sofort
die Taste <MENU>.

Konfigurieren Sie die Einstellung.
Driicken Sie die Tasten <a><w>,

um [Vorlauf] oder [Aufnahmen]
auszuwabhlen.

Wahlen Sie mit den Tasten <4><p>

oder durch Drehen des Wahlrads <{0#>
einen Wert aus. Driicken Sie anschlieRend
die Taste <>.

Danach wird [C¢] angezeigt.

Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Verwenden
des Selbstauslésers® (L ]33), um eine
Aufnahme zu machen.

@ * Bei Movieaufnahmen mit dem Selbstauslser stellt [Vorlauf] die
Verzbgerung bis zum Aufzeichnungsbeginn dar. Die Einstellung
[Aufnahmen] hat jedoch keine Auswirkung.

@ * Wenn Sie mehrere Aufnahmen angeben, werden die Einstellungen fiir
Bildhelligkeit und WeiRabgleich durch die erste Aufnahme festgelegt. Wenn
der Blitz ausldst oder Sie viele Aufnahmen angegeben haben, erhéht sich der
Abstand zwischen den Aufnahmen. Die Aufnahme wird automatisch beendet,
wenn die Speicherkarte voll ist.

* Wenn fiir die Verzégerung mehr als zwei Sekunden festgelegt werden, wird
das Intervall der Selbstausldser-Lampe und des Selbstausldsertons zwei
Sekunden vor der Aufnahme kiirzer. (Die Lampe leuchtet bei Auslésung des
Blitzes weiterhin.)
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Fotoaufnahmen
n Hinzufiigen eines Datumsaufdrucks

Die Kamera kann das Datum der Aufnahme in die rechte untere Ecke
von Bildern einfiigen. Beachten Sie jedoch, dass Datumsaufdrucke nicht
bearbeitet oder entfernt werden kénnen. Uberpriifen Sie daher vorher, ob
Datum und Uhrzeit korrekt sind (L[]14).

Konfigurieren Sie die
Einstellung.

Driicken Sie die Taste <MENU>,
und wéhlen Sie [Dat.aufd. 5] auf
der Registerkarte [£3] und dann die
gewiinschte Option aus ([124).

Bildiiberpr. nach Aufn. .. Danach wird [] angezeigt.

Blinzelwarnung Aus
Gitternetz Aus

IS Modus <« Kontinuierlich »

4 Datum »

Machen Sie die Aufnahme.
Wahrend Sie aufnehmen, flgt die
Kamera das Datum oder die Uhrzeit der
Aufnahme in die rechte untere Ecke der
Bilder ein.

Wabhlen Sie in Schritt 1 die Option [Aus]
aus, um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen.

@ » Datumsaufdrucke lassen sich nicht bearbeiten oder entfernen.

g

* Aufnahmen, die ohne Datumsaufdruck gemacht wurden, kénnen
folgendermaRen mit Datumsaufdruck gedruckt werden.
Wenn Sie dies jedoch bei Bildern ausfiihren, die bereits mit einem
Datumsaufdruck versehen sind, werden diese Angaben méglicherweise
zweimal gedruckt.
- Drucken Sie Bilder mithilfe der Druckerfunktionen ([]103).

- Verwenden Sie zum Ausdrucken die DPOF-Einstellungen der Kamera (1107).

- Verwenden Sie zum Drucken die Software, die Sie von der Canon-Website
heruntergeladen haben (L[1100).
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¥ Funktionen zur Bildanpassung
Fotoaufnahmen
® Andern des Seitenverhiltnisses

Andern Sie das Seitenverhaltnis des Bilds (Verhéltnis von Breite und Hohe)
wie folgt.

Fotoaufnahmen

" Andern der Bildauflésung (Grofe)

Fur die Bildauflésung kénnen Sie wie folgt zwischen 4 Einstellungen
wabhlen. Richtlinien zur Anzahl der Aufnahmen, die bei jeder
Auflésungseinstellung auf eine Speicherkarte passen, finden Sie unter
LAnzahl von 4:3-Aufnahmen pro Speicherkarte (_|129).

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Menu [4:3] aus, und wahlen Sie dann
die gewiinschte Option aus (L[]23).
Nach Abschluss der Einstellung wird
das Seitenverhaltnis des Bildschirms

; aktualisiert.
39 e Um die urspriingliche Einstellung
3" 16w d608x3456 ] wiederherzustellen, wiederholen Sie
| EEe mglich diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [4:3]
; aus.

16:9 |Entspricht dem Seitenverhaltnis von HD-Breitbild-Fernsehgeraten.

32 Entspricht dem Seitenverhaltnis eines Kleinbilds, wird fir den Druck von Bildern

im Format 130 x 180 mm bzw. in Postkartenformaten verwendet.
Seitenverhéltnis des Kamerabildschirms, wird auch fiir die Anzeige auf
Fernsehgeraten mit Standardauflésung oder ahnlichen Anzeigegeraten oder fiir
den Druck von Bildern im Format 90 x 130 mm bzw. in Formaten der A-Reihe
verwendet.

4:3

1:1 |Quadratisches Seitenverhaltnis

(®

™ 161 4608x3456.

M1 1826 Aufnahmen maglich
Fiir Drucke bis
A2-Format (16x20 Zoll)

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Meni [ L] aus, und wéhlen Sie dann
die gewiinschte Option aus ([123).

Die von lhnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

Um die ursprungliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [ L]
aus.

Richtlinien fiir die Auswahl der Auflésung auf Grundlage
des Papierformats (fiir 4:3-Bilder)

A2 (420 x 594 mm)

A3-A5 (297 x420mm M
- 148 x 210 mm)

130 x 180 mm
Postkarte
90 x 130 mm

L

[ SI: Zum Versenden von Bildern per
E-Mail.

Titel
Vor der
Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes
Handbuch

Grundlagen
der Kamera

Automatikmodus

Andere
Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av
und M

Wiedergabemodus

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang

Ubersicht




Fotoaufnahmen

n Rote-Augen-Korrektur

Rote Augen in mit Blitz aufgenommenen Bildern kénnen wie folgt
automatisch korrigiert werden.

Rufen Sie den Bildschirm
[Blitzeinstellungen] auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>,
wahlen Sie [Blitzeinstellungen] auf der
Registerkarte [{3] aus, und driicken
Sie dann die Taste <(@)> ([]24).

Digitalzoom « Standard

AF-Feld Lupe Aus
AF-Hilfslicht An

Windschutz Aus

Legt Blitzeinstellungen fest

Blitzeinstellungen

.Korr. An
R.Aug.Lampe An

Waéhlen Sie [Rote-Aug.Korr.], und wahlen
Sie dann [An] (LL125).

Danach wird [@®] angezeigt.

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch

[Aus] aus.

Konfigurieren Sie die Einstellung.

@ * Die Rote-Augen-Korrektur wird unter Umstéanden auch auf andere
Bildbereiche als Augen angewendet (beispielsweise wenn die
Kamera rotes Augen-Make-up mit roten Pupillen verwechselt).

@ « Sie kénnen auch vorhandene Bilder korrigieren (L184).
« Sie kénnen den Bildschirm in Schritt 2 auch aufrufen, wenn der Blitz
ausgeklappt ist, indem Sie zuerst die Taste <p > und direkt danach die Taste
<MENU> driicken.

Movies

¥ Andern der Bildqualitat fiir Movies

Es stehen 2 Einstellungen fiir die Bildqualitat zur Verfligung. Richtlinien
zur maximalen Movielénge, die bei jeder Bildqualitatseinstellung auf eine
Speicherkarte passt, finden Sie unter ,Aufnahmedauer pro Speicherkarte”
(L1129).

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie

im Menu [ﬁ-ﬁ] aus, und wahlen Sie dann

die gewiinschte Option aus ([[123).

Die von lhnen konfigurierte Option wird

nun angezeigt.

Um die ursprungliche Einstellung

e ] wiederherzustellen, wiederholen Sie
a0 " diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [ELxp]

‘—-—“ -— -
Bl 4729 restl. Dauer aus.
£ HD Movies aufnehmen

Bildqualitat Auflésung Bildfrequenz Details
Typ 1280 x 720 25 Bilder/Sek. Fir Aufnahmen in HD

Ever 640 x 480 30 Bilder/Sek. Fir Aufnahmen in SD

@ * Im Modus E:|-||)] werden auf dem Bildschirm oben und unten schwarze Balken
angezeigt, die auf nicht aufgezeichnete Bildbereiche hinweisen.
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Movies
¥ Verwenden des Windschutzes
Tonverzerrungen bei Aufzeichnungen mit starkem Wind kénnen reduziert

werden. Wenn diese Option jedoch an Orten ohne Wind verwendet wird,
kann dies zu unnatiirlichem Ton in der Aufzeichnung fiihren.

Driicken Sie die Taste <MENU>, wéhlen
Sie [Windschutz] auf der Registerkarte
[9] und dann [An] aus ([ 124).
Um die urspriingliche Einstellung
— wiederherzustellen, wiederholen

o Sie diesen Vorgang, wahlen Sie

AF-Feld Lupe Aus jedoch [Aus] aus.
AF-Hilfslicht An

N — ‘

Blitzeinstellungen...
An
Bildiberpr. nach Aufn. ...

Reduziert Windrauschen

¥ Nutzliche Aufnahmefunktionen
Fotoaufnahmen Movies
' Anzeigen des Gitternetzes

Sie kdnnen wahrend der Aufnahme ein Gitternetz fiir die vertikale und die
horizontale Ausrichtung auf dem Bildschirm anzeigen lassen.

Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen
Sie [Gitternetz] auf der Registerkarte [(£3]
und dann [An] aus ([]24).

Nach Abschluss der Einstellung wird das
Gitternetz auf dem Bildschirm angezeigt.
Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [Aus]

Windschutz Aus
Bildiiberpr. nach Aufn. ...

Blinzelwarnung Aus
An aus.
IS Modus < Kontinuierlich »

Zeigt Gitternetz als
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Fotoaufnahmen

a VergroBRern des fokussierten Bereichs

Sie kénnen den Fokus Uberpriifen, indem Sie den Ausléser antippen,
um den fokussierten Bildbereich im AF-Rahmen zu vergroRern.

Fotoaufnahmen

a Uberpriifen auf geschlossene Augen

Falls von der Kamera festgestellt wird, dass Personen mdglicherweise die
Augen geschlossen haben, wird [[<]] angezeigt.

Digitalzoom « Standard
-Feld Lupe An 7N
AF-Hilfslicht An

Blitzeinstellungen...

Windschutz Aus

Zeigt vergroRerte Ansicht

»

Konfigurieren Sie die
Einstellung.

Driicken Sie die Taste <MENU>,

und wahlen Sie [AF-Feld Lupe] auf

der Registerkarte [3] und danach [An]
aus (L1124).

Uberpriifen Sie den Fokus.
Halten Sie den Ausldser angetippt.

Das als Hauptmotiv erkannte Gesicht
wird jetzt vergroRert.

Wabhlen Sie in Schritt 1 die Option [Aus]
aus, um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen.

Blitzeinstellungen...
Windschutz Aus
Bildiberpr. nach Aufn. ...
izelwarnung  An
Gitternetz Aus

Erkennt geschloss. Augen

Konfigurieren Sie die
Einstellung.

Driicken Sie die Taste <MENU>,

und wahlen Sie [Blinzelwarnung] auf
der Registerkarte [{¥] und danach [An]
aus (L[]24).

Machen Sie die Aufnahme.

[]] blinkt, wenn die Kamera eine Person
erkennt, deren Augen geschlossen sind.
Wahlen Sie in Schritt 1 die Option [Aus]
aus, um die ursprungliche Einstellung
wiederherzustellen.

®

« Der fokussierte Bereich wird beim Antippen des Ausldsers nicht
vergroRert, wenn kein Gesicht erkannt wurde, wenn sich die Person

zu nah vor der Kamera befindet und das Gesicht zu groB fir den

Bildschirm ist oder wenn die Kamera eine Motivbewegung erkennt.

g

@ « Die Anzeige wird bei Verwendung von Digitalzoom (/"132) oder Verfolgung

AF (L160) nicht vergroRert.

= Wenn Sie im Modus [¢3] mehrere Aufnahmen festgelegt haben, steht diese
Funktion nur fiir die letzte Aufnahme zur Verfligung.

= Wenn Sie unter [Displayzeit] [2 Sek.], [4 Sek.], [8 Sek.] oder [Halten] eingestellt
haben, werden die Personen, deren Augen geschlossen sind, mit einem

Rahmen umgeben ([[141).
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¥ Anpassen der Kamera

Passen Sie die Aufnahmefunktionen auf der Registerkarte [€3] unter MENU
wie folgt an.

Anleitungen zu Mendifunktionen finden Sie unter ,Verwenden von Menus*
(L1)24).

Fotoaufnahmen

¥ peaktivieren des AF-Hilfslichts

Sie kdnnen die Lampe deaktivieren, die normalerweise automatisch
aufleuchtet, wenn Sie in dunklen Lichtverhaltnissen den Ausloser antippen,
um eine Fokussierung zu erleichtern.

(o] Driicken Sie die Taste <MENU>,
UG SEGEE ¢ und wahlen Sie [AF-Hilfslicht] auf der
AEreldSre AL Registerkarte [€3] aus. Wihlen Sie

| 1" Aus
Blitzeinstellungen... dann [AUS] (L*“24)'
Windschutz Aus Um die urspriingliche Einstellung
AF-Hilfslicht aus wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch
[An] aus.

Fotoaufnahmen

Deaktivieren der Lampe zur Reduzierung des

Rote-Augen-Effekts

Sie kdnnen die Lampe zur Rote-Augen-Reduzierung deaktivieren. Diese
leuchtet auf, um den Rote-Augen-Effekt zu reduzieren, wenn Sie mit Blitz
in dunklen Umgebungen aufnehmen.

Blitzeinstellungen

Rote-Aug.Korr.

Rufen Sie den Bildschirm
[Blitzeinstellungen] auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>,
wahlen Sie [Blitzeinstellungen] auf
der Registerkarte [¥] aus, und
driicken Sie dann die Taste <>
(L124).

Konfigurieren Sie die
Einstellung.

Wahlen Sie [R.Aug.Lampe] und dann
[Aus] (L1125).

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch
[An] aus.
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Fotoaufnahmen
¥ Andern der Bildanzeigeart nach Aufnahmen

Sie kénnen die Anzeigedauer von Bildern sowie die unmittelbar nach dem
Aufnehmen anzuzeigenden Informationen éndern.

Andern der Bildanzeigedauer nach Aufnahmen

Bildiberpr. nach Aufn.

| Displayinform. < Aus ’

Rufen Sie den Bildschirm
[Bilduiberpr. nach Aufn.] auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>,
wahlen Sie [BildUberpr. nach Aufn.]
auf der Registerkarte [(€8], und driicken
Sie dann die Taste <()> (([]24).
Konfigurieren Sie die
Einstellung.

Driicken Sie die Tasten <a><w>
oder drehen Sie das Wahlrad <{0>,
um [Displayzeit] auszuwahlen.
Wahlen Sie mit den Tasten <{><p>
die gewiinschte Option aus.

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch
[Schnell] aus.

Bild wird nur fiir
festgelegte Zeit angezeigt

[ VIENU o}

Schnell Zeigt Bilder nur solange an, bis Sie wieder Aufnahmen machen kénnen.
2 Sek., Zeigt Bilder fiir die festgelegte Dauer an. Sie kdnnen sogar wahrend der
4 Sek., Anzeige lhrer Aufnahme eine zweite Aufnahme machen, indem Sie den
8 Sek. Ausléser erneut antippen.

Halten Zeigt Bilder an, bis Sie den Ausloser antippen.

Aus Es wird kein Bild nach Aufnahmen angezeigt.

Andern des nach Aufnahmen angezeigten Bildschirms
Andern Sie die Art der Bildanzeige nach Aufnahmen wie folgt.

Bildiberpr. nach Aufn. Stellen Sie fiir [Displayzeit]
[2 Sek.], [4 Sek.], [8 Sek.]
oder [Halten] ein (L[ 141).
Konfigurieren Sie die
Einstellung.

Driicken Sie die Tasten <a><w>
oder drehen Sie das Wahlrad <

Displayzeit 42 Sek.

Aufnahmeinfos werden
nach Aufnahme angezeigt

[ VENU ha}
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Fotoaufnahmen Movies

7 Helligkeits-/Farbanpassung
(Bildwirkung — Live)

Die Bildhelligkeit oder -farben kénnen wie folgt wahrend des Aufnehmens

einfach angepasst werden.

Dunkel +—————— Hell
Neutral t Lebendig
Kalt ¥ Warm

Helligkeit Um ein dunkleres Bild zu erhalten, bewegen Sie den Regler nach links.
Um ein kréftigeres Bild zu erhalten, bewegen Sie den Regler nach rechts.
Farbe Um ein weniger kraftiges Bild zu erhalten, bewegen Sie den Regler nach

links.

Wechseln Sie in den Modus
[LIVE].

Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf
die Position [LIVE].

Konfigurieren Sie die
Einstellung.

Driicken Sie die Taste <>, um auf
den Einstellungsbildschirm zuzugreifen.
Driicken Sie die Tasten <a><w> um
eine Einstellung auszuwahlen. Driicken
Sie danach die Tasten <4><p >, oder
drehen Sie das Wahlrad <{2/>, um den
Wert anzupassen, wahrend Sie den
Bildschirm betrachten.

Driicken Sie die Taste <>.

Machen Sie die Aufnahme.

Um ein helleres Bild zu erhalten, bewegen Sie den Regler nach rechts.

Um einen warmen Rotton zu erhalten, bewegen Sie den Regler nach
Farbton rechts. Um einen kiihlen Blauton zu erhalten, bewegen Sie den Regler

nach links.

¥ Spezielle Szenen

Wahlen Sie einen geeigneten Modus fiir die Aufnahmeszene aus. Die

Kamera konfiguriert automatisch die Einstellungen fiir optimale Aufnahmen.

&

Optimierte Aufnahmen von
Personen machen

Wechseln Sie in den Modus
[SCNI.

Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [SCN].

Wabhlen Sie einen
Aufnahmemodus aus.
Driicken Sie die Taste <>, wahlen
Sie im Menii [] und dann einen
Aufnahmemodus aus ([1]23).

Machen Sie die Aufnahme.

Fotoaufnahmen Movies

D Portrataufnahmen (Portrit)

Nehmen Sie Personen mit einem
Unscharfeeffekt auf.

Fotoaufnahmen

8¢ Aufnahmen bei schlechten

Lichtverhaltnissen (Wenig Licht)
Nehmen Sie Bilder mit minimaler
Gefahr auf, dass sie verwackeln oder
unscharf sind, selbst bei schlechten
Lichtverhaltnissen.
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o TEhEn = Spezualle Modi fiir andere Zwecke @
. Verwendung
‘& Aufnahmen vor verschneitem Fotoaufnahmen Haufig verwendete
Hintergrund (Schnee) ¥ Verwenden des Gesichts-Timers Kamerafunktionen
Helle Aufnahmen vgn Personen Die Aufnahme wird ca. zwei Sekunden nach Erkennen des Gesichts einer (H;rurétli)legr?ndes
vor verschneitem Hintergrund . L andbuc
. " t Farb anderen Person (wie des Fotografen) gemacht, die die Szene betreten hat Erweitertes
In haturgetreuen Farben. (-1160). Dies ist niitzlich, wenn Sie auf Gruppenfotos oder &hnlichen Handbuch
Aufnahmen selbst zu sehen sein méchten. Grundlagen
der Kamera
Fotoaufnahmen Movies Waihlen Sie [{}] aus. Automatikmodus
Aufnahmen von Feuerwerken Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter e
f « ) s Andere
(Feuerwerk) Gesichts-Timer ~Spezielle Szenen” (L1143), und wahlen Aufnahmemodi
2 A v\ S
Aufnahmen von Feuerwerken Counisigun sta@mbei Sie [¢2] aus. et
in kréftigen Farben. T Richten Sie die Kamera auf den ,
- gewiinschten Bildausschnitt, N
und tippen Sie den Ausliser an. ===
Stellen Sie sicher, dass um das Wiedergabemodus
fokussierte Gesicht ein griiner und um ! N
. . K Einstellungsmenii
(D - Setzen Sie die Kamera im Modus [§%] auf ein Stativ auf, oder die andgren Gesichter weile Rahmen
ergreifen Sie andere Malnahmen, um Kamerabewegungen ang.fezelgt we|:den. . Zubehér
und -verwacklungen zu vermeiden. Es empfiehlt sich zudem, Driicken Sie den Ausléser
bei Verwendung eines Stativs oder anderer Hilfsmittel zum Sichern vollstidndig herunter. Anhang
der Kamera die Option [IS Modus] auf [Aus] zu setzen (L[164). Die Kamera ist nun fiir die Aufnahme =
bereit, und es wird [Direkt in d. Kamera Ubersicht
@ + Die Auflésung im Modus [*§% ist [ (] 1 (2304 x 1728) und kann nicht geéndert sehen um Countdown zu starten]
werden. . . . . angezeigt.
* Im Modus [##] werden zwar keine Rahmen angezeigt, wenn Sie den Ausléser

Die Lampe blinkt und der

antippen, der optimale Fokus wird aber dennoch ermittelt. " X .
Selbstausldserton ist zu horen.




AP _~
Direkt in d. Kamera'sehen
um Countdown zu starten

4 Begeben Sie sich in den

Bildausschnitt, und schauen
Sie in die Kamera.

Wenn ein neues Gesicht erkannt wird,
blinkt die Lampe und der Selbstausléserton
wird schneller. (Die Lampe leuchtet bei
Auslésung des Blitzes weiterhin.) Nach
ca. zwei Sekunden wird die Aufnahme
vorgenommen.

Driicken Sie die Taste <MENU>,

um eine Aufnahme nach Verwenden
des Selbstauslésers abzubrechen.

< Auch wenn lhr Gesicht nicht erfasst wird, nachdem Sie die Szene betreten
haben, erfolgt nach ca. 15 Sekunden die Aufnahme.

* Um die Anzahl der Aufnahmen zu andern, driicken Sie nach dem Auswahlen
von [C] in Schritt 1 die Taste <DISP.>. Wahlen Sie dann die Anzahl der
Aufnahmen aus (driicken Sie die Tasten <4><p >, oder drehen Sie das
Wahlrad <{C3>), und driicken Sie anschlieRend emeut die Taste <DISP>.
[Blinzelwarnung] (139) ist nur fir die letzte Aufnahme verfiigbar.

I Bildeffekte (Kreative Filter)

Flgen Sie Bildern beim Aufnehmen verschiedene Effekte hinzu.

isheye-Effekt

Aufnahme mit dem Effekt
eines Fisheye-Objektivs

1 Wechseln Sie in den Modus [@].

Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [@].

2 Wihlen Sie einen

Aufnahmemodus aus.
Driicken Sie die Taste <>, wahlen
Sie im Meni [¢#] und dann einen
Aufnahmemodus aus (L[]23).

3 Machen Sie die Aufnahme.
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Fotoaufnahmen e
i - - or der
_ Fotoaufnahmen Movies ¥ Aufnehmen mit Fischaugeneffekt Tt
@ Bilder mit kraftigen Farben (Fischaugeneffekt) FEGHg verwendes
(Farbverstarkung) Kamerafunktionen
Aufnahmen mit satten, kraftigen Farben Machen Sie Aufnahmen mit dem verzerrenden Fischaugeneffekt. Grundlegendes
Handbuch
3 ia [ Erweitertes
Wihlen $|e_[ejs] a_us. Randboch
Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter CoiTEgE
ReEN G ED Movies ,Bildeffekte (Kreative Filter)* (L ]45), NElKanE

und wahlen Sie [¢{}] aus.

Wahlen Sie eine Effektstarke

¥ Posteraufnahmen (Postereffekt) Automatikmodus

Aufnahmen, die wie ein altes Poster oder aus. ﬁzg:gﬁmemodi
eine lllustration wirken. Driicken Sie die Taste <DISP.>, T
! und wahlen Sie eine Effektstarke
Effektstirke ’ y < aus (driicken Sie entweder die Mo:iMTv, Av
" H un
@ = Machen Sie in den Modi [(®] und ['] zuerst einige Testaufnahmen, jLite! Tasten <‘>§!>’ °d__er drehgn Sie da§ ————————
um die gewiinschten Ergebnisse zu erzielen. Wahlrad <{_>). Driicken Sie dann die Wiedergabemodus
Taste <DISP.> erneut. -
Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme Einstellungsmenii
mit dem Effekt angezeigt. —
. . ubehor
Machen Sie die Aufnahme.
Anhang

@ * Machen Sie zunéachst einige Testaufnahmen, um die gewilinschten
Ergebnisse zu erzielen. Ubersicht




Fotoaufnahmen Movies

B Aufnehmen von Bildern, die wie
Miniaturmodelle aussehen (Miniatureffekt)

Erzeugt den Effekt eines Miniaturmodells, indem Bildbereiche iber und unter
dem ausgewahlten Bereich unscharf dargestellt werden.

Sie kénnen auch Movies aufzeichnen, die wie Szenen in Miniaturmodellen wirken,
indem Sie vor der Aufzeichnung von Movies die Wiedergabegeschwindigkeit
auswahlen. Personen und Objekte in der Szene bewegen sich wahrend der
Wiedergabe schnell. Téne werden nicht aufgenommen.

R K 7 7 /
Fokusbereich und -position

wahlen

MENUJ IS

WWiedergigeschw-

5 MR 20¢

[ SETJ=q Disk s}

Wahlen Sie [£] aus.

Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
LBildeffekte (Kreative Filter)* (L1 ]45),
und wahlen Sie [&] aus.

Ein weiBer Rahmen wird angezeigt.
Es handelt sich um den Bildbereich,
der nicht unscharf dargestellt wird.

Wahlen Sie den Bereich aus, der
scharf dargestellt werden soll.
Driicken Sie die Taste <DISP.>.

Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
Rahmengréfie zu andern, und driicken
Sie die Tasten <a><w> um die Position
des Rahmens zu andern.

Wabhlen Sie fiir Movies die
Wiedergabegeschwindigkeit aus.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wabhlen Sie dann die Geschwindigkeit aus,
indem Sie die Tasteny<4><}> driicken
oder das Wahlrad <{C§> drehen.
Kehren Sie zum Aufnahme-
bildschirm zuriick, und machen
Sie die Aufnahme.

Driicken Sie die Taste <MENU>, um zum
Aufnahmebildschirm zurlickzukehren,
und machen Sie dann die Aufnahme.

Wiedergabegeschwindigkeit und geschatzte
Wiedergabedauer (fiir einmintiitige Clips)

Geschwindigkeit Wiedergabezeit
5x ca. 12 Sek.
10x ca. 6 Sek.
20x ca. 3 Sek.

@ * Der Zoom ist beim Aufnehmen von Movies nicht verfligbar. Achten

Titel
Vor der
Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes
Handbuch

Grundlagen
der Kamera

Automatikmodus

Sie darauf, vor der Aufnahme den Zoom einzustellen. Andere
« Machen Sie zunachst einige Testaufnahmen, um die gewiinschten | Aufnahmemodi
Ergebnisse zu erzielen. Modus P
@ * Um die Ausrichtung des Rahmens zu @ndern (von horizontal zu vertikal oder Modi Tv, Av
umgekehrt) driicken Sie in Schritt 2 die Taste <>. Sie kénnen den Rahmen Lnd M
verschieben, wenn er vertikal ausgerichtet ist, indem Sie die Tasten <4><p> Wiedergabemodus

driicken.

* Wenn Sie die Kamera vertikal halten, &ndert sich die Ausrichtung des
Rahmens.

« Die Bildqualitat fir Movies ist [EV_GA'] bei einem Seitenverhaltnis von
[4:3] und [ﬁ-ﬁj‘] bei einem Seitenverhaltnis von [16:9] (L[136). Diese
Qualitatseinstellungen kénnen nicht geéndert werden.

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang

Ubersicht




Fotoaufnahmen
B Aufnehmen mit den Effekten einer
Spielzeugkamera (Spielzeugkamera)
Durch diesen Effekt &hneln Bilder Aufnahmen einer Spielzeugkamera,

indem diese vignettiert werden (dunklere, unscharfere Bildecken) und
ihre Farbe geandert wird.

1 Wihlen Sie [@] aus.
Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Bildeffekte (Kreative Filter)* (L[145),
und wahlen Sie [@)] aus.

2 Wihlen Sie einen Farbton aus.
Driicken Sie die Taste <DISP.>, und
wahlen Sie einen Farbton aus (driicken

: e Sie entweder die Tasten <4?<}>, oder

Farblon drehen Sie das Wahlrad <zi{5§>). Driicken

4 Standard Sie dann die Taste <D|SP.> erneut.

Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme

mit dem Effekt angezeigt.

3 Machen Sie die Aufnahme.

Fotoaufnahmen Movies

u Aufnehmen im Modus Monochrome

Sie kénnen Bilder in Schwarzweil3, Sepia oder Blauweil aufnehmen.

1 Wihlen Sie [[4] aus.
Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Bildeffekte (Kreative Filter)* (L]45),
und wahlen Sie [(d] aus.

2 Wihlen Sie einen Farbton aus.
Driicken Sie die Taste <DISP.>, und
wahlen Sie einen Farbton aus (driicken

I Sie entweder die Tasten <{?<}>, oder

A drehen Sie das Wahlrad <{03>). Driicken

Sie dann die Taste <D|SP.> erneut.

Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme

mit dem Effekt angezeigt.

3 Machen Sie die Aufnahme.

4 Schwarzweil

Schwarzweily Aufnahmen in Schwarzweif}

Sepia Aufnahmen mit Sepia-Farbton

Blau Aufnahmen in Blauweif®

Die Aufnahmen ahneln Bildern, die mit einer Spielzeugkamera
Standard

aufgenommen wurden.
Warm Bilder haben einen warmeren Farbton als bei Auswahl von [Standard].
Kalt Bilder haben einen kuhleren Farbton als bei Auswahl von [Standard].

@ * Machen Sie zunachst einige Testaufnahmen, um die gewiinschten
Ergebnisse zu erzielen.
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¥ Diskreter Modus

Fotoaufnahmen Movies

Sie kénnen wie folgt ohne die Aktivierung von Kameratonen, des Blitzes
oder der Lampe Aufnahmen machen. Verwenden Sie diesen Modus,

wenn Kameratone, der Blitz und L.

ampen nicht gestattet sind.

Wechseln Sie in den Modus [[§].

Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [,4].

Machen Sie die Aufnahme.

@ * Im Modus [IE] sind sogar Wiedergabettne stumm geschaltet. Die Téne von
Kamerafunktionen und Movies sind stumm geschaltet.

Movies

' Aufnehmen von Movies im Modus ['®

Titel
Vor der
Verwendung

Haufig veme_ndete
Wechseln Sie in den Modus [']. :Kameraf“"km"e"

Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position "],

Auf dem Bildschirm werden oben und
unten schwarze Balken angezeigt, die
auf nicht aufgezeichnete Bildbereiche
hinweisen.

Konfigurieren Sie die
Einstellungen fiir das Movie
(1120 - 126).

Machen Sie die Aufnahme.
Driicken Sie die Movie-Taste.
Driicken Sie die Movie-Taste erneut,
um die Movieaufnahme zu beenden.

Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

Grundlagen
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Automatikmodus

Andere
Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av
und M
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Titel
Movies Vor der
Verwendung

Speichern oder Andern der Bildhelligkeit wihrend des ET
dufig verwendete
Aufnehmens Kamerafunktionen
Sie kénnen die Belichtung vor der Aufnahme speichern oder in 1/3-Schritten Grundlegendes

innerhalb eines Bereichs von -2 bis +2 andern. Handbuch
Erweitertes

Speichern Sie die Belichtung. Ha"g:j::;gen

Lassen Sie den Ausloser los, (e e
und driicken Sie die Taste <a>,
um die Belichtung zu speichern.

Automatikmodus

Der Belichtungseinstellungsbalken Andere
wird angezeigt. Aufnahmemodi
Driicken Sie die Taste <a> erneut, um Modus P

die Belichtungsspeicherung aufzuheben.

Modi Tv, Av
Passen Sie die Belichtung an. und M
Drehen Sie wahrend der Betrachtung Wiedergabemodus
des Bildschirms das Wahlrad <{0> S
um die Belichtung anzupassen. Einstellungsmenii
Machen Sie die Aufnahme Zubehér
(LL149).

Anhang

Ubersicht




Modus P

Anspruchsvollere Aufnahmen in lhrem bevorzugten Aufnahmestil

* In diesem Kapitel wird davon ausgegangen, dass das Modus-Wahlrad

der Kamera auf die Position [P] gedreht wurde.
[P]: Programm-AE; AE: Automatische Belichtung

Aufnehmen im Modus Programm-AE

(Modus [P]) .cceriirirnrressee s 52

Bildhelligkeit (Belichtung)........c.ccceouriericicennne 52
Anpassen der Bildhelligkeit

(Belichtungskorrektur)..........cccccoovevinininicninnenn, 52

Speichern der Bildhelligkeit/Belichtung
(AE-Speicherung)
Andern des Lichtmessverfahrens
Andern der ISO-Empfindlichkeit........

Anpassen der Bildhelligkeit (i-contrast)

=ip

* Wenn Sie eine in diesem Kapitel beschriebene Funktion in anderen

Modi als [P] verwenden mdchten, sollten Sie sicherstellen, dass die
Funktion in diesen Modi verfligbar ist (LI1120 — 126).

Farbe und Reihenaufnahmen...........ccccecurnunes 54
Anpassen des Weilabgleichs............cccccooevienenns 54
Andern der Farbténe eines Bilds (My Colors)
Reihenaufnahme...........ccccccoiiiiiiiiiis

Aufnahmebereich und Fokussierung
Nahaufnahmen (Makro) .............ccccceeuene
Aufnehmen mit dem manuellen Fokus
Digital-Telekonverter ....
Andern des AF-Rahmen .
Andern der Fokuseinstellung .......
Aufnehmen mit der AF-Speicherung....

Blitz....ooriirre e

Andern des Blitzmodus

Anpassen der Blitzbelichtungskorrektur.

Aufnehmen mit der BI|tzbeI|chtungsspe|cherung .

Andere Einstellungen..............

Andern des Kompressionsgrads (Bildqualitat)

Andern der IS Modus-Einstellungen
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Fotoaufnahmen Movies

¥ Aufnehmen im Modus Programm-AE
(Modus [P])

Sie kdnnen viele Funktionseinstellungen an lhren bevorzugten Aufnahmestil
anpassen.

) 4L 1913 Ep49°43*

Wechseln Sie in den Modus [P].
Drehen Sie das Modus-Wahirad auf die
Position [P].

Passen Sie die Einstellungen wie
gewiinscht an (. |52 — 64),

und machen Sie dann eine
Aufnahme.

@ * Léasst sich beim Antippen des Auslésers keine korrekte Belichtung einstellen,
werden Verschlusszeiten und Blendenwerte orange angezeigt. Passen Sie
in diesem Fall die ISO-Empfindlichkeit (.[153) an, oder aktivieren Sie den
Blitz (wenn Motive zu dunkel sind, [1]62), um fiir ausreichende Belichtung
zu sorgen.
Movies kénnen durch Driicken der Movie-Taste auch im Modus [P]
aufgenommen werden. Einige Einstellungen der Meniis FUNC. (123) und
MENU ([_[124) werden jedoch eventuell automatisch fiir die Aufnahme des
Movies angepasst.
Einzelheiten zum Aufnahmebereich im Modus [P] finden Sie unter
LAufnahmebereich® (_[]130).

¥ Bildhelligkeit (Belichtung)

Fotoaufnahmen
B Anpassen der Bildhelligkeit
(Belichtungskorrektur)

Titel

Vor der
Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

Die Standardbelichtung der Kamera kann in 1/3-Schritten im Bereich von Erweitertes

-2 bis +2 angepasst werden. Handbuch
Grundlagen

o 4| 1913 Eip 49°43* der Kamera

Driicken Sie die Taste <Z4>. Drehen Sie
wahrend der Betrachtung des Bildschirms
das Wahlrad <@> um die Helligkeit
anzupassen, und driicken Sie dann die
Taste <> erneut.

Die von lhnen angegebene Korrekturstufe
wird nun angezeigt.

Fotoaufnahmen
a Speichern der Bildhelligkeit/Belichtung
(AE-Speicherung)

Vor der Aufnahme kdénnen Sie die Belichtung speichern oder den Fokus
und die Belichtung separat einstellen.

Speichern Sie die Belichtung.
Richten Sie die Kamera mit der
gespeicherten Belichtung auf das
gewlnschte Motiv aus. Halten Sie den
Ausloser angetippt, und driicken Sie
dann die Taste <(Z4>.

[9] wird angezeigt und die Belichtung
gespeichert.

Um die AE-Speicherung aufzuheben,
lassen Sie den Ausldser los, und driicken
Sie die Taste <E4> erneut. In diesem Fall
wird [¥] nicht mehr angezeigt.

Automatikmodus

Andere
Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av
und M

Wiedergabemodus

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang

Ubersicht
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Wahlen Sie ein Motiv aus,

und machen Sie die Aufnahme.
Nach einer Aufnahme wird die
AE-Speicherung aufgehoben

und [9] nicht mehr angezeigt.

@ » AE: Automatische Belichtung
* Nach dem Speichern der Belichtung kénnen Sie die Kombination aus
Verschlusszeit und Blendenwert anpassen, indem Sie das Wahlrad <{0h>
(Programmwechsel) drehen.

Fotoaufnahmen
¥ Andern des Lichtmessverfahrens

Passen Sie das Lichtmessverfahren (Messung der Helligkeit) wie folgt an
die Aufnahmebedingungen an.

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie

im Menu [(€]] aus, und wahlen Sie dann

die gewiinschte Option aus ([[]23).

£ Heligheit anhand der Die von Ihnen konfigurierte Option wird
gesamten Szene einstellen nun angezeigt.

I[®]" Venrfeld

Fir Standardaufnahmebedingungen einschlieBlich Aufnahmen
() Mehrfeld mit Hintergrundbeleuchtung. Passt die Belichtung automatisch
an die Aufnahmebedingungen an.
Legt die durchschnittliche Helligkeit fir den gesamten
Bildbereich fest (Helligkeit im Hauptbereich hat bei der
Berechnung héhere Gewichtung).

Misst die Belichtung nur innerhalb [[ ]] (Rahmen fiir
Spotmessfeld), der in der Bildschirmmitte angezeigt wird.

Mittenbetont
0 integral

(<) Spot

. AUTO ez 2004
Auto 100

1S0]
AUTO

£
£

&8
&g

=2

Fotoaufnahmen

Andern der 1SO-Empfindlichkeit

a

P Driicken Sie die Taste <a>, und
ST 10 wahlen Sie eine Option aus (driicken
Sie entweder die Tasten <a><w>
oder drehen Sie das Wahlrad <{-
Driicken Sie dann die Taste <
Die von lhnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

Die Kamera passt die ISO-Empfindlichkeit automatisch entsprechend
dem Aufnahmemodus und den Aufnahmebedingungen an.

Gering |FUr Aulenaufnahmen bei gutem Wetter.
I Fir Aufnahmen bei Bewdlkung oder Ddmmerung.

Hoch |Eir Nachtaufnahmen oder dunkle Innenaufnahmen.

Q

Um die automatisch festgelegte ISO-Empfindlichkeit anzuzeigen, wenn die
Kamera auf [ﬁ] eingestellt ist, tippen Sie den Ausldser an.

Obwohl die Auswahl einer geringeren ISO-Empfindlichkeit die Kérnigkeit
von Bildern reduzieren kann, besteht eventuell ein hdheres Risiko, dass bei
bestimmten Aufnahmebedingungen unscharfe Motive entstehen.

Eine héhere ISO-Empfindlichkeit erhdht die Verschlusszeit, wodurch Motive

weniger unscharf dargestellt werden und die Blitzreichweite ausgeweitet wird.

Aufnahmen kénnen jedoch kornig wirken.
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Fotoaufnahmen

n Anpassen der Bildhelligkeit (i-contrast)

Zu helle oder dunkle Bildbereiche (wie etwa Gesichter oder Hintergriinde)
werden vor der Aufnahme erkannt und automatisch auf die optimale
Helligkeit angepasst. Ferner kann ein zu geringer Bildkontrast vor

der Aufnahme automatisch korrigiert werden, damit Motive deutlicher
hervorgehoben werden.

(o] Driicken Sie die Taste <MENU>, und
MF-Fokus Lupe  An wahlen Sie auf der Registerkarte [3]
Safely ME At [i-contrast] und dann [Auto] ([1124)
aus.

Danach wird [€3] angezeigt.

Blitzeinstellungen...
" 4 Auto

Windschutz Aus

Schattendetails b. Szenen

@  Unter bestimmten Aufnahmebedingungen kann die Korrektur
ungenau sein oder das Bild grob erscheinen.

@ * Sie kénnen auch vorhandene Bilder korrigieren ([/184).

¥ Farbe und Reihenaufnahmen

Fotoaufnahmen Movies

' Anpassen des WeiBabgleichs

Durch die Anpassung des WeilRabgleichs (WB) erscheinen Bildfarben fur
die aufgenommene Szene naturlicher.

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Men [[WB] aus, und wéhlen Sie dann
die gewiinschte Option aus ([-[123).

Die von lhnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

utomatisch

Autom. Anpassung der
WeiRabgl.-Einst. f. Szene

Legt automatisch den optimalen WeiRabgleich fiir die

MiB - automatisch Aufnahmebedingungen fest.

2@: Tageslicht Fur AuRenaufnahmen bei gutem Wetter.

Wolkig Fir Aufnahmen bei Bewdlkung, im Schatten oder bei Dammerung.

Fiur Aufnahmen bei normalem Licht (Kunstlicht) und mit &hnlich

4 Kunstiicht farbigen Leuchtstofflampen.

iy Fir Aufnahmen bei Beleuchtung durch Leuchtstofflampen mit
omn | euchtstoff apot = [P
" warmen (bzw. ahnlich gefarbten) oder kalten WeiRténen.

Fir Aufnahmen mit Tageslicht-Leuchtstofflampen und ahnlich

7 Leuchtstoff H farbigen Leuchtstofflampen.

% Manuell Ermaglicht die manuelle Festlegung des WeiRabgleichs ([[155).
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Fotoaufnahmen Movies

~/ Benutzerdefinierter WeiBabgleich

Damit Bildfarben unter den vorhandenen Lichtverhaltnissen nattrlich
aussehen, passen Sie den WeilRabgleich an die Lichtquelle an.
Passen Sie den WeiRabgleich an die vorhandene Lichtquelle an.

TR WeiRabgleich

Aufn. m. zuvor festgel.
benutzerdef. WeiBabgleich

Befolgen Sie die Schritte unter ,Anpassen
des WeiRabgleichs* (L[154), um [\®]
auszuwabhlen.

Richten Sie die Kamera auf ein einfaches
weiles Motiv aus, sodass der gesamte
Bildschirm wei} ist. Driicken Sie die
Taste <DISP.>.

Der Farbton auf dem Bildschirm

andert sich nach der Aufzeichnung

der Weilabgleichdaten.

)

unnatdrlich.

* Wenn Sie die Kameraeinstellungen nach Aufzeichnung der
Weillabgleichdaten andern, wirken die Farben mdglicherweise

Fotoaufnahmen Movies

¥ Andern der Farbténe eines Bilds (My Colors)

Andern Sie die Bildfarbténe wie gewiinscht. Konvertieren Sie beispielsweise
Bilder in Sepia oder Schwarzweil3.
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i

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie Erweitertes
im Mendi [4ff] aus, und wahlen Sie dann Handbuch
die gewlinschte Option aus ([[]23). Grundlagen
RRR s " Di ¢ thnen k ? ert é ti ) ird der Kamera
80 N einstel. 1. My Colors ie von lhnen konfigurierte Option wir (SR
¥5endn nun angezeigt. 2 Automatikmodus
2 X
o '”VW 3 ndere
P g
L‘BFF My Colors Aus -
Modus P
4 Kraftig Betont Kontrast und Farbsattigung und fiihrt so zu schérferen Bildern.
vV
- o " - 5 Modi Tv, Av
QN Neutral S(ihv‘vacht. Kontrast und Farbsattigung ab, sodass sich weniger und M
kraftige Bilder ergeben.
Qe Sepia Erzeugt Bilder mit Sepia-Farbton. 6 N BT e .
&y Schwarz /Weily Erzeugt SchwarzweiBbilder. / Einstellungsmeni
Kombiniert die Effekte fur kraftiges Blau, kréftiges Griin und kraftiges 8 Zubehér |
Bp Diafilm Rot, um intensive, und dennoch natirlich wirkende Farben &hnlich u
denen eines Diafilms zu erzeugen. —9 -
nhan
BL Hellerer Hautton Hellt Hauttdne auf. '_g
8p Dunklerer Hautton Macht Hautténe dunkler. Ubersicht
D
&R Kraftiges Blau Betont blaue Farbténe in Bildern. Dadurch erscheinen blaue Motive
B 9 wie Himmel und Meer kréftiger.
. . Betont griine Farbténe in Bildern. Dadurch erscheinen griine Motive
QG Kraftiges Griin wie Berge und Laub kraftiger.
Br Kriftiges Rot Betont rote Farbtone in Bildern. Dadurch erscheinen rote Motive @ @
R 9 kraftiger.
BC Custom Farbe Passen Sie Kontrast, Scharfe, Farbsattigung usw. nach Wunsch an

(LL156).




@ » Der WeiRabgleich (_[154) kann im Modus [&] oder [gy] nicht
eingestellt werden.
+ In den Modi [ ] und [Qp] werden auRer der Hautfarbe von
Personen mdglicherweise auch andere Farbténe geéandert.
Bei einigen Hauttonen werden mdglicherweise nicht die
gewlnschten Ergebnisse erzielt.

Fotoaufnahmen Movies

Benutzerdefinierte Farbe
Wabhlen Sie die gewiinschte Einstellung fiir Kontrast, Scharfe, Farbsattigung,
Rot, Griin, Blau und Hautténe einer Aufnahme aus 5 verschiedenen Stufen
aus.

Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
Befolgen Sie die Schritte unter ,Andern
der Farbtone eines Bilds (My Colors)*
"1155), um [4¢] auszuwahlen, und

‘Custom Farbe™ YO
v driicken Sie dann die Taste <DISP.>.

b A A

< Kontrast

Konfigurieren Sie die Einstellung.

Driicken Sie die Tasten <a><w>,

um eine Option auszuwahlen, und
geben Sie dann den Wert an, indem Sie
die Tasten <4><}> drlicken oder das
Wahlrad <{C3> drehen.

Um stérkere/intensivere Effekte (oder
dunklere Hautténe) zu erzielen, passen
Sie den Wert nach rechts an, um
schwéchere/weniger intensive Effekte
(oder hellere Hauttone) zu erzielen,
passen Sie den Wert nach links an.
Driicken Sie die Taste <DISP.>,

um die Einstellung zu bestatigen.

Fotoaufnahmen
¥ Reihenaufnahme

Driicken Sie den Ausloser vollstandig herunter, um kontinuierlich zu
fotografieren.

Einzelheiten zur Geschwindigkeit von Reihenaufnahmen finden Sie
unter ,Reihenaufnahmengeschwindigkeit* (L[1130).

Konfigurieren Sie die
Einstellung.

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im MenU [[]] aus, und wahlen Sie dann
die gewiinschte Option aus ([[123).

Die von lhnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

Machen Sie die Aufnahme.
Driicken Sie den Ausldser vollstandig
herunter, um kontinuierlich zu
fotografieren.

Modus

Beschreibung
Bei Reihenaufnahmen werden Fokus und Belichtung
festgelegt, wenn der Auslser angetippt wird.
Reihenaufnahmen und Fokussierung.
[AF-Rahmen] wird auf [Mitte] eingestellt und kann nicht
geandert werden.

Oy Reihenaufnahme

AF bei
AF)
= Reihenaufnahmen*

* Im Modus [ [144), bei manueller Fokussierung (_/158) oder AF-Speicherung
(C1162) wird [#Fy] in [Y] geéndert.
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®

= Kann nicht in Kombination mit dem Selbstausléser ([ |33) oder
[Blinzelwarnung] (L]39) verwendet werden.

* Abhangig von den Aufnahmebedingungen, den Kameraeinstellungen
und der Zoomposition unterbricht die Kamera das Aufnehmen
maoglicherweise voriibergehend oder die Geschwindigkeit der
Reihenaufnahmen verringert sich.

* Je mehr Bilder gemacht werden, desto langsamer die Aufnahme.

* Bei Blitzauslésung verlangsamt sich die Aufnahmegeschwindigkeit
unter Umstéanden.

g

* Die Geschwindigkeit der Reihenaufnahmen erh&ht sich im Modus [':25]
(L1143).

¥ Aufnahmebereich und Fokussierung

Fotoaufnahmen
¥ Nahaufnahmen (Makro)

Um den Fokus auf Motive im Nahbereich einzuschranken, stellen Sie die
Kamera auf [#] ein. Einzelheiten zum Fokussierbereich finden Sie unter

L2Aufnahmebereich® (L']130).
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Driicken Sie die Taste <4>, wéhlen
Sie [W] aus (driicken Sie entweder die
Tasten <4><p>, oder drehen Sie das

>). Driicken Sie dann die
Taste <>.
Danach wird [¥] angezeigt.

@ « Bei Blitzauslésung kann eine Vignettierung erfolgen.
« Im gelben Balkenanzeigebereich unter dem Zoombalken wird []
grau, und die Kamera stellt nicht scharf.

@ * Um Kameraverwacklungen zu vermeiden, versuchen Sie, die Kamera auf ein
Stativ aufzusetzen, und stellen Sie sie auf [(] ein (([134).
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u Aufnehmen mit dem manuellen Fokus

Kann nicht im AF-Modus scharf gestellt werden, kénnen Sie stattdessen
den manuellen Fokus verwenden. Sie kdnnen die allgemeine Fokusposition
festlegen und dann den Ausldser antippen, damit die Kamera eine optimale
Fokusposition festlegt, die der von Ihnen angegebenen Position &hnlich
ist. Einzelheiten zum Fokussierbereich finden Sie unter ,Aufnahmebereich”

(C0130).

MF-Anzeige

Wihlen Sie [MF] aus.

Driicken Sie die Taste <4>, wéhlen Sie
[MF] aus (driicken Sie entweder die
Tasten <4><p >, oder drehen Sie das
Wahlrad <{C3>). Driicken Sie dann die
Taste <>.
[MF] und die MF-Anzeige werden
angezeigt.

Geben Sie die grobe
Fokusposition an.

Driicken Sie gemaR dem
MF-Anzeigebalken auf dem Bildschirm
(der Abstand und Fokusposition anzeigt)
und dem vergréRerten Anzeigebereich
die Tasten <a><w> oder drehen Sie
das Wahlrad <i§i> um die allgemeine
Fokusposition anzugeben. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Stellen Sie den Fokus fein ein.
Tippen Sie den Ausléser an, um die

Fokusposition fein einzustellen (Safety MF).

®

* Beim manuellen Einstellen des Fokus auf Motive gilt fir den
AF-Rahmenmodus ([[|59) die Einstellung [Mitte] und fir die
AF-Rahmengréfe (L[159) die Einstellung [Normal]. Diese
Einstellungen kénnen nicht gedndert werden.

» Bei Verwendung des Digitalzooms ([[|32) oder Digital-Telekonverters
(LL159) oder bei Verwendung eines Fernsehgeréts zur Anzeige

(L[198) kdénnen Sie fokussieren, doch wird der vergroRerte Bereich

nicht angezeigt.

g

» Setzen Sie die Kamera zur Feineinstellung des Fokus ggf. auf ein Stativ auf,

um sie zu stabilisieren.

* Um den vergroRerten Anzeigebereich auszublenden, driicken Sie die Taste
<MENU>, und stellen Sie [MF-Fokus Lupe] auf der Registerkarte [(] auf
[Aus] ein (L[124).

* Um die automatische Feineinstellung des Fokus zu deaktivieren, wenn der
Ausldser angetippt ist, driicken Sie die Taste <MENU>, und setzen Sie
[Safety MF] auf der Registerkarte [€8] auf [Aus] (L 24).
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Fotoaufnahmen Movies
a Digital-Telekonverter

Die Brennweite des Objektivs kann ungeféhr um den Faktor 1,6 oder
2,0 erhéht werden. Dies kann Kameraverwacklungen reduzieren, da
die Verschlusszeit kiirzer ist als wenn nur der Zoom (einschlieflich
des Digitalzoom) mit demselben Zoomfaktor verwendet wird.

(o] Driicken Sie die Taste <MENU>,
AF-Rahmen « Mitte

und wahlen Sie [Digitalzoom] auf
der Registerkarte [i3] und dann

die gewiinschte Option aus (L[|24).
Die Ansicht wird vergroRert, und der
Zoomfaktor wird auf dem Bildschirm

angezeigt.

al 4 1.6x

Servo AF Aus

Zoomt auf bestimmte Stufe und

(D * Der Digital-Telekonverter kann nicht zusammen mit dem
Digitalzoom ((-[132) oder der Funktion ,AF-Feld Lupe* (L[139)
verwendet werden.

@ * Die jeweiligen Brennweiten bei Verwendung von [1.6x] und [2.0x] betragen
44,8 —716,8 mm und 56,0 — 896,0 mm (aquivalent zu Kleinbild).

* Die Verschlusszeit kann aquivalent sein, wenn Sie den Zoom-Regler komplett

in Richtung <(#J> bewegen (maximale Teleeinstellung) und heranzoomen,
um das Motiv auf dieselbe GroRe zu vergréRern (siehe Schritt 2 unter
,Heranzoomen von Motiven (Digitalzoom)* (L[132)).

Fotoaufnahmen Movies
u Andern des AF-Rahmenmodus

Andern Sie den AF-Rahmenmodus (Autofokus), um ihn wie folgt an die
vorliegenden Aufnahmebedingungen anzupassen.

(o] Driicken Sie die Taste <MENU>,
'RFWH'M Twitte v und wahlen Sie [AF-Rahmen] auf
W Ee  oWimEl v der Registerkarte [¥] und dann die

Digitalzoom < Standard » w . e
AF-Feld Lupe = gewiinschte Option aus ([.[]24).

Servo AF Aus

Fokus liegt auf Motiv im

Fotoaufnahmen Movies

Mitte
In der Mitte wird ein AF-Rahmen angezeigt. Effizient fiir zuverlassige
Fokussierung.

@ « Kann die Kamera nicht scharf stellen, wenn Sie den Ausloser
antippen, wird ein gelber AF-Rahmen mit [@] angezeigt.

@ * Um die GroRe des AF-Rahmens zu reduzieren, driicken Sie die Taste
<MENU>, und stellen Sie [AF-Feld GroRe] auf der Registerkarte [(] auf

[Klein] ein (L[124).

Bei Verwendung des Digitalzooms (L[|32), des Digital-Telekonverters (_]59)

und des manuellen Fokus ([[158) wird die Grofe des AF-Rahmens auf

[Normal] gesetzt.

.
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Um den Bildausschnitt so auszuwéhlen, dass sich die Motive am Rand oder
in einer Ecke befinden, richten Sie die Kamera zuerst so aus, dass sich das
Motiv im AF-Rahmen befindet, und tippen Sie dann den Ausléser an. Andern
Sie bei angetippt gehaltenem Ausléser den Bildausschnitt wie gewiinscht,
und driicken Sie den Ausldser dann vollstandig herunter (Scharfenspeicher).
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- Gesicht/AiAF
* Erkennt die Gesichter von Personen und nimmt dann die Fokussierung,

die Belichtung (nur Mehrfeldmessung) sowie den WeiRabgleich (nur [WB])

vor.

* Nach dem Ausrichten der Kamera auf das Motiv wird ein weilRer Rahmen

um das Gesicht der Person angezeigt, das als das Hauptmotiv erkannt
wird, und bis zu zwei graue Rahmen werden um die anderen erkannten
Gesichter angezeigt.

» Die Rahmen folgen den sich bewegenden Motiven innerhalb eines
bestimmten Bereichs, wenn die Kamera Bewegungen erkennt.

* Wenn der Ausloser angetippt wird, werden bis zu neun grine Rahmen
um die scharf gestellten Gesichter angezeigt.

@ * Wenn Gesichter nicht erkannt werden oder nur graue Rahmen
angezeigt werden (keine wei3en), werden bei Antippen des

Auslosers in den scharf gestellten Bereichen bis zu neun griine

Rahmen angezeigt.

Falls Servo AF ([]161) auf [An] gesetzt ist und Gesichter nicht

erkannt werden, wird der AF-Rahmen in der Mitte des Bildschirms

angezeigt, wenn Sie den Ausléser antippen.

Beispiele flr Gesichter, die nicht erkannt werden kénnen:

- Entfernte oder sehr nahe Motive

- Dunkle oder helle Motive

- Gesichter im Profil, aus einem bestimmten Winkel oder teilweise
verborgen

Die Kamera identifiziert méglicherweise auch Gegenstande als

menschliche Gesichter.

Kann die Kamera nicht scharf stellen, wenn Sie den Ausloser

antippen, werden keine AF-Rahmen angezeigt.

Fotoaufnahmen

~/ Auswihlen der zu fokussierenden Motive (Verfolgung AF)
Wahlen Sie vor der Aufnahme wie folgt das zu fokussierende Motiv aus.

1 Wibhlen Sie [Verfolg. AF] aus.
Befolgen Sie die Schritte unter ,Andern
des AF-Rahmenmodus*® ([[159),
um [Verfolg. AF] auszuwahlen.

[{}] wird in der Mitte des Bildschirms
angezeigt.

Wadhlen Sie ein Motiv fiir die
Fokussierung aus.

Richten Sie die Kamera so aus, dass
[{}] sich auf dem gewlinschten Motiv
befindet, und driicken Sie dann die
Taste <4>.

o7 |81 87O R R
% jekt ausw; 2

@Al“\,jszzu:ﬁ s Es ertdnt ein Signalton, und [[ "] wird

3 e angezeigt, wenn das Motiv erkannt wird.
Die Kamera verfolgt das Motiv innerhalb
eines bestimmten Bereichs, selbst wenn
sich das Motiv bewegt.
Wenn kein Motiv erkannt wird, wird [{}]
angezeigt.

Driicken Sie die Taste <4> erneut, um
die Verfolgung abzubrechen.
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Machen Sie die Aufnahme. Fotoaufnahmen Ev(,f =
Halten Sie den Ausldser angetippt. .
g . . getpp Aufnehmen mit Servo AF Verwendung
[ 7] &ndert sich zu einem blauen [ ], ) - ) ) Raufig verwendete
L A . N Dieser Modus sorgt dafiir, dass sich bewegende Motive aufgenommen §
das dem Motiv folgt, wahrend Fokus : N . N ) Kamerafunktionen
. werden, da die Kamera weiterhin auf das Motiv fokussiert ist und die
und Belichtung (Servo AF) (LL161) Belichtung solange anpasst, wie Sie den Ausldser antippen Grundlegendes
kontinuierlich angepasst werden. ’ . Handbuch
0 ; 5 P Erweitertes
Driicken Sie den Ausldser vollstéandig — . . . .
Handbuch
herunter, um aufzunehmen. o K_onflgurleren Sie die
: Einstellung. Grundlagen
Selbst nachdem eine Aufnahme gemacht Digitalzoom < Standard . L der Kamera
g . ) Driicken Sie die Taste <MENU>,
wurde, wird [ "] angezeigt. Die Kamera - . i
; i FEOTe R Y— und wahlen Sie [Servo AF] auf der Automatikmodus
verfolgt das Motiv weiter. . . .
Kontinuierl. AF Registerkarte [¥] aus. Wahlen Sie o AdEe
@ « [Servo AF] (L[161) wird auf [An] eingestellt und kann nicht AL Eoke bel Antposr e dsat”’;I[A”]S; ‘24)-h " alihnenoc
geéndert werden. ellen Sie §c art. Modus P
+ Méglicherweise kann das Motiv nicht verfolgt werden, wenn es zu Fokus und Belichtung werden dort e
klein ist, sich zu schnell bewegt oder die Motivfarbe oder -helligkeit beibehalten, wo der blaue AF-Rahmen u:d e
dem Hintergrund zu sehr &hnelt. angezeigt wird, wenn Sie den Ausléser —_—
» [AF-Feld Lupe] auf der Registerkarte [(¥)] ist nicht verfiigbar. antippen. Wiedergabemodus
* [W] ist nicht verfiigbar. o —
CD « Unter einigen Aufnahmebedingungen kann die Kamera SRRl
@ « Die Kamera erkennt Motive auch dann, wenn Sie den Ausldser antippen und maoglicherweise nicht scharf stellen. .
dabei nicht die Taste <4> driicken. Nach der Aufnahme wird [{.}] in der Mitte - Bei dunklen Lichtverhaltnissen kann es vorkommen, dass Zubehon
des Bildschirms angezeigt. o Servo AF nach Antippen des Auslésers nicht aktiviert wird. Anhang
* Halten Sie beim Aufnehmen im Modus MF] (-1158) die Taste <4> (AF-Rahmen werden nicht blau angezeigt.) In diesem Fall kénnen
mindestens eine Sekunde lang gedrlick. Sie den Fokus und die Belichtung gemaR dem eingestelliten Ubersicht

AF-Rahmenmodus festlegen.
« Lasst sich keine korrekte Belichtung einstellen, werden
Verschlusszeiten und Blendenwerte orange angezeigt.
Lassen Sie den Ausloser los, und tippen Sie ihn dann erneut an.
* Aufnehmen mit der AF-Speicherung ist nicht méglich.
« [AF-Feld Lupe] auf der Registerkarte [€¥)] ist nicht verfiigbar.
« Bei Verwendung des Selbstauslésers nicht verfugbar (L133).
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" Andern der Fokuseinstellung

Sie kénnen die standardméaBige Einstellung andern, dass die Kamera
kontinuierlich Motive fokussiert, auf die sie gerichtet wird, auch bei
Nichtbetatigen des Ausldsers. Sie kdnnen die Kamera stattdessen so
einstellen, dass sie nur fokussiert, wenn Sie den Ausloser antippen.

o] Driicken Sie die Taste <MENU>,
Digitalzoom ~ «Standard  » und wahlen Sie [Kontinuierl. AF] auf
der Registerkarte [(¥] aus. Wéhlen
Sie dann [Aus] ([[]24).

AF-Feld Lupe Aus

Servo AF Aus
Kontinuierl. AF 1! Aus
AF-Hilfslicht An

Kontinuierl. AF aus

Verhindert, dass lhnen Gelegenheiten fiir eine Aufnahme entgehen, da die
Kamera Motive kontinuierlich fokussiert, bis der Ausléser angetippt wird.

Aus Spart Energie, da die Kamera nicht kontinuierlich fokussiert.

An

Fotoaufnahmen Movies

¥ Aufnehmen mit der AF-Speicherung

Die Fokuseinstellung kann gespeichert werden. Dabei andert sich die
Fokusposition auch bei Loslassen des Ausldsers nicht.

Speichern Sie den Fokus.
Halten Sie den Ausldser angetippt,

und driicken Sie dann die Taste <4>.
Der Fokus ist nun gespeichert, und es
werden [MF] sowie die MF-Anzeige
angezeigt.

Um die Fokusspeicherung aufzuheben,
tippen Sie den Ausldser an, und driicken
Sie die Taste <4> erneut.

Waihlen Sie ein Motiv aus, und
machen Sie die Aufnahme.

I Blitz

Fotoaufnahmen
¥ Andern des Blitzmodus
Sie kénnen den Blitzmodus andern, um ihn an die Aufnahmeszene

anzupassen. Einzelheiten zur Blitzreichweite finden Sie unter ,Blitzbereich*
(L11129).
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Klappen Sie den Blitz aus.
Konfigurieren Sie die Einstellung.
Driicken Sie die Taste <p>, und wahlen Sie
eine Option aus (driicken Sie entweder

die Tasten <4 ><p> oder drehen Sie das

o#>). Driicken Sie dann die

Die von Ihnen konfigurierte Option wird nun
angezeigt.
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@ » Auf den Einstellungsbildschirm kann nicht durch Driicken der
Taste <p> zugegriffen werden, wenn der Blitz eingeklappt ist.
Klappen Sie den Blitz vorher aus.

[$"] Auto
Lost den Blitz bei dunklen Lichtverhaltnissen automatisch aus.

[#]Ein

Blitzt bei jeder Aufnahme.

[%3] Langzeitsynchronisierung
Blitzt, um das Motiv (beispielsweise Personen) zu erhellen, wahrend bei
Aufnahmen mit langer Verschlusszeit die Helligkeit des Hintergrunds
auBerhalb des Blitzbereichs erhoht wird.

Einstellungsmenii
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CD « Setzen Sie die Kamera im Modus [#3] auf ein Stativ auf, oder
ergreifen Sie andere Maflnahmen, um Kamerabewegungen und
-verwacklungen zu vermeiden. Es empfiehlt sich zudem, bei
Verwendung eines Stativs oder anderer Hilfsmittel zum Sichern
der Kamera die Option [IS Modus] auf [Aus] zu setzen ([164).
* Im Modus [#£] sollte sich, auch wenn der Blitz ausgelést wird, das
Hauptmotiv nicht bewegen, bevor das Auslésegerausch endet.

Fotoaufnahmen
e Anpassen der Blitzbelichtungskorrektur

Ahnlich wie bei der regulédren Belichtungskorrektur (L[152) kénnen Sie
die Blitzbelichtung in 1/3-Schritten im Bereich —2 bis +2 anpassen.

Driicken Sie die Taste <>, wahlen
Sie im Mend [], und passen Sie die
Einstellung an, indem Sie die Tasten

<Aa><w> dricken oder das Wahirad
<{C> drehen ([[]23).

Danach wird [[#] angezeigt.

0 = Wenn das Risiko einer Uberbelichtung besteht, passt die Kamera die
Verschlusszeit oder den Blendenwert wahrend Blitzaufnahmen automatisch
an, um die Verwischung des Hauptmotivs zu reduzieren und mit optimaler
Belichtung aufzunehmen. Sie kénnen die automatische Anpassung der
Verschlusszeit und des Blendenwerts jedoch deaktivieren, indem Sie auf
MENU ([[124) zugreifen und die Registerkarte [€3] > [Blitzeinstellungen] >
[Safety FE] > [Aus] auswahlen.
Sie kdnnen auch die Blitzbelichtungskorrektur konfigurieren, indem Sie auf
das Menu zugreifen (124) und die Registerkarte [€3] > [Blitzeinstellungen]
> [Blitzbel.korr.] auswéahlen.
Sie kdnnen den Bildschirm [Blitzeinstellungen] unter MENU auch aufrufen,
wenn der Blitz ausgeklappt ist, indem Sie zuerst die Taste <P > und direkt
danach die Taste <MENU> driicken.

Aufnehmen mit der

Fotoaufnahmen

Blitzbelichtungsspeicherung

Ahnlich wie bei der AE-Speicherung ([]52) kénnen Sie die Belichtung

bei Blitzaufnahmen anhand der Blitzbelichtungsspeicherung (FE) speichern.

Klappen Sie den Blitz aus, und
setzen Sie ihn auf [§] (L[162).

Speichern Sie die Blitzbelichtung.

Richten Sie die Kamera mit der
gespeicherten Belichtung auf das
gewiinschte Motiv aus. Halten Sie

den Ausldser angetippt, und driicken

Sie dann die Taste <{4>.

Der Blitz wird ausgeldst, und wenn []
angezeigt wird, wird die Blitzleistungsstufe
gespeichert.

Um die FE-Speicherung aufzuheben,
lassen Sie den Ausloser los, und driicken
Sie die Taste <4> erneut. In diesem Fall
wird [¥] nicht mehr angezeigt.
Wadhlen Sie ein Motiv aus,

und machen Sie die Aufnahme.
Nach einer Aufnahme wird die
FE-Speicherung aufgehoben

und [9] nicht mehr angezeigt.

@ « FE: Blitzbelichtung
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¥ Andere Einstellungen

Fotoaufnahmen
¥ Andern des Kompressionsgrads (Bildqualitat)

Sie kénnen folgendermafien zwischen den zwei Kompressionsgraden []
(Superfein) und [ #] (Fein) wahlen. Richtlinien zur Anzahl der Aufnahmen,
die bei jedem Kompressionsgrad auf eine Speicherkarte passen, finden Sie
unter ,Anzahl von 4:3-Aufnahmen pro Speicherkarte“ (L|129).

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Meni [ ] aus, und wéhlen Sie dann

die gewiinschte Option aus ([.[123).

Fein

1826 Aufnahmen mdglich
Bilder mit hoher Qualitat
aufnehmen

Fotoaufnahmen Movies

® Andern der IS Modus-Einstellungen

(o] Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen
Bilddberpr. nach Aufn. ... Sie [IS Modus] auf der Registerkarte

EAnze AN bz (3], und wahlen Sie dann mit den
Gitternetz Aus

STERTE Kontinuierich || Tasten <4><p> die gewiinschte Option
Dat.aufd. &2 aus (| [ ﬂ24).

Erkennt

Die optimale Bildstabilisierung fiir die Aufnahmebedingungen wird
automatisch angewendet (Intelligente IS) (LI131).

Nur Aufn.* Die Bildstabilisierung ist nur fir die Aufnahme aktiviert.

Aus Deaktiviert die Bildstabilisierung.

Kontinuierlich

* Bei Movieaufnahmen wird die Einstellung in [Kontinuierlich] geéndert.

* Wenn Kameraverwacklungen nicht durch Bildstabilisierung
verhindert werden kdnnen, setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf,
oder ergreifen Sie andere Maflnahmen. Setzen Sie in diesem Fall
[IS Modus] auf [Aus].

Titel
Vor der
Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes
Handbuch

Grundlagen
der Kamera

Automatikmodus

Andere
Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av
und M

Wiedergabemodus

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang

Ubersicht




Titel
Vor der
Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
i Grundlegendes
Modi Tv, Av und M Grundlege

Aufnehmen von raffinierteren und anspruchsvolleren Bildern Erweitertes
~ Grundlagen
‘2 der Kamera
= Automatikmodus
Andere
Aufnahmemodi
* In diesem Kapitel wird davon ausgegangen, dass der entsprechende Modus in der Kamera eingestellt wurde. Modus P
Modi Tv, Av
Spezielle Verschlusszeiten (Modus [TV])....... 66 e
Spezielle Blendenwerte (Modus [AV]) ............ 66 Wiedergabemodus
Spezielle Verschlusszeiten und . .
Blendenwerte (Modus [M])..........ceeeeeerrnnens 67 Einstsliungsmenu
Einstellen der Blitzleistung ............cccccoveiiiiiiinnns 68 Zubehér
Anhang
Ubersicht




Fotoaufnahmen

I spezielle Verschlusszeiten (Modus [Tv])

Legen Sie die gewlinschte Verschlusszeit vor dem Aufnehmen wie folgt
fest. Die Kamera passt den Blendenwert automatisch an die gewahite
Verschlusszeit an.

Informationen zu verfligbaren Verschlusszeiten finden Sie unter
,Verschlusszeit* (L] 130).

) 4 1826 0 47°29"

[~] Einstellungen &ndern
T

Tv Wechseln Sie in den Modus [TV].
® Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [TV].

Legen Sie die Verschlusszeit
fest.

Drehen Sie das Wahlrad <{Cj>, um die

Verschlusszeit einzustellen.

@  Bei Verschlusszeiten von 1,3 Sekunden oder langer dauert es eine
Weile, bis Sie wieder Aufnahmen machen kénnen, da die Bilder
bearbeitet werden, um Bildrauschen zu entfernen.

* Bei Aufnahmen mit langen Verschlusszeiten unter Verwendung
ein?s Stativs sollten Sie die Option [IS Modus] auf [Aus] setzen
(C64).

» Die maximale Verschlusszeit bei Verwendung des Blitzes betragt
1/2.000 Sekunde. Der Wert wird von der Kamera vor der Aufnahme
automatisch auf 1/2.000 Sekunde zuriickgesetzt, wenn Sie eine
kiirzere Verschlusszeit festlegen.

* Werden Blendenwerte beim Antippen des Ausldsers orange
angezeigt, weist dies darauf hin, dass die Einstellungen von der
Standardbelichtung abweichen. Passen Sie die Verschlusszeit an,
bis der Blendenwert weil} angezeigt wird, oder verwenden Sie die
Funktion Safety Shift (_1166).

@ - [TvI: ,Time Value* (Zeitwert)

Fotoaufnahmen

[ Spezielle Blendenwerte (Modus [Av])

Legen Sie den gewlinschten Blendenwert vor dem Aufnehmen wie folgt
fest. Die Kamera passt die Verschlusszeit automatisch an den gewahlten
Blendenwert an.

Informationen zu verfligbaren Blendenwerten finden Sie unter
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i i Erweitertes
,Zeitautomatik“ (LI1130). Randboch
7 4| 1826 % 47°29" L. grur&dlagen
[ Einstellungen andern Av Wechseln Sie in den Modus er Kamera
" ® [AV] " Automatikmodus

Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die

Position [AV]. ﬁﬂ?:;ﬁmemodi
Legen Sie den Blendenwert fest. Modus P
Drehen Sie das Wahlrad <@> um den
Blendenwert einzustellen. Modi Tv, Av
und M
@ * Werden Verschlusszeiten beim Antippen des Ausldsers orange Wiedergabemodus

angezeigt, weist dies darauf hin, dass die Einstellungen von der
Standardbelichtung abweichen. Passen Sie den Blendenwert an,
bis die Verschlusszeit weil? angezeigt wird, oder verwenden Sie
die Funktion Safety Shift (siehe unten).

Einstellungsmenii

Zubehor

[AV]: Blendenwert (GréRe der Offnung der Iris im Objektiv)

Zur Vermeidung von Belichtungsproblemen in den Modi [Tv] und [Av]
kénnen Sie die Verschlusszeit oder den Blendenwert automatisch von der
Kamera anpassen lassen, selbst wenn die Standardbelichtung anderweitig
nicht erzielt werden kann. Driicken Sie die Taste <MENU>, und setzen Sie
[Safety Shift] auf der Registerkarte [€8] auf [An] (L[124).

Safety Shift ist jedoch deaktiviert, wenn der Blitz ausgelost wird.

g

Anhang
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Fotoaufnahmen

7 Spezielle Verschlusszeiten und
Blendenwerte (Modus [M])

Befolgen Sie diese Schritte vor der Aufnahme, um lhre bevorzugten
Werte fiir Verschlusszeit und Blendenwert zur Erzielung der gewiinschten
Belichtung einzustellen.
Informationen zu verfligbaren Verschlusszeiten und Blendenwerten finden
Sie unter ,Verschlusszeit* (LI ]130) und ,Zeitautomatik* (L] 130).

o Al 1826 o 47°29"

[%] Einstellungen dndern
S

Blendenwert

Verschlusszeit

Standard-
belichtungsstufe
Belichtungs-
stufenmarkierung
Anzeige fiir die
Belichtungsstufe

M
®

Wechseln Sie in den Modus [IVI].
Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [IVI].

Konfigurieren Sie die
Einstellung.

Driicken Sie die Taste <Z4>, um

die Anpassung fiir Verschlusszeit

oder Blendenwert auszuwahlen.

Drehen Sie dann das Wahlrad <{5j>

um einen Wert anzugeben.

Es wird eine Belichtungsstufenmarkierung
entsprechend dem von lhnen
angegebenen Wert auf der

Anzeige fir die Belichtungsstufe
angezeigt, um einen Vergleich mit

der Standardbelichtungsstufe zu
ermdglichen.

Die Belichtungsstufenmarkierung wird
orange angezeigt, wenn die Abweichung
zur Standardbelichtung mehr als 2 Stufen
betragt. Wenn Sie den Ausldser antippen,
wird [-2] oder [+2] unten rechts orange
angezeigt.

®

* Nach der Festlegung von Verschlusszeit oder Blendenwert wird
die Belichtungsstufe unter Umstanden geéndert, wenn Sie den
Zoom anpassen oder den Bildausschnitt andern.

* Abhangig vom eingestellten Wert fir die Verschlusszeit oder
den Blendenwert kann sich die Bildschirmhelligkeit &ndern.

Die Bildschirmhelligkeit andert sich jedoch nicht, wenn der Blitz
ausgeklappt und der Modus auf [#] eingestellt ist.

* Um die in Schritt 2 nicht konfigurierte Einstellung (entweder
Verschlusszeit oder Blendenwert) automatisch zur Erzielung der
Standardbelichtung anpassen zu lassen, halten Sie den Auslser
angetippt, und driicken Sie die Taste <E4>. Beachten Sie, dass die
Standardbelichtung bei einigen Einstellungen unter Umsténden
nicht moéglich ist.

= [M]: Manuell
» Die Standardbelichtung wird anhand des festgelegten Lichtmessverfahrens
(L[153) berechnet.
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Fotoaufnahmen

" Einstellen der Blitzleistung

Sie kdnnen im Modus [IVI] zwischen drei Blitzstufen wéhlen.

L
Blitzleistung

**Blitzleistung einstellen . "%

Wechseln Sie in den Modus
M1

Drehen Sie das Modus-Wahlrad
auf die Position [[V]].

Konfigurieren Sie die
Einstellung.

Driicken Sie die Taste <>,

wéhlen Sie im Mendi [[#], und passen
Sie die Einstellung an, indem Sie die
<w> driicken oder das
> drehen ([[123).
Danach wird [f] angezeigt.

@ * Sie kénnen auch die Blitzstufe festlegen, indem Sie auf MENU zugreifen
(L[124) und die Registerkarte [¥] > [Blitzeinstellungen] > [Blitzleistung]

auswahlen.

* In den Modi [Tv] oder [Av] kénnen Sie die Blitzstufe unter MENU ([124)
auf der Registerkarte [€3] > [Blitzeinstellungen] > [Blitzmodus] > [Manuell]

einstellen.

« Sie kdnnen den Bildschirm [Blitzeinstellungen] unter MENU auch aufrufen,
indem Sie die Taste <p> und danach die Taste <MENU> driicken.
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Fotoaufnahmen Movies

' Anzeigen

Nach dem Aufnehmen von Bildern oder Movies kdnnen Sie sie wie folgt auf
dem Bildschirm anzeigen.

Wechseln Sie in den
Wiedergabemodus.

Driicken Sie die Taste <[®]>.

Die letzte Aufnahme wird angezeigt.

Durchsuchen Sie lhre Bilder.
Um das vorherige Bild anzuzeigen,
driicken Sie die Taste <4>, oder drehen

Uhrzeigersinn. Um das nachste Bild
anzuzeigen, driicken Sie die Taste <p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <t YW‘> im
Uhrzeigersinn.

Um |hre Bilder schnell zu durchsuchen,
halten Sie die Tasten <4><p> gedrickt.
Die Bilder wirken zu diesem Zeitpunkt
kornig.

Um auf den Modus zum Scrollen der
Anzeige zuzugreifen, drehen Sie schnell
das Wahlrad <Ml> Um Ihre Bilder in
diesem Modus zu durchsuchen, drehen
Sie das Wahlrad <{0j>.

Durch Driicken der Taste <.> gelangen
Sie zur Einzelbildanzeige zurtick.

Um nach Aufnahmedatum gruppierte
Bilder zu durchsuchen, driicken Sie im
Modus zum Scrollen der Anzeige die
Tasten <aA><w>,

Movies kénnen durch das Symbol
[E=E8»] identifiziert werden. Um Movies
wiederzugeben, gehen Sie zu Schritt 3.

Spielen Sie Movies ab.

Um die Wiedergabe zu starten, driicken Sie
die Taste <> wahlen Sie [}] aus
(driicken Sie die Tasten <A><Ww> oder
drehen Sie das Wahlrad
driicken Sie die Taste <

Passen Sie die Lautstarke an.
Stellen Sie mit den Tasten <a><w> die
Lautstarke ein.

Um die Lautstarke einzustellen, wenn die
Lautstarkeanzeige nicht mehr angezeigt
wird, driicken Sie die Tasten <a><w>,
Halten Sie die Wiedergabe an.
Um die Wiedergabe anzuhalten oder
fortzusetzen, drucken Sie die Taste <
Wenn das Movie beendet ist, wird [-b]
angezeigt.

Lautstarkeindikator

Tippen Sie den Ausldser an, um vom Wiedergabemodus in den Aufnahmemodus zu
wechseln.

Um das Scrollen der Anzeige zu deaktivieren, driicken Sie die Taste SMENU>, wahlen
Sie auf der Registerkarte [®]] [Anz. scrollen] und anschliefend die Option [Aus] aus.
Wenn Sie méchten, dass beim Wechseln in den Wiedergabemodus die letzte Aufnahme
angezeigt wird, driicken Sie die Taste SMENU>, und wahlen Sie auf der Registerkarte []

die Option [Wiedergabe] und anschliefend [LetzteAufn] aus.

Um den Ubergang zwischen Bildem zu andem, driicken Sie die Taste <MENU>,
wahlen Sie [Ubergang] auf der Registerkarte []] und anschliefend den gewiinschten
Effekt aus.
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Fotoaufnahmen Movies

" Wechseln zwischen Anzeigemodi

Driicken Sie die Taste <DISP.>, um andere Informationen auf dem Bildschirm
anzuzeigen oder die Informationen auszublenden. Details zu den angezeigten
Informationen finden Sie unter ,Wiedergabe (Detaillierte Informationsanzeige)*
(LL1119).

Detaillierte
Informationsanzeige Informationsanzeige

Keine Einfache
Informationsanzeige

L ]

Fotoaufnahmen

Movies

Uberbelichtungswarnung (fiir Glanzlichter)
In der detaillierten Informationsanzeige (/|7 1) blinken verwaschene
Hauptmotive auf dem Bildschirm.

Fotoaufnahmen Movies

Histogramm

Hoch Die Verteilungskurve in der detaillierten
Informationsanzeige ([L|71) ist ein
Histogramm, das die Verteilung der

Gering Helligkeit im Bild zeigt. Die horizontale

Achse reprasentiert den Helligkeitsgrad,

die vertikale Achse die Helligkeitsstufen.

Mithilfe des Histogramms kénnen Sie die
Belichtung prifen.

Dunkel €===p Hell

¥ Durchsuchen und Filtern von Bildern

Fotoaufnahmen Movies

' Navigieren durch Bilder in einem Index

Durch die Anzeige mehrerer Bilder in einem Index finden Sie schnell die
Bilder, nach denen Sie suchen.

Zeigen Sie Bilder in einem
Index an.

Bewegen Sie den Zoom-Regler in
Richtung <C=g>, um Bilder in einem
Index anzuzeigen. Wenn Sie den Regler
erneut bewegen, wird die Anzahl der
angezeigten Bilder erhoht.

Bewegen Sie den Zoom-Regler in
Richtung <Q>, um weniger Bilder
anzuzeigen. Mit jeder Verschiebung des

Reglers werden weniger Bilder angezeigt.

Wahlen Sie ein Bild aus.
Drehen Sie das Wahlrad <{0i>,

um die Bilder zu durchsuchen.
Driicken Sie die Tasten
<A><w><{><p> um ein Bild
auszuwahlen.

Ein orangefarbener Rahmen wird um
das ausgewahlte Bild angezeigt.
Driicken Sie die Taste <>, um das
ausgewahlte Bild in der Einzelbildanzeige
anzuzeigen.
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Fotoaufnahmen Movies

® Finden von den Suchkriterien entsprechenden

Bildern

Auf einer Speicherkarte voller Bilder konnen Sie die gewiinschten Aufnahmen
schnell finden, indem Sie die Bildanzeige entsprechend der Suchkriterien
filtern. Sie kénnen diese Bilder auch alle gleichzeitig schiitzen (L[175) oder

I6schen (LL178).
F» Menschen

© Aufnahmedatum

Y Favoriten

% Foto/Movie

Zeigt Bilder mit erkannten Gesichtern an.

Zeigt die an einem bestimmten Datum
aufgenommenen Bilder an.

Zeigt als Favoriten markierte Bilder an (L 181).

Zeigt nur Fotoaufnahmen oder Movies an.

Wahlen Sie eine Suchbedingung
aus.

Driicken Sie die Taste <>, und wahlen
Sie im Men( [4#] und eine Bedingung aus
(C023).

Wenn Sie [©)] oder [%a] ausgewahit
haben, wahlen Sie die Bedingung, indem
Sie die Tasten <a><w><{><p> auf
dem angezeigten Bildschirm und dann
die Taste <> driicken.

Zeigen Sie die gefilterten Bilder
an.

Die Ihren Kriterien entsprechenden Bilder
werden in gelben Rahmen angezeigt.

Um nur diese Bilder anzuzeigen,

driicken Sie die Tasten <4{><p>.

Um die gefilterte Anzeige abzubrechen,
wahlen Sie in Schritt 1 [#%] aus.

* Wenn die Kamera keine entsprechenden Bilder fiir einige Kriterien
findet, sind diese Kriterien nicht verfiigbar.

g

« Driicken Sie in Schritt 2 die Taste <DISP.>, um Informationen ein- oder
auszublenden.

Zu den Optionen zur Anzeige der gefundenen Bilder (Schritt 2) gehdren
,Navigieren durch Bilder in einem Index“ (L'|71), ,Vergréern von Bildern*
(LL173) und ,Anzeigen als Diaschau“ (L[ 173). Sie kénnen alle gefundenen
Bilder gleichzeitig schitzen, I6schen, drucken oder sie zu einem Fotobuch
hinzufiigen, indem Sie die Option [In Suche Alle Bil.wahl.] in ,Schiitzen von
Bildern* (LI175), ,Gleichzeitiges Léschen mehrerer Bilder* (L178),
,Hinzuftigen von Bildern zur Druckliste (DPOF)“ (L]107) oder ,Hinzufiigen
von Bildern zu einem Fotobuch® (LI]110) auswéhlen.

Wenn Sie Bilder bearbeiten und als neue Bilder speichern (82 — 84),
wird eine Meldung angezeigt, und die urspriinglich gefundenen Bilder werden
nicht mehr angezeigt.

.
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' Optionen fiir die Bildanzeige

Fotoaufnahmen
" VergrofRern von Bildern

VergroBern Sie ein Bild.

Wenn Sie den Zoom-Regler in Richtung
<Q> bewegen, wird herangezoomt und
das Bild vergroRert. Sie kénnen Bilder
ca. um das 10-fache vergrofRern, indem
Sie den Zoom-Regler gedriickt halten.
Bewegen Sie den Zoom-Regler in
Richtung <@=2>, um herauszuzoomen.
Sie kénnen zur Einzelbildanzeige
zuriickkehren, indem Sie ihn gedriickt
halten.

{“‘

= il

Ungeféhre Position des
angezeigten Bereichs

Verschieben Sie die
Anzeigeposition wie gewiinscht,
und wechseln Sie zwischen
Bildern.

Driicken Sie die Tasten
<a><w><{><p> um die
Anzeigeposition zu verschieben.

Um zu anderen vergréf3erten Bildern zu
wechseln, drehen Sie das Wahlrad <

@ * Sie kénnen aus der vergréRerten Anzeige zur Einzelbildanzeige zuriickkehren,
indem Sie die Taste <MENU> driicken.

Fotoaufnahmen Movies

a Anzeigen als Diaschau
Sie kdnnen auf einer Speicherkarte aufgezeichnete Bilder automatisch

wie folgt wiedergeben. Alle Bilder werden jeweils fiir etwa drei Sekunden
angezeigt.

Waihlen Sie einen
Diaschauilibergang aus, und starten
Sie die Wiedergabe.
Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Meni [@] aus, und wahlen Sie dann
die gewiinschte Option ([-[]23).
Die Diaschau wird einige Sekunden
nach Anzeige von [Bild laden] gestartet.
Driicken Sie die Taste <MENU>, um die
Diaschau zu stoppen.

Einblenden

Diaschau mit diesem
Ubergangseffekt starten

Die Stromsparfunktionen der Kamera (
Diaschau deaktiviert.

_121) werden bei der

@T

Um eine Diaschau anzuhalten oder fortzusetzen, driicken Sie die Taste <>.
Sie kénnen wéhrend der Wiedergabe zu anderen Bildern wechseln, indem Sie
die Tasten <4><p> driicken oder das Wahlrad <{0%> drehen. Halten Sie fiir
einen schnellen Vor- oder Riicklauf die Tasten <4><p> gedriickt.

Im Modus fiir die Bildsuche ([172) werden nur Bilder wiedergegeben,

die Suchbedingungen erfiillen.

Q
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Fotoaufnahmen

- . . . . - Vor der
_Andern von Diaschaueinstellungen _ ¥ Automatische Wiedergabe zusammengehériger Verwendung
S.I.e konngn e!ne__Dlasc.:.hau so (Ialnnchter), dass sie vylederhglt wird. Fgrner Bilder (Ahnliche Bilder) Hauflg verwendets
kénnen Sie die Ubergange zwischen Bildern und die Anzeigedauer jedes : - - — - Kamerafunktionen
Bildes andern. Basierend auf dem aktuellen Bild schiagt die Kamera vier Bilder vor, die Sie
o . . .. L . ' ” Grundlegendes
mdglicherweise anzeigen méchten. Wenn Sie eines dieser Bilder zur Anzeige Handbuch
Rufen Sie den auswahlen, bietet die Kamera vier weitere Bilder an. Auf diese Weise kénnen Sie Bilder Erweitert
Einstellungsbildschirm auf in einer nicht erwarteten Reihenfolge bequem wiedergeben. Testen Sie diese Funktion, H'zm?ilbi cf‘s
. s i nachdem Sie viele Aufnahmen in vielen verschiedenen Szenen gemacht haben.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und Grundl
. . . . . - . . der Kamera
wlahlen.S|e all.lf der Reglsterike?rte 3] Wabhlen Sie ,,Ahnliche Bilder* aus.
die Option [Diaschau] aus ([1]24). Driicken Sie die Taste <>r,‘1'”d wahlen Automatikmodus
Diaschau Konfigurieren Sie die < [osio 7 1 Sie dann im .IVIen'u [#] aus (\,:::‘23). Andere '
Wiederholen Aus Einstellungen. 85| agiinn Ber Es werden vier Bilder angezeigt. Aufnahmemodi
Abspieldauer  « 3 Sek. » Wihl Si H konfi i d #'aus 4 Méglichk, an
T T ahlen Sie einen zu konfigurierenden RO INEIE Modus P
Menteintrag und dann die gewiinschte z o o Aoy
Option aus ([[]24). " s o ’
st mEm- ption aus (LL124). , Wibhlen Sie ein Bild aus. Sl L
HIEHY Um die Diaschau mit Ihren Einstellungen . o
. ) Driicken Sie die Tasten <A><w><{><p>, Wiedergabemodus
zu starten, wahlen Sie [Start] aus, und um das Bild auszuwéhlen, das als Nachstes
driicken Sie die Taste <>. angezeigt werden soll. Einstellungsmenii
Um zum Menibildschirm Ihr ausgewahltes Bild wird in der Mitte
zuriickzukehren, driicken Sie die Taste angezeigt, umgeben von den nachsten Zubehér
<MENU>. vier vorgeschlagenen Bildern.
Um das mittlere Bild als Vollbild anzuzeigen, Anhang
) ) ) . driicken Sie die Taste <>. Driicken Sie die
CD * [Abspieldauer] kann nicht geéndert werden, wenn unter [Effekt] die Taste <> erneut, um zur urspriinglichen P
F i 3 . . 4 Ubersicht
unktion [Blasen] ausgewahlt wurde. Anzeige zuriickzukehren.

Driicken Sie die Taste <MENU>, um zur
Einzelbildanzeige zurlickzukehren.

(D = Mit der Funktion Ahnliche Bilder kénnen nur Fotos wiedergegeben
werden, die mit dieser Kamera aufgenommen wurden.
« Ahnliche Bilder steht in den folgenden Fallen nicht zur Verfligung:
- Weniger als 50 Aufnahmen mit dieser Kamera
- Anzeige eines nicht unterstltzten Bildes
- Anzeige der Bilder in gefilterter Anzeige (L[172)




Fotoaufnahmen Movies

¥ schiitzen von Bildern

Schiitzen Sie wichtige Bilder, um versehentliches Léschen durch die
Kamera zu verhindern (L[]78).

Driicken Sie die Taste <>, und wahlen
Sie dann im Meni [Om] aus (L[]23).
[Geschiitzt] wird angezeigt.

Um den Schutz aufzuheben, wiederholen
Sie diesen Vorgang, wahlen Sie erneut
[Om] aus, und driicken Sie dann die

Taste <>.

Dieses Bild schiitzen,
um Loéschen zu verhindern

@ * Geschutzte Bilder auf einer Speicherkarte werden geldscht, wenn
Sie die Karte formatieren (191, 92).

@ « Schreibgeschitzte Bilder kénnen nicht durch die Léschfunktion der Kamera
geldscht werden. Um sie auf diese Art zu I6schen, heben Sie zunachst den
Schutz auf.

u Verwenden des Meniis

]
Diaschau...
Loschen...
Drehen...
Favoriten
Schiit

Schiitzen
Bereich wahlen...
Auswahl aller Bilder...

Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>,

und wahlen Sie dann [Schitzen]

auf der Registerkarte [[®]] aus (L[124).

Wahlen Sie eine
Auswahimethode aus.

Wahlen Sie einen Menlieintrag und
die gewiinschte Option aus ([-[124).
Um zum Mendubildschirm
zurlckzukehren, driicken Sie die Taste

<MENU>.
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u Auswahlen einzelner Bilder u Auswahlen eines Bereichs

Wahlen Sie [Wahlen] aus.
Flhren Sie Schritt 2 im Abschnitt
Verwenden des Meniis* aus (L175),
wahlen Sie [Wahlen], und driicken
Sie die Taste <(@)>.

Wahlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <{><p >,

oder drehen Sie das Wahlrad <“@ >,
um ein Bild auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>. [lo=] wird
angezeigt.

Um die Auswahl aufzuheben, driicken B Erstes Bild {VENU ha)
Sie die Taste <@> erneut. [[ox]] wird
nicht mehr angezeigt.

Wiederholen Sie diese Vorgehensweise,
um andere Bilder auszuwahlen.

Erstes Bild

Schitzen Schiitzen Sie das Bild.

Driicken Sie die Taste <MENU>. Eine

Anderungen iibernehmen? Bestatigungsmeldung wird angezeigt.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder Bereich wahlen

sopp  [FNGRIN drehen Sie das Wahlrad <{Cj>, um [OK] 4

[IVENU ha} auszuwabhlen. Dricken Sie anschlieRend e
die Taste <(@)>. B
Schiitzen Freigabe
CD « Bilder werden nicht geschutzt, wenn Sie in den Aufnahmemodus B3 Letztes Bild Em S

wechseln oder die Kamera ausschalten, bevor Sie den
Einstellungsvorgang in Schritt 3 abgeschlossen haben.

Waihlen Sie [Bereich wéhlen]
aus.

Fihren Sie Schritt 2 im Abschnitt
,Verwenden des Men(s* aus (L[175),
wahlen Sie [Bereich wahlen] aus,
und driicken Sie die Taste <>.

Wahlen Sie ein Startbild aus.
Driicken Sie die Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>

oder drehen Sie das Wahlrad < ,
um ein Bild auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieBend die Taste <>.

Wadhlen Sie ein Endbild aus.
Driicken Sie die Taste <p>, um [Letztes
Bild] auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste <(@)>.
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Letztes Bild

Bereich wéhlen

4

3 Bilder
W Freigabe
{VIENU o)

Driicken Sie die Tasten <4><p>
oder drehen Sie das Wahlrad
um ein Bild auszuwahlen. Driicken

Sie anschliefend die Taste <>.
Bilder vor dem ersten Bild kdnnen nicht
als letztes Bild ausgewahlt werden.

Schiitzen Sie die Bilder.
Driicken Sie die Taste <w>,

um [Schiitzen] auszuwahlen, und
driicken Sie dann die Taste <>.

@  Sie konnen auch das erste oder das letzte Bild auswahlen, indem Sie das
Wahlrad <{C3> drehen, wenn der obere Bildschirm in den Schritten 2 und 3

angezeigt wird.

" Gleichzeitige Auswahl aller Bilder

Schiitzen

" schiitzen

Freigabe
Abbrechen

Wadhlen Sie [Auswabhl aller
Bilder] aus.

Fihren Sie Schritt 2 im Abschnitt
,Verwenden des Men(s* aus (L[175),
wahlen Sie [Auswahl aller Bilder],
und driicken Sie die Taste <>.

Schiitzen Sie die Bilder.
Driicken Sie die Tasten <a><w>,
oder drehen Sie das Wahlrad <£C
um [Schiitzen] auszuwahlen. Driicken
Sie anschlieRend die Taste <(@)>.

@ * Um den Schutz fiir Gruppen von Bildern aufzuheben, wahlen Sie [Freigabe] in
Schritt 4 von ,Auswahlen eines Bereichs" oder in Schritt 2 von ,Gleichzeitige

Auswahl aller Bilder".
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Fotoaufnahmen Movies

¥ Léschen von Bildern

Sie kdnnen nicht benétigte Bilder einzeln auswahlen und 16schen. Gehen
Sie beim Ldschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht wiederhergestellt

werden kénnen. Geschiitzte Bilder (L[]75) kénnen nicht geléscht werden.

Wahlen Sie ein zu I6schendes
Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@> um ein
Bild auszuwahlen.

Loschen Sie das Bild.
Driicken Sie die Taste <T7>.
Wenn [Léschen?] angezeigt wird,
driicken Sie die Tasten <4{><p >,
oder drehen Sie das Wahlrad ]

Loschen? Abbrechen [EGSCRER™

Sie dann die Taste <>.

Das aktuelle Bild wird nun geléscht.
Um den Léschvorgang abzubrechen,
driicken Sie die Tasten <4><p >, oder
drehen Sie das Wahlrad <{Cj>, um
[Abbrechen] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <(@)>.

um [Léschen] auszuwahlen, und driicken

" Gleichzeitiges Loschen mehrerer Bilder

Sie kdnnen mehrere Bilder auswahlen, um diese gleichzeitig zu I6schen.
Gehen Sie beim Léschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht
wiederhergestellt werden kénnen. Geschiitzte Bilder (L[175) kénnen nicht
geldscht werden.

Wahlen einer Auswahlmethode

> Rufen Sie den

DS Einstellungsbildschirm auf.
Schﬁtzen... Driicken Sie die Taste <MENU>,
DreTeT und wahlen Sie dann [Léschen] auf
Favoriten... der Registerkarte [[®]] aus (L[124).
Léscht Bilder

Lsche Wadhlen Sie eine

Bereich wahlen...
Auswahl aller Bilder...

Auswahimethode aus.

Wahlen Sie einen Menueintrag und
die gewlinschte Option aus ([1124).
Um zum Mendibildschirm
zuriickzukehren, driicken Sie die Taste

<MENU>.
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Auswahlen einzelner Bilder

Loschen

Stopp

B3 v MEMoK

Léschen?

ok
[ VIENU o}

Wahlen Sie [Wahlen] aus.
Befolgen Sie Schritt 2 in ,Wahlen einer
Auswahlmethode® (L[|78). Wahlen

Sie [Wahlen] aus, und driicken Sie

die Taste <>.

Wahlen Sie ein Bild aus.

Nach Auswahl eines Bilds unter Befolgung
von Schritt 2 unter ,Auswahlen einzelner
Bilder* (LI176) wird [v/ ] angezeigt.

Um die Auswahl aufzuheben, driicken
Sie die Taste <> erneut. [v/] wird nicht
mehr angezeigt.

Wiederholen Sie diese Vorgehensweise,
um andere Bilder auszuwahlen.

Loschen Sie das Bild.

Driicken Sie die Taste <MENU>. Eine
Bestatigungsmeldung wird angezeigt.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <{0}>, um [OK]
auszuwabhlen. Dricken Sie anschlieRend

die Taste <(@)>.

Auswahlen eines Bereichs

Bereich wéhlen

Wahlen Sie [Bereich wahlen] aus.

Befolgen Sie Schritt 2 in ,Wahlen einer
Auswahimethode® (L[178). Wahlen Sie
[Bereich wahlen] aus, und driicken Sie
die Taste <(@)>.

Waihlen Sie Bilder aus.

Befolgen Sie die Schritte 2 — 3 unter
LAuswahlen eines Bereichs" (L[ |76),
um Bilder anzugeben.

Loschen Sie die Bilder.
Wahlen Sie mit der Taste <w¥> den
Eintrag [L&schen] aus, und driicken
Sie die Taste <>.

Gleichzeitige Auswahl aller Bilder

Loschen

Alle Bilder loschen?

Abbrechen

IS

Wahlen Sie [Auswahl aller Bilder]
aus.

Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Wahlen
einer Auswahimethode* (L[178),

wahlen Sie [Auswahl aller Bilder] aus,
und driicken Sie die Taste <(@>.

Loschen Sie die Bilder.

Driicken Sie die Tasten <4 ?<} > oder
drehen Sie das Wahlrad <{0#>, um [OK]
auszuwahlen. Driucken Sie anschlieRend
die Taste <(@)>.
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Fotoaufnahmen Movies

¥ Drehen von Bildern

Andern Sie die Ausrichtung von Bildern, und speichern Sie sie wie folgt.

Wihlen Sie [[@] aus.
Driicken Sie die Taste <>, und wahlen
Sie dann im Mendi [@]] aus ([ 123).

on Loieses Bild drehen

N

Drehen Sie das Bild.
Driicken Sie die Taste <4> oder <p>,

Jedes Mal, wenn Sie die Taste driicken,
wird das Bild um 90° gedreht. Driicken

Sie die Taste <>, um die Einstellung
zu bestatigen.

4 Dreheng®

u Verwenden des Meniis

O] Wahlen Sie [Drehen] aus.
DaschEtl s Driicken Sie die Taste <MENU>,
;i:i?zesn und wahlen Sie dann [Drehen] auf

P ———— der Registerkarte [[®]] aus ([[124).

Favoriten...
Dreht Bilder

abhangig von der gewilinschten Richtung.

Drehen Sie das Bild.
Driicken Sie die Tasten <4
drehen Sie das Wahlrad
Bild auszuwahlen.
Jedes Mal, wenn Sie die Taste <>
driicken, wird das Bild um 90° gedreht.
Um zum Menbildschirm
zurlickzukehren, driicken Sie die Taste

<MENU>.

@ * Movies mit einer Bildqualitat von [E-}TD] kénnen nicht gedreht werden.
* Drehen ist nicht moglich, wenn [Autom. Drehen] auf [Aus] eingestellt
ist (L180).

¥ Deaktivieren des automatischen Drehens

Befolgen Sie diese Schritte, um das automatische Drehen der Bilder, d. h. das
Drehen nach MaRgabe der aktuellen Kameraausrichtung zu deaktivieren.

0] Driicken Sie die Taste <MENU>, und
My Colors... : wahlen Sie [Autom. Drehen] auf der
Ubergang UG Registerkarte [B]] aus. Wahlen Sie dann

Anz. scrollen An - [AUS] (J I ]‘24).

4 Betrachtet  »

Wiedergabe

Dreht Bilder nicht wéhrend

* Wenn [Autom. Drehen] auf [Aus] gesetzt ist, kdnnen Bilder nicht
gedreht werden ([|80). Zuséatzlich werden bereits gedrehte
Bilder in der urspriinglichen Ausrichtung angezeigt.

= Im Modus Ahnliche Bilder (L[174) werden Bilder, die im
Hochformat aufgenommen wurden, auch im Hochformat angezeigt,
auch wenn [Autom. Drehen] auf [Aus] gesetzt ist. Gedrehte Bilder
behalten ihre gedrehte Ausrichtung bei.
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Movies

¥ Markieren von Bildern als Favoriten

Sie kénnen Bilder ordnen, indem Sie sie als Favoriten kennzeichnen. Indem
Sie in der gefilterten Wiedergabe (Bildsuche) eine Kategorie auswahlen,
kénnen Sie folgende Funktionen auf alle diese Bilder einschranken.
= Anzeigen ([[170), Anzeigen als Diaschau (/[173), Schiitzen von

Bildern (_[175), Léschen von Bildern (L[178), Hinzufiigen von

Bildern zur Druckliste (DPOF) (-[1107), Hinzufigen von Bildern zu

einem Fotobuch (L[]110)

Fotoaufnahmen

Driicken Sie die Taste <>, und wahlen
Sie dann im Men( [¥] aus (L[]23).

[Als Favorit markiert] wird angezeigt.

Um die Markierung des Bildes
aufzuheben, wiederholen Sie diesen
Vorgang, wahlen Sie erneut [¥] aus,
und driicken Sie dann die Taste <>.

.Favoriten

" Als Favorit markieren

Verwenden des Meniis

> Waihlen Sie [Favoriten] aus.
e, Driicken Sie die Taste <MENU>,

Schiitzen...

und wahlen Sie dann auf der
Registerkarte [®]] [Favoriten]
aus (L[]24).

Drehen...
Favoriten...
Fotobuch-Einstellg. ...

Als Favorit markieren

Wahlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <§W> um ein Bild
auszuwahlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <>. [¥] wird angezeigt.

Um die Markierung des Bildes aufzuheben,
drlicken Sie die Taste <> erneut.

[¥] wird nicht mehr angezeigt.
Wiederholen Sie zum Auswahlen weiterer
Bilder diesen Vorgang.

SchlieBen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.
Driicken Sie die Taste <MENU>. Eine
Bestatigungsmeldung wird angezeigt.
Driicken Sie die Tasten <4 ><}> oder
drehen Sie das Wahlrad
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieffend
die Taste <>.

Favoriten

Anderungen {ibernehmen?

stopp  [GK
{VENU o)

@ « Bilder werden nicht als Favoriten markiert, wenn Sie in den
Aufnahmemodus wechseln oder die Kamera ausschalten, bevor Sie
den Einstellungsvorgang in Schritt 3 abgeschlossen haben.

@ « Favoritenbilder weisen die Sternebewertung 3 auf (Y Y X 3.75.7), wenn sie
auf Computer Ubertragen werden, die Windows 8, Windows 7 oder Windows
Vista ausfiihren. (Gilt nicht fir Movies.)
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[ Bearbeiten von Fotos

@ - Die Bildbearbeitung (LI182 — 85) ist nur moglich, wenn die
Speicherkarte genitigend freien Speicher aufweist.

Fotoaufnahmen

2 Anpassen der Bildgroe

Speichern Sie eine Kopie der Bilder mit einer geringeren Auflésung.

> Wahlen Sie [GroRe anpassen]
i-contrast... aus.

Rote-Augen-Korr. ...
Ausschnitt....

Driicken Sie die Taste <MENU>,
und wahlen Sie dann [GréRRe anpassen]
My Colors.... auf der Registerkarte [®]] aus ([ 124).

Speichert Bilder mit

Wahlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <{><p >,
oder drehen Sie das Wahlrad <‘fﬁ>
um ein Bild auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

GroRe anpassen

Driicken Sie die Tasten <4><p>,

oder drehen Sie das Wahlrad <@>

} um die GroRe auszuwahlen. Driicken
1600x1200 E Sie anschlieBend die Taste <>.

M2 s ET]8 [Neues Bild speichern?] wird angezeigt.

Wahlen Sie eine BildgroRe aus.

GroRe anpassen

Speichern Sie das neue Bild.
Driicken Sie die Tasten <4 ><} > oder
drehen Sie das Wahlrad <{0#>, um [OK]
auszuwahlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <>

Das Bild wird nun als neue Datei
gespeichert.

Neues Bild speichern?
Abbrechen

Priifen Sie das neue Bild.
Driicken Sie die Taste <MENU>.

[Neues Bild anzeigen?] wird angezeigt.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <{0#>, um [Ja]
auszuwahlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <>.

Neues Bild anzeigen?

$

Das gespeicherte Bild wird nun angezeigt.

@ « Die Bearbeitung ist nicht fiir Bilder méglich, die eine Auflésung
von [ S] aufweisen ([/136) oder in Schritt 3 als [ S ] gespeichert
wurden.

@ = Fur Bilder kann keine héhere Auflésung eingestellt werden.

Fotoaufnahmen

¥ Ausschnitt

Sie kdnnen einen Teil eines Bildes als separate Bilddatei speichern.
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> Wadhlen Sie [Ausschnitt] aus.
lacon st Driicken Sie die Taste <MENU>,
und wahlen Sie dann [Ausschnitt] auf
der Registerkarte [[®]] aus (L[124).

GroRe anpassen...
My Colors...
Schneidet ein Bild auf




Wabhlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder drehen
Sie das Wahlrad <{C>, um ein Bild auszuwahlen.
Driicken Sie anschlieRend die Taste >.

Zuschneidebereich

Passen Sie den
Zuschneidebereich an.

Es wird ein Rahmen um den Bildbereich
angezeigt, der zugeschnitten werden soll.

Das urspriingliche Bild wird oben links
angezeigt. Unten rechts wird eine Vorschau
des zugeschnittenen Bildes angezeigt.
Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
RahmengroéRe zu &ndem.

Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>
um den Rahmen zu verschieben.

Um die Rahmenausrichtung zu andem, driicken
Sie die Taste <DISP>.

Im Bild erkannte Gesichter werden im oberen
linken Bild in grauen Rahmen angezeigt.

Zum Zuschneiden des Bildes auf Grundlage
dieses Rahmens drehen Sie das Wahlrad
<§§§>, um zum anderen Rahmen zu wechseln.

Driicken Sie die Taste >.

Speichern Sie das Bild als neues
Bild, und priifen Sie es.

Befolgen Sie die Schritte 4 — 5 unter
LAnpassen der BildgroRe* (L[182).

Vorschau des Bildes
nach dem Zuschneiden

Auflésung nach
dem Zuschneiden

(D « Die Bearbeitung ist nicht fir Bilder mdglich, die eine Auflésung
von [ §] aufweisen (.136) oder deren GroRe auf [ S ] angepasst
wurde (L[]82).

@ * Bilder, die Zuschneiden unterstiitzen, weisen nach dem Zuschneiden dasselbe
Seitenverhaltnis auf.
« Zugeschnittene Bilder weisen eine niedrigere Aufldsung als nicht zugeschnittene
Bilder auf.

Fotoaufnahmen
" Andern der Farbtone eines Bilds (My Colors)

Sie kénnen Bildfarben anpassen und das bearbeitete Bild dann als separate
Datei speichern. Details zu den verschiedenen Optionen finden Sie unter
LAndern der Farbtone eines Bilds (My Colors)* (LI155).

O] Wahlen Sie [My Colors] aus.

Rote-Augen-Korr. ...
Ausschnitt...

Driicken Sie die Taste <MENU>,
und wahlen Sie dann auf der
Registerkarte [[]] [My Colors]
aus (L[124).

GroRe anpassen...

Ubergang <Einblenden  »

Verschiedene Farbeffekte

Wahlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <4 ><) > oder
drehen Sie das Wahlrad <{0}

ein Bild auszuwahlen. Dri
anschlieBend die Taste <>.

Wahlen Sie eine Option aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad
eine Option auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Speichern Sie das Bild als neues
Bild, und priifen Sie es.

Befolgen Sie die Schritte 4 — 5 unter
LAnpassen der BildgroRe* (L[82).

Kréftig VMENU pa
Bl v & bv & AL &0 > BE2

@ « Die Bildqualitat von Bildern, die Sie wiederholt auf diese Weise
bearbeiten, verschlechtert sich jedes Mal mehr, und Sie erhalten
evil. nicht die gewiinschte Farbe.

@ « Die Farbe der mit dieser Funktion bearbeiteten Bilder kann sich leicht von der Farbe
der Bilder unterscheiden, die mit My Colors aufgezeichnet wurden (L 155).
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Fotoaufnahmen
n Anpassen der Bildhelligkeit (i-contrast)

Zu dunkle Bildbereiche (wie etwa Gesichter oder Hintergriinde) werden vor
der Aufnahme erkannt und automatisch auf die optimale Helligkeit angepasst.
Ferner kann ein zu geringer Bildkontrast automatisch korrigiert werden,

damit Motive deutlicher hervorgehoben werden. Sie kénnen zwischen vier
Korrekturstufen wahlen und das Bild dann als separate Datei speichern.

> Wahlen Sie [i-contrast] aus.
Licheny Driicken Sie die Taste <MENU>,
A Oron und wahlen Sie dann auf der

f_“:;b“c"’a"s‘e"g' Registerkarte [[]] [i-contrast]

Rote-Augen-Korr. ... aus ([[124).

Schatteneinzelh. b. Szenen

Wahlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <{0§>, um
ein Bild auszuwabhlen. Driicken Sie
anschlieend die Taste <(@>.

Wahlen Sie eine Option aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <{0§>, um
eine Option auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <(@>.

Speichern Sie das Bild als
neues Bild, und priifen Sie es.
Befolgen Sie die Schritte 4 — 5 unter
L#Anpassen der BildgréRe“ ([ 182).

@ * Fur einige Bilder kann die Korrektur ungenau sein oder das Bild
grob erscheinen.
« Bilder kdnnen kérnig wirken, nachdem sie wiederholt mit dieser
Funktion bearbeitet wurden.

@ * Wenn [Auto] nicht zu den gewiinschten Ergebnissen fiihrt, versuchen Sie
Bilder mit [Gering], [Mittel] oder [Hoch] zu korrigieren.

Fotoaufnahmen

a Rote-Augen-Korrektur

Korrigiert automatisch Bilder mit roten Augen. Sie kdnnen das korrigierte

Bild als separate Datei speichern.
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>

Favoriten...

Fotobuch-Einstellg. ...

i-contrast

Ausschni

Korrigiert R.-Augen-Effekt

Rote-Augen-Korr.

"Neue Datei
Abbrechen

Uberschreiben

Wahlen Sie [Rote-Augen-Korr.] aus.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann [Rote-Augen-Korr.] auf
der Registerkarte [®]] aus ([[124).
Wabhlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4 3<} > oder
drehen Sie das Wahlrad <{C#>, um ein
Bild auszuwahlen.

Korrigieren Sie das Bild.

Driicken Sie die Taste <>.

Von der Kamera erkannte rote Augen
werden nun korrigiert. Rahmen werden
um die Kkorrigierten Bildbereiche angezeigt.
VergroRern oder verkleinern Sie Bilder
wie gewlinscht. Befolgen Sie die Schritte
unter ,VergréRern von Bildern® (LL173).

Speichern Sie das Bild als neues
Bild, und priifen Sie es.

Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@> um
[Neue Datei] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlielend die Taste <>.

Das Bild wird nun als neue Datei gespeichert.
Befolgen Sie Schritt 5 unter ,Anpassen der
BildgroRe” (L[182).
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®

* Einige Bilder werden u. U. nicht ordnungsgemaf korrigiert.

» Wahlen Sie in Schritt 4 [Uberschreiben] aus, um das Originalbild
mit dem korrigierten Bild zu Uberschreiben. Dadurch wird das
Originalbild geléscht.

* Geschiitzte Bilder kdnnen nicht Uberschrieben werden.

Movies

[ Schneiden von Movies

Sie kénnen Movies schneiden, um nicht erforderliche Teile am Anfang oder

Ende zu entfernen.

Sr Al
00

Steuerung fiir die
Moviebearbeitung

Leiste flr die
Moviebearbeitung

Wihlen Sie [K] aus.

Befolgen Sie die Schritte 1 — 5 unter
LAnzeigen* (L[170), wéhlen Sie [X]

aus, und driicken Sie die Taste <>.
Die Steuerung und die Leiste flr die
Moviebearbeitung werden nun angezeigt.

Geben Sie die zu schneidenden
Teile an.

Driicken Sie die Tasten <aA><w>,

um [$XI] oder [F4] auszuwahlen.

Um die Teile anzuzeigen, die Sie
schneiden kénnen (identifiziert durch
[&4] auf dem Bildschirm), driicken

Sie die Tasten <{><p>, oder drehen
Sie das Wahlrad <{05>, um [§] zu
verschieben. Schneiden Sie den Anfang
des Movies (von [d]), indem Sie [{¥]
auswahlen, und schneiden Sie das Ende
des Movies, indem Sie [[74] auswéhlen.
Wenn Sie [§] auf eine andere Position als
eine [M]-Markierung verschieben, wird
im Modus [{¥I] der Teil vor der nachsten
[&4]-Markierung links geschnitten.

Im Modus [%] wird der Teil hinter

der nachsten [M]-Markierung rechts
geschnitten.

Titel
Vor der
Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes
Handbuch

Grundlagen
der Kamera

Automatikmodus

Andere
Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av
und M

Wiedergabemodus

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang

Ubersicht




Priifen Sie das bearbeitete Movie. Vor dor
Driicken Sie die Tasten <a><w> um[p] Verwendung
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Haufig verwendete
Taste <>. Das bearbeitete Movie wird Kamerafunktionen
nun wiedergegeben. m
Wiederholen Sie Schritt 2, um das Schneiden Handbuch
des Movies fortzusetzen. Erweitertes
Driicken Sie zum Beenden des Schneidens Handbuch
die Tasten <a><w>, um [©] auszuwahlen. Grundlagen
Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie deriKameld
[OK] aus (driicken Sie entweder die Tasten Automatikmodus
<4><p>, oder drehen Sie das Wahlrad P
<{53>). Driicken Sie dann die Taste <()> ﬁﬂf:a:ﬁmemodi
ermeut.
Modus P
Speichern Sie das geschnittene -
Movie. Modi Tv, Av
und M
Driicken Sie die Tasten <a><w> um [[‘2] -3
= auszuwen, und driicken Sie dann die Wiedergabemodus
e Taste <(§)>. M
Abbrec:e:I n— Driicken Sie die Tasten <aA><w><{><p>, Einstellungsmenii
oder drehen Sie das Wahlrad < ,um Zubehér
[Neue Datei] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>. Anhang
Das Movie wird nun als neue Datei gespeichert.
Ubersicht

= Wahlen Sie in Schritt 4 [Uberschreiben] aus, um das Originalmovie
mit dem geschnittenen Movie zu tberschreiben. Dadurch wird das
Originalmovie geléscht.

* Wenn die Speicherkarte nicht gentgend freien Speicher aufweist,
ist nur [Uberschreiben] verfugbar.

* Movies werden evtl. nicht gespeichert, wenn der Akku leer ist,
wahrend gespeichert wird.

* Sie sollten beim Bearbeiten von Movies daher einen vollstéandig
aufgeladenen Akku oder einen Netzadapter verwenden (separat
erhaltlich,
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¥ Anpassen grundlegender
Kamerafunktionen

Die Funktionen kénnen auf der Registerkarte [YT] konfiguriert werden.
Sie kénnen haufig verwendete Funktionen ganz nach Wunsch an Ihre
Bedurfnisse anpassen (L[]24).

¥ Stummschalten der Kamera

Sie kénnen die Kameraténe und den Ton von Movies wie folgt stumm
schalten.

Wabhlen Sie [Stummschaltung] und dann

[Stimmscnaltung ™ An TR [An].

Tipps & Tricks An
Datum/Uhrzeit... 08.08."13 10:00
Zeitzone... #

Schaltet Kameratone aus

@ < Sie kdnnen die Kamera ebenfalls stumm schalten, indem Sie die Taste
<DISP.> gedriickt halten, wihrend Sie die Kamera einschalten.

* Wenn Sie Kameratone stumm schalten, wird auch bei der Wiedergabe
von Movies kein Ton ausgegeben ([_[170). Driicken Sie die Taste <a>,
um die Tonwiedergabe bei Movies wieder zu aktivieren. Stellen Sie mit
den Tasten <a><w> die Lautstarke wie gewlnscht ein.

* Im Modus [[E] koénnen die Toneinstellungen nicht geandert werden ([[149).

a Anpassen der Lautstarke

Sie koénnen die Lautstarke einzelner Kameratone wie folgt anpassen.

tarke Wahlen Sie [Lautstarke] aus, und
[VolStartton

Betriebsger. ——

drlicken Sie dann die Taste <>.
Wahlen Sie einen Eintrag, und driicken
Sie die Tasten <4><p>, um die
Lautstérke anzupassen.

Selbstausl.Ton  _ wm
Lautst.Ausloser  _ mm

[ VENU ha}

¥ Ausblenden von Tipps und Tricks

Tipps und Tricks werden normalerweise angezeigt, wenn Sie einen Eintrag
aus FUNC. (L123) oder MENU (L[ 124) wahlen. Sie kénnen diese
Informationen jedoch bei Bedarf auch ausblenden.

L Wahlen Sie [Tipps & Tricks], und wahlen

Stummschaltung Aus Sie dann [Aus].
Lautstarke...

Aus
Datum/Uhrzeit...  08.08."13 10:00
Zeitzone... A
Obj.einfahren  « 1 min.

Titel
Vor der
Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes
Handbuch

Grundlagen
der Kamera

Automatikmodus

Andere
Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av
und M

Wiedergabemodus

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang

Ubersicht




u Datum und Uhrzeit

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit wie folgt ein.

Datum/Uhrzeit Wahlen Sie [Datum/Uhrzeit] aus,
A Datum/Uhrzeit einstellen und driicken Sie anschlieBend die

1ﬁ'@!oa. 2013 10: 00 MMITTIY 385 Taste <()>.

kd Driicken Sie die Tasten <4><p>,

um eine Option auszuwahlen, und

[SETHVIS [YEY Abbrechen nehmen Sie dann die Einstellung
entweder durch Driicken der Tasten
<a><w> oder durch Drehen des
Wahlrads <{0#> vor.

Sommerzeit: Aus

u Zeitzone

Damit Ihre Aufnahmen auch bei Reisen ins Ausland mit der richtigen Ortszeit
versehen werden, kénnen Sie die Zeitzone des Reiseziels schon vorher in

der Kamera speichern und dann vor Ort einfach zu dieser Zeitzone wechseln.

Auf diese Weise miissen Sie Datum/Uhrzeit nicht manuell einstellen.
Vor der Speicherung einer neuen Zeitzone missen Sie Datum und Uhrzeit
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sowie Ihre Standardzeitzone gemal der Beschreibung in ,Einstellen von Erweitertes
Datum und Uhrzeit (L[[14) einstellen. Handbuch
Grundlagen
Zeitzong Geben Sie Ihr Reiseziel an. der Kamera

Option auswahlen

A Standard  08.08.2013 10:00

31 Zeitzone auswahlen
[ IVENU o)

Zeitzone
Option auswahlen

A Standard  08.08.2013 10:00

B30 Zeitzone auswahlen
[ IVENU o)

Wahlen Sie [Zeitzone] aus, und driicken
Sie anschlieend die Taste <>.
Driicken Sie die Tasten <a><w>
oder drehen Sie das Wahlrad < s
um [R Welt] auszuwahlen. Driicken
Sie anschlieRend die Taste <>.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <{c%>, um das
Reiseziel auszuwahlen.

Driicken Sie zum Einstellen der
Sommerzeit (plus 1 Stunde) die Tasten
<a><w> um [36¢] auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste <>.

Wechseln Sie zur Zeitzone des
Reiseziels.

Driicken Sie die Tasten <a><w>,

oder drehen Sie das Wahlrad <iCj>,

um [R Welt] auszuwahlen. Driicken
Sie anschlieRend die Taste <MENU>.
[] wird nun auf dem
Aufnahmebildschirm angezeigt (_[1118).

@ * Wenn Sie im Modus [x] das Datum oder die Uhrzeit andern ([.[]15),
andern sich automatisch Datum/Uhrzeit der Zeitzone [f§ Standard].
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e Andern der Einstellung fiir das Einfahren des
Objektivs

Das Objektiv wird aus Sicherheitsgriinden ca. eine Minute nach Driicken
der Taste <[®]> im Aufnahmemodus eingefahren (.[121). Wenn das
Objektiv sofort nach dem Driicken der Taste <[®]> eingefahren werden soll,
setzen Sie die Einstellung fir das Einfahren des Objektivs auf [0 Sek.].

L Wahlen Sie [Obj.einfahren] aus, und
Tipps & Tricks An
DetumUhrzsit.. 08.08."13 10:00 |

wahlen Sie dann [0 Sek.].

Zeitzone... f

[Gbjeintanren " "40Sek. M

Eco-Modus Aus
Obj. dir. nach Wechsel

¥ Verwenden des Eco-Modus

Mit dieser Funktion kénnen Sie im Aufnahmemodus Energie sparen.
Wenn die Kamera nicht benutzt wird, wird der Bildschirm nach kurzer
Zeit abgedunkelt, um den Stromverbrauch zu reduzieren.

T Konfigurieren Sie die Einstellung.
Datim/Unrzeit 57080871 10:007 Wahlen Sie [Eco-Modus] und dann [An].
ZSZ0ne. ft [ECO] wird nun auf dem Aufnahmebildschirm
angezeigt (L] 118).

Der Bildschirm wird nach ca. zwei Sekunden
Inaktivitat abgedunkelt. Nach weiteren ca. zehn
Sekunden wird der Bildschirm ausgeschaltet.
Die Kamera wird automatisch nach etwa drei
Minuten Inaktivitat ausgeschaltet.

Machen Sie die Aufnahme.

Wenn der Bildschirm ausgeschaltet, aber das
Objektiv noch nicht eingefahren wurde, kdnnen
Sie diesen wieder aktivieren und die Kamera
fiir die Aufnahme vorbereiten, indem Sie den
Ausldser antippen.

Obj.einfahren ~ « 1 min. |

[EGS oS an [T

Display zum Strom-

a Anpassen der Stromsparfunktion

Sie kdnnen die Zeiteinstellung fiir die automatische Deaktivierung von
Kamera und Bildschirm (automatisches Abschalten bzw. Ausschalten
des Displays) wie erforderlich anpassen (L[121).

Stromsparmodus

[Faito AbSehalt ) An VTR

Display aus « 1 min. »

Wahlen Sie [Stromsparmodus] aus,

und driicken Sie dann die Taste <>.
Driicken Sie nach dem Auswahlen eines
Eintrags die Tasten <4><p>, um ihn wie
gewlnscht anzupassen.
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[auto.Abschalt] die Option [An] und fiir [Display aus] den Wert -
i < . . Modi Tv, Av
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@  Die Einstellung [Display aus] wird auch dann angewendet, wenn Sie fir
[auto.Abschalt] die Option [Aus] festgelegt haben.
« Diese Energiesparfunktionen sind nicht verfiigbar, wenn Sie fiir den
Eco-Modus (L190) [An] eingestellt haben.
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a Bildschirmhelligkeit

Passen Sie die Bildschirmhelligkeit wie folgt an.

1T
Obj.einfahren  « 1 min.
Eco-Modus Aus

Wabhlen Sie [LCD-Helligkeit], und driicken
Sie dann die Tasten <4><p >, um die

Helligkeit anzupassen.
Stromsparmodus...

Startbild An
Legt Displayhelligkeit

@ » Um die maximale Helligkeit zu erreichen, halten Sie die Taste <DISP.>
im Aufnahmebildschirm oder in der Einzelbildanzeige mindestens eine
Sekunde lang gedriickt. (Dabei wird die Einstellung [LCD-Helligkeit] auf der
Registerkarte [f1] Gberschrieben.) Um die urspriingliche Bildschirmhelligkeit
wiederherzustellen, halten Sie die Taste <DISP.> erneut mindestens eine
Sekunde lang gedriickt, oder starten Sie die Kamera neu.

¥ Ausblenden des Startbildschirms

Sie kénnen die Anzeige des Startbilds, das normalerweise beim Einschalten
der Kamera angezeigt wird, deaktivieren.

il

Eco-Modus

Wabhlen Sie [Startbild] aus, und wahlen

Sie anschlieRend [Aus].
Stromsparmodus...

LCD-Helligkeit

Formatieren... 7.5GB
Startbild wird

" Formatieren von Speicherkarten

Bevor Sie eine neue Speicherkarte oder eine Speicherkarte, die in anderen
Geraten formatiert wurde, verwenden konnen, sollten Sie sie mit dieser
Kamera formatieren.

Durch das Formatieren einer Speicherkarte werden alle darauf gespeicherten
Daten gel6scht. Kopieren Sie die Bilder auf der Speicherkarte vor dem
Formatieren auf einen Computer, oder sichern Sie sie auf andere Weise.
Eye-Fi-Karten (L[1111) enthalten Software. Vor dem Formatieren einer

Eye-Fi-Karte muss die Software auf einem Computer installiert werden.
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Rufen Sie den Bildschirm
[Formatieren] auf.

Wabhlen Sie [Formatieren] aus, und driicken
Sie anschlieRend die Taste <(8)>.

Wahlen Sie [OK] aus.
Speicherkarte formatieren? Driicken Sie die Tasten <a><w>,
7.568 um [Abbrechen] auszuwahlen,
und wahlen Sie [OK] aus (driicken
Sie entweder die Tasten <{><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <0,
Driicken Sie dann die Taste <(@)>.

Formatieren

32KB benutzt

sicheres Form.

Abbrechen  [NGKIN

Formatieren

Driicken Sie die Tasten <a><w> oder
drehen Sie das Wahlrad <{0#>, um [OK]
auszuwahlen und damit die Formatierung
zu starten. Driicken Sie dann die Taste
<>,

Wenn die Formatierung beendet ist, wird
[Speicherkartenformat. abgeschlossen]
angezeigt. Driicken Sie die Taste <>.

Alle Daten auf Speicher-
karte werden geloscht

S

Abbrechen

Formatieren Sie die Speicherkarte.
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CD » Das Formatieren oder Léschen von Daten auf einer Speicherkarte
andert nur die Dateiverwaltungsinformationen auf der Karte und
I6scht die Daten nicht vollstandig. Treffen Sie beim Entsorgen
einer Speicherkarte die entsprechenden Vorsichtsmalnahmen,
indem Sie die Karte z. B. zerstéren und damit verhindern,
dass lhre personlichen Daten in falsche Hande geraten.

@ * Die auf dem Formatierungsbildschirm angezeigte Gesamtkapazitat der
Speicherkarte ist moglicherweise geringer als die Kapazitat, die der
Speicherkarte eigentlich zugewiesen ist.

Low-Level-Formatierung
Flhren Sie die Low-Level-Formatierung in folgenden Fallen aus:
[Speicherkartenfehler] wird angezeigt, die Kamera funktioniert nicht
ordnungsgemal, das Lesen/Schreiben der Bilder auf der Karte dauert sehr
lange, die Serienbildaufnahme ist verlangsamt, oder Movieaufzeichnungen
werden unerwartet beendet. Bei der Low-Level-Formatierung werden alle auf der
Speicherkarte enthaltenen Daten geldscht. Kopieren Sie die Bilder vor der Low-
Level-Formatierung auf einen Computer, oder sichern Sie sie auf andere Weise.

Formatieren Driicken Sie im Bildschirm in Schritt 1 unter
Speicherkarte formatieren? .Formatieren von Speicherkarten* (L |91)
7568 die Tasten <a><w> oder drehen Sie
das Wahlrad <§)> um [sicheres Form.]
auszuwahlen, und wahlen Sie dann diese
Option aus, indem Sie die Tasten <4><p >
driicken. Das Symbol [/ ] wird angezeigt.
Befolgen Sie die Schritte 2 — 3 unter
,Formatieren von Speicherkarten“ (L 191),
um den Formatierungsprozess fortzusetzen.

32KB benutzt

v/ sicheres Form.

Abbrechen  [INGRKIN

@ * Die Low-Level-Formatierung dauert unter Umstanden langer als eine normale
Formatierung (siehe ,Formatieren von Speicherkarten® (L ]91)), da dabei
die Daten aller Speicherbereiche auf der Speicherkarte geldscht werden.
« Sie kénnen eine laufende Low-Level-Formatierung abbrechen, indem Sie
[Stopp] auswahlen. In diesem Fall werden alle Daten geléscht, und die
Speicherkarte kann ohne Probleme verwendet werden.

u Datei-Nummer

Den aufgenommenen Bildern werden automatisch Dateinummern

von 0001 — 9999 in der Aufnahmereihenfolge zugewiesen. Sie werden
in Ordnern gespeichert, die jeweils bis zu 2.000 Bilder fassen kénnen.
Sie kdnnen die Dateinummerierung andern.
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1T
LCD-Helligkeit
Startbild An
Formatiel 7.5GB
[BatENGmmer ™ Fortiaufend 1|

Ordner anlegen  « Monatlich »

Wahlen Sie [Datei-Nummer] aus,
und wahlen Sie dann eine Option.

=

Aufeinanderf. Numm. auch

Die Bilder werden reihenfolglich nummeriert, bis die Zahl 9999
erreicht ist, auch wenn Sie die Speicherkarte wechseln.

Die Bildnummerierung beginnt wieder bei 0001, wenn Sie die
Speicherkarte durch eine neue ersetzen oder ein neuer Ordner
erstellt wird.

Fortlaufend

Autom.Ruickst

ﬁ » Bei einer neu eingesetzten Speicherkarte werden die Bilder unabhangig von
dieser Einstellung unter Umstanden beginnend von der Nummer des letzten
darauf befindlichen Bilds nummeriert. Wenn die Nummerierung wieder bei
0001 beginnen soll, verwenden Sie eine leere (oder formatierte (L 191))
Speicherkarte.
* Weitere Informationen zur Kartenordnerstruktur und zu Bildformaten finden Sie
in der ,Software-Bedienungsanleitung” (.| 100).

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen
der Kamera

Automatikmodus

Andere
Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av
und M

Wiedergabemodus

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang

Ubersicht




¥ pateibasierte Bildspeicherung

Anstatt Bilder pro Monat in Ordnern zu speichern, ist es auch mdéglich,
dass Ordner fiir jeden Tag erstellt werden, an denen Bilder aufgenommen
werden.

Ll Wabhlen Sie [Ordner anlegen] aus,

Startbild und wahlen Sie dann [T&glich].
Formatieren... 7.5GB

Die Bilder werden dann in Ordnern
gespeichert, die fir das jeweilige
Aufnahmedatum erstellt werden.

Datei-Nummer ~ « Fortlaufend  »
Ordner QH'I'M 1 Téaglich m
MaReinheiten m/cm

Erstellt jeden Tag

u Anzeigen metrischer oder nicht metrischer
MaRBeinheiten

Sie kénnen die fir den Zoombalken (L[128), in der MF-Anzeige ([158)

und anderswo verwendeten MaReinheiten falls erforderlich von m/cm
in ft/in (Ful/Zoll) &ndern.

Ll Wabhlen Sie [Malieinheiten] aus,
OMAERD,  e und wahlen Sie dann [ft/in].
Datei-Nummer < Fortlaufend  »

Ordner anlegen  « Monatlich »
inheiten ft/in
Videosystem NTSC

MaBeinheiten festlegen:

a Uberpriifen von Zertifizierungslogos

Einige Logos fiir die von der Kamera erfiillten Zertifizierungsanforderungen
sind auf dem Bildschirm zu sehen. Andere Zertifizierungslogos sind

in diesem Handbuch, auf der Kameraverpackung oder auf dem
Kameragehause aufgedruckt.
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1T Wahlen Sie [Anzeige Zertifizierungs-Logo]
Ordner anlegen  « Monatlich »
MaReinheiten m/cm

aus, und driicken Sie anschlieRend die

Taste <@)>.

Videosystem NTSC
ol -Logo...
Sprache Deutsch

Zeigt das Zertifizierungs-

s Spracheinstellung

Andern Sie die Anzeigesprache wie erforderlich.

English Suomi Magyar = f =
NS =TI ES Wahlen Sie [Sprache (5] aus, und

Francais ~Svenska ~ HEX driicken Sie anschlieRend die Taste
Nederlands Espafiol = =01

Dansk X melny <®->.
TE T CEYCERAAT Driicken Sie die Tasten
<a><w><{><p> oder drehen Sie
das Wahlrad <€07>, um eine Sprache
auszuwabhlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <>.

Ykpaixcbka Portugués
B.Malaysia "EAANVLKG
Indonesian ' Polski
Tiéng Viét = CeStina

@ = Sie kénnen den Bildschirm [Sprache] auch im Wiedergabemodus aufrufen,
indem Sie die Taste <()> driicken und halten und direkt danach die Taste
<MENU> driicken.
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a Anpassen anderer Einstellungen

Die folgenden Einstellungen kénnen auch auf der Registerkarte [Y1]
angepasst werden.

* [Videosystem] ([[199)
 [Eye-Fi-Einstellungen] (L1111)

¥ wiederherstellen von Standardeinstellungen

Wenn Sie eine Einstellung der Kamera irrtimlicherweise geandert haben,
kénnen Sie die Kamera auf die Standardeinstellungen zurlicksetzen.

Grundeinstell Rufen Sie den Bildschirm
[Grundeinstell.] auf.

Riickst. auf Werkseinst.? Wabhlen Sie [Grundeinstell.] aus,
und dricken Sie anschlieRend

Abbrechen  [RNGRKIN die Taste <>'

Stellen Sie die
Standardeinstellungen
wieder her.

Driicken Sie die Tasten <4><p>
oder drehen Sie das Wahlrad
um [OK] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieend die Taste <(@>.

Die Standardeinstellungen werden
nun wiederhergestellt.

@ * Folgende Funktionen werden nicht auf die Standardeinstellungen zurilickgesetzt.
- Einstellungen auf der Registerkarte [¥T]: [Datum/Uhrzeit] (_[189),
[Sprache [;E]] (L1193), [Zeitzone] (L[189) und [Videosystem] (L 199)
- Die aufgezeichneten benutzerdefinierten WeiRabgleichdaten ([|55)
- Der im Modus [SCN] (.1143) oder [@] (-[145) ausgewahite
Aufnahmemodus
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Verwenden Sie separat erhaltliches, optionales Canon-Zubehor und anderes kompatibles Zubehor, E%ﬁiﬁ,’:ﬁs
um lhre Kamera optimal zu nutzen Grundlagen
der Kamera

Automatikmodus

Andere
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I systemiibersicht

Handschlaufe Akku
NB-6LH*"

Mitgeliefertes Zubehor

&

Akkuladegerat
CB-2LY/2LYE*!

EEeHm— | | } I H 1 N

USB-Kabel (kameraseitig: Mini-B)*?

Stromversorgung

Speicherkarte Kartenleser Windows/
Kabel Macintosh-
Computer

Co

<<

Netzadapter
ACK-DC40 Stereo-AV-Kabel AVC-DC400ST T
Videosystem
PictBridge-kompatible Drucker der Marke Canon

Blitzgerat

? =~ |d =
Drahtloses externes Blitzgerat
HF-DC2*®

*1 Kann auch separat erworben werden.

*2Ein Originalzubehdrteil von Canon ist ebenfalls erhaltlich
(Schnittstellenkabel IFC-400PCU).

*3 Das Hochleistungsblitzgerat HF-DC1 wird ebenfalls untersttitzt.

Es wird empfohlen, nur Originalzubehor von Canon zu verwenden.

Dieses Produkt wurde konzipiert, um zusammen mit Originalzubehdr von Canon
optimale Ergebnisse zu bieten.

Canon Ubernimmt keine Gewabhrleistung fir Schaden an diesem Produkt oder Unfalle,
etwa durch Brandentwicklung oder andere Ursachen, die durch eine Fehlfunktion von
Zubehorteilen, die nicht von Canon stammen, entstehen (z. B. Auslaufen und/oder
Explosion eines Akkus). Beachten Sie, dass diese Garantie nicht fir Reparaturen

gilt, die aufgrund einer Fehlfunktion eines nicht von Canon hergestellten Zubehorteils
erforderlich werden. Ungeachtet dessen kdnnen Sie Reparaturen anfordern, fiir die
jedoch in derartigen Fallen Kosten anfallen.

Die Verflgbarkeit des Zubehdrs ist je nach Region unterschiedlich, und in einigen
Regionen ist bestimmtes Zubehor unter Umstanden nicht mehr erhaltlich.
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¥ Optionales Zubehér

Das folgende Kamerazubehér kann separat erworben werden. Die Verfligbarkeit
des Zubehors ist je nach Region unterschiedlich, und in einigen Regionen ist
bestimmtes Zubehdér unter Umstanden nicht mehr erhaltlich.

v Stromversorgung

Akku NB-6LH

Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
Akkuladegerit CB-2LY/CB-2LYE
Ladegerat fur Akku NB-6LH

Netzadapter ACK-DC40

Zum Betrieb der Kamera Uber eine
Haushaltssteckdose. Dies wird
besonders dann empfohlen, wenn die
Kamera Uber einen langeren Zeitraum
betrieben wird oder an einen Computer
oder Drucker angeschlossen ist. Kann
nicht zum Aufladen des Akkus in der
Kamera verwendet werden.

(D » Das Akkuladegerat und der Netzadapter kdnnen in Regionen mit
einer Stromversorgung von 100 — 240 V (50/60 Hz) verwendet
werden.

* Verwenden Sie einen im Handel erhéltlichen Steckeradapter,
falls die Steckdosen im Reiseland eine andere Form aufweisen.
Verwenden Sie jedoch keine Reise-Spannungswandler, da diese
Schaden am Akku verursachen kénnen.

@ » Der Akku wird mit einer komfortablen Kontaktabdeckung geliefert, die Sie in
Abhangigkeit vom Ladestatus des Akkus unterschiedlich aufsetzen kénnen.
Setzen Sie die Abdeckung bei einem geladenen Akku so auf, dass A sichtbar
ist, und bei einem entladenen Akku so, dass A nicht sichtbar ist.
* Akku NB-6L wird ebenfalls unterstiitzt.

a Blitzgerat

2 Sonstiges Zubehor

Drahtloses externes Blitzgerat
HF-DC2

Externer Blitz zum Ausleuchten von
Motiven, die fur den eingebauten Blitz
zu weit entfernt sind.

Das Hochleistungsblitzgerat HF-DC1
kann ebenfalls verwendet werden.

Schnittstellenkabel IFC-400PCU

Fir den Anschluss der Kamera an einen
Computer oder Drucker.

Stereo-AV-Kabel AVC-DC400ST

Sie kdnnen die Kamera auch an

ein Fernsehgerét anschlief3en,

um sich die Fotos auf einem grof3en
Fernsehbildschirm anschauen zu kénnen.
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u Drucker

PictBridge-kompatible Drucker
der Marke Canon

Wenn Sie die Kamera an einen
PictBridge-kompatiblen Drucker der
Marke Canon anschlief3en, kénnen Sie
die Bilder drucken, ohne einen Computer
verwenden zu missen.

Weitere Informationen erhalten Sie bei
einem Canon-Handler in lhrer Nahe.

Fotoaufnahmen Movies

¥ Verwendung des optionalen Zubehérs

Fotoaufnahmen Movies
. Wiedergabe auf einem Fernsehgerat

Wenn Sie die Kamera mithilfe des (separat erhaltlichen) Stereo-AV-Kabels
AVC-DC400ST an ein Fernsehgerat anschlieBen, kénnen Sie sich lhre
Aufnahmen auf einem grof3en Fernsehbildschirm anschauen und die
Kamera wahrenddessen bedienen.

Einzelheiten zum Anschluss und Wechsel der Eingange finden Sie im
Handbuch des Fernsehgerats.

@ « Einige Informationen werden méglicherweise nicht korrekt auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt (L1 ]119).

Vergewissern Sie sich, dass
die Kamera und der Fernseher
ausgeschaltet sind.

SchlieBen Sie die Kamera an
das Fernsehgerit an.

Stecken Sie die Stecker wie dargestellt
vollstandig in die Video-Anschlisse des
Fernsehgerats.

Offnen Sie die Anschlussabdeckung

der Kamera, und fiihren Sie den Stecker
des Kabels bis zum Anschlag in den
Anschluss der Kamera ein.
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Schalten Sie das Fernsehgerit
ein, und schalten Sie auf den
Videoeingang um.

Stellen Sie als Eingang des Fernsehgerats
den Videoeingang ein, an den Sie das
Kabel in Schritt 2 angeschlossen haben.

Fotoaufnahmen Movies
B Betreiben der Kamera iiber eine
Haushaltssteckdose
Wenn Sie die Kamera mit dem Netzadapter ACK-DC40 (separat erhaltlich)

betreiben, miissen Sie sich wahrend des Betriebs nicht mehr um den
verbleibenden Ladezustand des Akkus kiimmern.

Driicken Sie die Taste <[®]>, um die
Kamera einzuschalten.

Die Bilder auf der Kamera werden

nun auf dem Fernsehgerat angezeigt.
(Auf dem Kamerabildschirm wird nichts
angezeigt.)

Wenn Sie fertig sind, schalten Sie die
Kamera und das Fernsehgerat aus,
und ziehen Sie erst dann das Kabel ab.

N

/J l Schalten Sie die Kamera ein.

®

« Bilder werden nicht korrekt angezeigt, wenn das Videoausgabeformat
(NTSC/PAL) der Kamera nicht dem des Fernsehgerats entspricht.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und wihlen Sie auf der
Registerkarte [fT] [Videosystem] aus, um das Videoausgabeformat
zu andern.

Vergewissern Sie sich, dass die
Kamera ausgeschaltet ist.

Setzen Sie den Kuppler ein.
Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Einsetzen
von Akku und Speicherkarte® (L[]13),
um die Abdeckung zu 6ffnen.

Setzen Sie den Kuppler wie einen Akku
in der angezeigten Richtung ein (geman
Schritt 3 unter ,Einsetzen von Akku und
Speicherkarte” (L[113)).

Befolgen Sie Schritt 5 unter ,Einsetzen
von Akku und Speicherkarte* (L[]13),
um die Abdeckung zu schlieRen.

SchlieRBen Sie den Adapter an
die Kamera an.

Offnen Sie die Abdeckung, und stecken
Sie den Adapterstecker vollstandig in die
Kamera.
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Titel
SchlieRen Sie das Netzkabel an. ¥ Verwenden der Software Vor der
Verwendung

Schiiefen Sie ein Ende des Netzkabels Die auf der Canon-Website zum Herunterladen verfiigbare Software wird

an das Kompakt-Netzgerat an, und unten mit Anweisungen zur Installation der Software und zum Speichern ni,‘:‘fga"fﬁm‘f{;ﬁﬁ
stecken Sie dann das andere Ende in von Bildern auf einem Computer vorgestellt.
: Grundlegendes
eine Steckdose. Handbuch
Schalten Sie die Kamera ein, um sie zu tl Software Erweitertes
verwenden. . . . Handbuch
L . Nach dem Herunterladen der Software von der Canon-Website kénnen Sie
Schalten Sie die Kamera nach Beendigung folgende Aufgaben auf Ihrem Computer ausfiihren Grundlagen
aus, und ziehen Sie das Netzkabel aus der 9 g - Gl e
Steckdose. CameraWindow Automatikmodus
Bilder importieren und Kameraeinstellungen &ndern Co» Anderel
@ * Ziehen Sie den Adapter oder das Netzkabel nicht bei eingeschalteter ImageBrowser EX Aufnahmemodi
Kamera ab. Andernfalls kénnen Bilder auf der Kamera geldscht Bilder verwalten: anzeigen hen und ordnen - B —
werden, oder es kann zu Beschadigungen der Kamera kommen. fider verwalten: anzeigen, suchen und orane Modus P
* Bringen Sie den Adapter bzw. das Kabel des Adapters nicht an Bilder drucken und bearbeiten o ModiTv,Av
anderen Objekten an. Dies kann zu Fehlfunktionen oder einer und M
Beschadigung des Produkts fiihren. (D - Internetzugang ist erforderlich. Die Kosten und Gebiihren fiir die -
Internetverbindung sind separat an den Internetdienstanbieter zu Wiedergabemodus
entrichten. ! .
Einstellungsmenii
Software-Bedienungsanleitung Zubehér
Informationen zur Verwendung der Software enthalt die
Bedienungsanleitung. Die Bedienungsanleitung kann unter der folgenden Anhang
URL heruntergeladen werden: n
http://www.canon.com/icpd/ Ubersicht




a Uberpriifen der Computerumgebung

Die Software kann auf den folgenden Computern verwendet werden.
Detaillierte Informationen zu Systemanforderungen und zur Kompatibilitat
sowie zur Unterstiitzung neuer Betriebssysteme finden Sie auf der
Canon-Website.

Windows Macintosh
Windows 8
Betriebssystem  Windows 7 SP1 Mac OS X 10.6
Windows Vista SP2 Mac OS X 10.7
Mac OS X 10.8

Windows XP SP3

@ « Informationen zu den aktuellsten Systemanforderungen einschliefilich
unterstiitzten Betriebssystemversionen finden Sie auf der Canon-Website.

" Installieren der Software

In diesen Erlauterungen werden Windows 7 und Mac OS X 10.6 verwendet.

Laden Sie die Software
herunter.

Greifen Sie auf einem Computer
mit Internetzugang auf
http://www.canon.com/icpd/ zu.
Greifen Sie auf die Site fur lhr Land
bzw. Ihre Region zu.

Laden Sie die Software herunter.

Installieren Sie die Software.
Klicken Sie auf [Einfache Installation],
und befolgen Sie die Anweisungen

auf dem Bildschirm, um den
Installationsvorgang abzuschlieRen.

Je nach Leistungsfahigkeit des Computers
und Internetverbindung kann die Installation
einige Zeit in Anspruch nehmen.

Klicken Sie nach Abschluss der
Installation auf dem Bildschirm auf
[Fertigstellen] oder [Neu starten].

g

* Mit der Software kénnen Sie auf die neueste Version aktualisieren und neue
Funktionen Uber das Internet herunterladen (einige Softwareanwendungen
ausgenommen).

* Wenn Sie die Kamera zum ersten Mal an den Computer anschlieBen, werden
Treiber installiert. Daher kann es einige Minuten dauern, bis Kamerabilder
verfligbar sind.
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a Speichern von Bildern auf einem Computer

In diesen Erlauterungen werden Windows 7 und Mac OS X 10.6 verwendet.
Andere Funktionen werden im Hilfesystem der jeweiligen Software
beschrieben (einige Softwareanwendungen ausgenommen).

SchlieBen Sie die Kamera an
den Computer an.

Offnen Sie die Abdeckung (@),
wahrend die Kamera ausgeschaltet ist.
SchlieBen Sie den kleineren Stecker
des USB-Kabels wie dargestellt an
den Kameraanschluss an (@®).

SchlieRen Sie den grolReren Stecker
des USB-Kabels an den USB-Anschluss
des Computers an. Einzelheiten zu den
USB-Anschliissen des Computers finden
Sie im Computerbenutzerhandbuch.

Schalten Sie die Kamera ein, um
auf CameraWindow zuzugreifen.
Driicken Sie die Taste <[®]>, um die
Kamera einzuschalten.

Auf einem Macintosh-Computer wird
CameraWindow angezeigt, wenn eine
Verbindung zwischen Kamera und
Computer hergestellt wurde.

Nachstehend finden Sie die
Vorgehensweise unter Windows.
Klicken Sie im angezeigten Bildschirm
auf die Verkniipfung [ ], um das
Programm zu andern.

Canon 100000000 =

Programm &andern

Man kann das Programm fiir diese Aufgabe ander.

CameraWindow

e

Wahlen Sie [Herunterladen von Bildern
von einer Canon-Kamera), und klicken
Sie dann auf [OK].

Doppelklicken Sie auf [sg].

Speichern Sie die Bilder auf
dem Computer.

Klicken Sie auf [Bilder von Kamera
importieren], und klicken Sie anschlie’end
auf [Nicht Ubertragene Bilder importieren].
Bilder werden nun im Ordner ,Bilder”

auf dem Computer gespeichert,

in separaten, nach Datum benannten
Ordnern.

Schliellen Sie CameraWindow nach
dem Speichern der Bilder, driicken

Sie die Taste <[®]>, um die Kamera
auszuschalten, und ziehen Sie das
Kabel ab.

Anleitungen zum Anzeigen von Bildern
auf einem Computer finden Sie in

der ,Software-Bedienungsanleitung”
(LL1100).
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g

* Wenn der Bildschirm in Schritt 2 unter Windows 7 nicht angezeigt wird, klicken

Sie auf das Symbol [&li]] in der Taskleiste.

Um CameraWindow unter Windows Vista oder XP zu starten, klicken Sie auf

dem beim Einschalten der Kamera in Schritt 2 angezeigten Bildschirm auf

[Herunterladen von Bildern von einer Canon-Kamera). Sollte CameraWindow

nicht angezeigt werden, klicken Sie auf das Mend [Start], und wahlen Sie

[Alle Programme] » [Canon Utilities] ®» [CameraWindow] »

[CameraWindow].

Wird CameraWindow auch nach Ausfiihren von Schritt 2 auf einem Macintosh-

Computer nicht angezeigt, klicken Sie im Dock (die Leiste unten auf dem

Desktop) auf das [CameraWindow]-Symbol.

Obwohl Sie Bilder auf einem Computer speichern kénnen, indem Sie einfach

lhre Kamera an den Computer anschliefen, ohne die Software zu verwenden,

gelten folgende Einschrankungen.

- Wenn Sie die Kamera an den Computer angeschlossen haben, kann es einige
Minuten dauern, bis Kamerabilder verfligbar sind.

- Bilder, die vertikal aufgenommen wurden, werden mdglicherweise horizontal
gespeichert.

- Schutzeinstellungen fiir Bilder gehen beim Speichern auf einen Computer
moglicherweise verloren.

- Je nach Version des verwendeten Betriebssystems, verwendeter Software
oder BilddateigroRen kdnnen beim Speichern von Bildern oder
Bildinformationen Probleme auftreten.

- Einige Funktionen der Software — z. B. die Moviebearbeitung — sind
madglicherweise nicht verfugbar.

Fotoaufnahmen Movies

¥ Drucken von Bildern

Sie kdnnen Bilder ganz einfach drucken, indem Sie die Kamera an einen
Drucker anschlieen. Auf der Kamera kénnen Sie mehrere Bilder fur den
Druck auswahlen, Fotolaborbestellungen und Bestellungen fiir Fotoblicher
vorbereiten oder Bilder fir Fotobuicher drucken.

In den folgenden Abbildungen ist ein Compact Photo Printer der Canon
SELPHY CP-Serie zu sehen. Die abgebildeten Bildschirme und verfiigbaren
Funktionen variieren je nach Drucker. Lesen Sie sich auch das Drucker-
Handbuch durch, um zuséatzliche Informationen zu erhalten.

Fotoaufnahmen
" Einfaches Drucken

Wenn Sie die Kamera tber das USB-Kabel an einen PictBridge-kompatiblen
Drucker anschlieRen (separat erhaltlich), kénnen Sie die aufgenommenen
Bilder bequem ausdrucken.

Vergewissern Sie sich, dass
die Kamera und der Drucker
ausgeschaltet sind.

SchlieRBen Sie die Kamera an
den Drucker an.

Offnen Sie die Abdeckung. Richten Sie
den kleineren Stecker so wie in der
Abbildung gezeigt aus, und fiihren Sie
ihn bis zum Anschlag in den Anschluss
der Kamera ein.

Schlief3en Sie den gréfieren Stecker an
den Drucker an. Weitere Einzelheiten
zum AnschlieBen finden Sie im
Druckerhandbuch.
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*
QI L..Drucken

" Dieses Bild drucken

@] Voreinst.

) Voreinst.
On

1" Drucke
Ausschnitt
Papierauswahl

p—rm—
[ VIENU o)

[3] Voreinst.
B Voreinst.
B8] Voreinst.

Schalten Sie den Drucker ein.

Schalten Sie die Kamera ein.
Driicken Sie die Taste <[®]>, um die
Kamera einzuschalten.

Wabhlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <f§§> um ein
Bild auszuwahlen.

Rufen Sie den Druckbildschirm
auf.

Driicken Sie die Taste <>,

wahlen Sie [4] aus, und driicken

Sie dann die Taste <> erneut.

Drucken Sie das Bild.
Driicken Sie die Tasten <a><
oder drehen Sie das Wahlrad
um [Drucken] auszuwahlen. Driicken

Sie anschlieRend die Taste <(@>.

Der Druckvorgang wird gestartet.

Um andere Bilder zu drucken,
wiederholen Sie die oben beschriebene
Vorgehensweise ab Schritt 5, nachdem
der Druckvorgang beendet wurde.
Schalten Sie nach Beendigung des
Druckvorgangs die Kamera und den
Drucker aus, und ziehen Sie das Kabel ab.

@ * Einzelheiten zu PictBridge-kompatiblen Druckern der Marke Canon (separat
erhaltlich) finden Sie unter ,Drucker” (L[]98).

Fotoaufnahmen

v Konfigurieren von Druckeinstellungen

©) « Vereins
P~ Voreinst.
Ol |1 Drucke
Ausschnitt
Papierauswahl

—

[3] Voreinst.
B Voreinst. Drucken

B8] Voreinst. [VIENU )

Voreinst.
Datum
DateiNr.
o2

Beides

Aus
Voreinst.
Aus

An

R.Augen1

Anzahl
% Drucke

Ausschnitt -

Papierauswahl -

Rufen Sie den Druckbildschirm
auf.

Befolgen Sie die Schritte 1 — 6 unter
L,Einfaches Drucken® (L[]103 — 104),

um den links abgebildeten Bildschirm
anzuzeigen.

Konfigurieren Sie die
Einstellungen.

Driicken Sie die Tasten <a><w> oder
drehen Sie das Wahlrad < , um einen
Eintrag auszuwahlen, und wahlen Sie dann
mit den Tasten <4><p> eine Option aus.

Verwendet die aktuellen Einstellungen des Druckers.
Flgt das Datum beim Drucken hinzu.

Flgt die Dateinummer beim Drucken hinzu.

Flgt das Datum und die Dateinummer beim Drucken
hinzu.

Verwendet die aktuellen Einstellungen des Druckers.

Verwendet Aufnahmeinformationen zur Optimierung der
Druckeinstellungen.

Korrigiert rote Augen.

Wabhlen Sie die Anzahl der zu druckenden Exemplare
aus.

Geben Sie einen Bildbereich an, der gedruckt werden
soll (LL1105).

Geben Sie Papiergréle, Layout und andere
Eigenschaften an ([[]105).

Titel
Vor der
Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes
Handbuch

Grundlagen
der Kamera

Automatikmodus

Andere
Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av
und M

Wiedergabemodus

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang

Ubersicht

)




Fotoaufnahmen

Zuschneiden von Bildern vor dem Drucken
Durch das Zuschneiden von Bildern vor dem Drucken kénnen Sie einen
gewunschten Bildbereich anstatt des gesamten Bilds drucken.

@) Noreinst Wihlen Sie [Ausschnitt] aus.

9 Voreinst. Nachdem Sie Schritt 1 unter ,Konfigurieren
D,;‘; 1 Drucke

von Druckeinstellungen*® (L1104)

D —‘ ausgefiihrt haben, um den Druckbildschirm
]Vurelnst Papierauswahl . . .

B Voreinst, e aufzurufen, wahlen Sie [Ausschnitt],

B Voreinst. FVENUDSS und driicken Sie die Taste <>.

Ein Zuschneiderahmen wird nun

angezeigt, der den zu druckenden
Bildbereich angibt.

Passen Sie den Zuschneiderahmen
wie gewiinscht an.

Bewegen Sie den Zoom-Regler oder drehen
Sie das Wahlrad <{0%>, um die GroRe des
Rahmens zu andern.

Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
um den Rahmen zu verschieben.

Driicken Sie die Taste <D|SP.>, um den
Rahmen zu drehen.

Driicken Sie abschlielend die Taste <>.
Drucken Sie das Bild.

Befolgen Sie Schritt 7 unter ,Einfaches
Drucken® (LL1104), um zu drucken.

@ * Das Zuschneiden ist bei kleinen Bildern oder bestimmten
Seitenverhaltnissen unter Umstéanden nicht méglich.
» Datumsangaben werden méglicherweise nicht korrekt gedruckt,
wenn Sie Bilder zuschneiden, die mit der Option [Dat.aufd. &]
aufgenommen wurden.

Fotoaufnahmen

Auswaihlen des Papierformats und Layouts fiir den

Druck

7] Voreinst.
l] Voreinst.

10x14,8cm

©7] Voreinst.
P~ Voreinst.
3 1 Drucke

Ausschnitt

["Papierauswahi |

Drucken

[ IVENU o)

[T Abbrechen (R Weiter

YY) Zuriick

Papierart

B30 Weiter

Waihlen Sie [Papierauswahl]
aus.

Nachdem Sie Schritt 1 unter
,Konfigurieren von Druckeinstellungen®
(LL1104) ausgefiihrt haben, um den
Druckbildschirm aufzurufen, wahlen Sie
[Papierauswahl] aus, und driicken Sie
die Taste <>.

Wabhlen Sie ein Papierformat
aus.

Driicken Sie die Tasten <a><w>,
oder drehen Sie das Wahlrad <{0?>,
um eine Option auszuwahlen. Driicken
Sie anschlieend die Taste <>.

Wahlen Sie eine Papierart aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w>,
oder drehen Sie das Wahlrad <[\J>,
um eine Option auszuwahlen. Driicken
Sie anschlieRend die Taste <>.

Titel
Vor der
Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes
Handbuch

Grundlagen
der Kamera

Automatikmodus

Andere
Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av
und M

Wiedergabemodus

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang

Ubersicht

105



@ (8 [ seiteniayout Wibhlen Sie ein Layout aus. Fotoaufnahmen o ger
Voreinst. i ie di Verwendung
mli)t’;l::d DdrUCI:jenhSIe gl'e -clj—aSt?/C <h|A>d<<v“* >$’> Drucken von Passfotos Haufig verwendete
oder drehen Sie das Wahlrad <{oj>, 3 i
randlos um eine Option auszuwahlen. Wéhlen Sie [Passfoto] aus. Kamerafunktionen
L et ! pE ' ) Befolgen Sie die Schritte 1 — 4 unter Grundlegendes
Passoto... Driicken Sie die Tasten <4><p>, um die Auswéhlen des Papierformats und Handbuch
MEM zurick  [FABOK Anzahl der Bilder pro Blatt festzulegen, Layouts fiir den Druck® (L1105 — 106) Erweitertes
We_f‘” [N'UP] agsgewahlt wurde. wahlen Sie [Passfoto] aus, und driicken Ikt Gl
Driicken Sie die Taste <(@)>. Sie die Taste <(@)>. Grundlagen
Drucken Sie das Bild. - o o der Kamera
assfolo _ Sggen S(lje Bdle tlVIalLe fur die Automatikmodus
. . [CBige Seite 25mm p— 6he und Breite an.
Verfiigbare Layout-Optionen Kurze Seite 20mm Driicken Sie die Tasten <a><w> Andere
- - - ricken Sie die Tasten g Aufnahmemodi
Voreinst. Verwendet die aktuellen Einstellungen des Druckers. oder drehen Sie das Wahlrad <i%i>
mit Rand Lasst beim Drucken einen freien Bereich um die Bilder. um einen Eintrag auszuwahlen "Wér’ﬂen Modus P
randlos Randlose?r Druckl vorll Papllerkante zu Papierkante. (S5 Ausschit EmS Sie die Lange durch Driicken der Tasten W
N-up Geben Sie an, wie viele Bilder pro Blatt gedruckt werden sollen. <4><p>, und driicken Sie dann die und M ’
Druckt Bilder fir Identifikationsdokumente. ;
< > =
Passfoto Nur verfligbar fiir Bilder mit der Auflésung L und einem Seitenverhaltnis Taste ’ Wiedergabemodus
von 4:3. = ——
Wiahlen Sie die DruckgréRe aus. Waihlen Sie den Druckbereich Einstellungsmenti
FesteGroRe |Wahlen Sie zwischen 90 x 130 mm, Postkartengré3e oder aus.
GrofRformatdrucken. . . . . Zubehor
Befolgen Sie Schritt 2 in ,Zuschneiden
E von Bildern vor dem Drucken*® (LL]105), Anhang
— um den Druckbereich auszuwahlen.
Ubersicht

Drucken Sie das Bild.




Movies

u Drucken von Movieszenen

Rufen Sie den Druckbildschirm
auf.

Befolgen Sie die Schritte 1 — 6 unter
LJEinfaches Drucken“ (L[ ]103 — 104),

um ein Movie auszuwahlen. Der links
dargestellte Bildschirm wird angezeigt.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <{08>, um []
auszuwabhlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <>. Der links dargestellte
Bildschirm wird angezeigt.

Wahlen Sie eine Druckmethode
aus.

Driicken Sie die Tasten <a><w>, oder
drehen Sie das Wahlrad <{0¢>, um [(8]

auszuwahlen, und wahlen Sie dann mit

den Tasten <4><p > die Druckmethode

aus.

Drucken Sie das Bild.

Eyp 1280x720

1" Drucke
[Einzel >

Papierauswahl

[3] Voreinst.
B Voreinst. Drucken

B8] Voreinst. [VIENU o}

Druckoptionen fiir Movies

Einzel Druckt die aktuelle Movieszene als Einzelbild.
Druckt eine Szenenfolge auf ein einzelnes Blatt Papier. Sie kdnnen
Folge auch die Ordnernummer, Dateinummer und die abgelaufene Zeit fiir

die Movieszene drucken lassen, indem Sie [Titelzeile] auf [An] setzen.

@ * Um einen Druckprozess abzubrechen, driicken Sie die Taste <>.
* [Passfoto] und [Folge] kdnnen bei PictBridge-kompatiblen Druckern der Marke

Canon der Modellreihen CP720/CP730 (und alteren) nicht ausgewahlt werden.

Fotoaufnahmen

b Hinzufiigen von Bildern zur Druckliste (DPOF) xglr've:r:dung

Das Drucken mehrerer Fotos auf einmal (_/]109) und das Aufgeben

von Fotolaborbestellungen kénnen auf der Kamera eingerichtet werden.
Wahlen Sie bis zu 998 Bilder auf einer Speicherkarte aus, und konfigurieren
Sie die relevanten Einstellungen, wie die Druckanzahl, wie folgt. Die
Druckinformationen, die Sie auf diese Weise angeben, entsprechen den
DPOF-Standards (Digital Print Order Format) fiir digitale Druckauftrage.

Fotoaufnahmen

Konfigurieren von Druckeinstellungen
Geben Sie wie folgt die Einstellungen fiir das Druckformat, den Druck
von Datum oder Dateinummer und andere Einstellungen an. Diese
Einstellungen gelten fir alle Bilder in der Druckliste.

Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen
der Kamera

Druckeinstellungen
[Brtickiayout ™ "4 Standard

Datum Aus

DEICES Aus

DPOF Dat.losch ~ An

Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann [Druckeinstellungen]
auf der Registerkarte [2]. Passen Sie
die Eintrage wie gewlinscht an ([[124).

o

Standard |Druckt ein Bild je Blatt.
Ubersicht |Kleine Versionen mehrerer Bilder werden pro Blatt gedruckt.

Drucklayout
Druckt Bilder sowohl im Standard- als auch im

Beide | jhersichtsformat.
An Flgt den Bildern beim Drucken das Aufnahmedatum hinzu.
Datum
Aus -
. An Flgt den Bildern beim Drucken die Dateinummer hinzu.
Datei-Nr.
Aus -
Alle Einstellungen fiir die Bilddruckliste werden nach dem
DP9F Dat. An Drucken gel6scht.
16sch
Aus -

Automatikmodus

Andere
Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av
und M

Wiedergabemodus

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang
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(D * Einige Drucker oder Fotolabors kénnen méglicherweise nicht
alle von Ihnen angegebenen DPOF-Einstellungen umsetzen.

* [@] wird moglicherweise auf der Kamera angezeigt, wenn die
Speicherkarte Druckeinstellungen aufweist, die auf einer anderen
Kamera konfiguriert wurden. Wenn Sie die Druckeinstellungen mit dieser
Kamera andern, werden alle vorherigen Einstellungen tberschrieben.

* Wenn [Datum] auf [An] gesetzt ist, wird bei einigen Druckern das Datum
moglicherweise zweimal gedruckt.

fur [Datum] und [Datei-Nr.] wahlen.

@ + Wenn Sie [Ubersicht] ausgewahlt haben, kénnen Sie nicht gleichzeitig [An]

« Das Datum wird in dem Format gedruckt, das auf der Registerkarte [{1]
unter [Datum/Uhrzeit] festgelegt wurde. Die Registerkarte wird tber die Taste

<MENU> aufgerufen (-[114).

« Der Ubersichtsdruck steht bei bestimmten PictBridge-kompatiblen Druckern
der Marke Canon (separat erhaltlich) nicht zur Verfiigung.

Bereich wéhlen...

Auswahl aller Bilder...
Auswahl loschen...

Fiigt Bilder der

Fotoaufnahmen

Einstellungen fiir den Druck einzelner Bilder

Wahlen Sie [Wahl Bilder & Anzahl] aus.
Driicken Sie die Taste MENU>, wahlen Sie
[Wahi Bilder & Anzahl] auf der Registerkarte [{24]
aus, und driicken Sie dann die Taste >.

Wahlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder

drehen Sie das Wahlrad <{0}>, um ein Bild
auszuwahlen. Driicken Sie anschlie3end die
Taste >.

Jetzt kénnen Sie die Anzahl der zu druckenden
Exemplare angeben.

Wenn Sie ein Bild fiir den Ubersichtsdruck
ausgewahit haben, ist es mit dem Symbol [v/]
markiert. Durch emeutes Driicken der Taste
<(@)> ksnnen Sie den Ubersichtsdruck fir dieses
Bild abbrechen. [/ ] wird nicht mehr angezeigt.

[SET Y MENU S

Bereich wéhlen

4

3 Bilder

Legen Sie die Anzahl der Drucke
fest.

Driicken Sie die Tasten <a><w>

oder drehen Sie das Wahlrad <f5*>
um die Anzahl der Drucke festzulegen
(maximal 99).

Wiederholen Sie die Schritte 2 — 3,

um weitere Bilder und die Anzahl der zu
druckenden Exemplare auszuwahlen.
Beim Ubersichtsdruck kann keine
Exemplaranzahl festgelegt werden.

Sie kénnen lediglich die zu druckenden
Bilder auswahlen (wie in Schritt 2
beschrieben).

Driicken Sie abschlieend die Taste
<MENU>, um zum Meniibildschirm
zurlickzukehren.

Fotoaufnahmen

Einstellungen fiir den Druck einer Gruppe von Bildern

Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Einstellungen
fir den Druck einzelner Bilder* (LI]108),
wahlen Sie [Bereich wahlen] aus,

und driicken Sie die Taste <>.
Befolgen Sie die Schritte 2 — 3 unter
LAuswahlen eines Bereichs* (L[176),

um Bilder anzugeben.

Driicken Sie die Tasten <aA><w>,

um [Auftrag] auszuwahlen, und driicken
Sie anschlieRend die Taste <>.
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Auswahl aller Bilder

1 Kopie pro Bild

Abbrechen m

Fotoaufnahmen

Einstellungen fiir den Druck aller Bilder

Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Einstellungen
fiir den Druck einzelner Bilder (L1]108),
wahlen Sie [Auswahl aller Bilder] aus,

und driicken Sie die Taste <>.
Driicken Sie die Tasten <4><p>
oder drehen Sie das Wahlrad <{
um [OK] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <(@>.
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Loschen aller Bilder aus der Druckliste

Auswahl ldschen

Wahl aller Bilder aufheben

poecren RO

Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Einstellungen
fir den Druck einzelner Bilder* (L1108),
wahlen Sie [Auswahl I6schen] aus,

und driicken Sie die Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>,

oder drehen Sie das Wahlrad < @>

um [OK] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Fotoaufnahmen

Drucken von Bildern in der Druckliste (DPOF)

Druckliste

Spéter drucken

Wenn der Druckliste Bilder hinzugefiigt
wurden (L1107 — 109), wird der links
abgebildete Bildschirm angezeigt,
wenn Sie die Kamera an einen
PictBridge-kompatiblen Drucker
anschlieRen. Driicken Sie die Tasten
<a><w> um [Jetzt Drucken]
auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <>, um die Bilder in der
Druckliste zu drucken.
DPOF-Druckauftrage, die Sie
vorlibergehend unterbrechen,

werden beim nachsten Bild fortgesetzt.
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Fotoaufnahmen
n Hinzufiigen von Bildern zu einem Fotobuch

Sie kénnen Fotobiicher auf der Kamera erstellen, indem Sie bis zu

998 Bilder auf einer Speicherkarte wahlen und sie in die Software auf Ihrem
Computer Ubertragen, wo sie in einem eigenen Order gespeichert werden.
Diese Funktion ist nltzlich firr die Online-Bestellung von Fotoblichern und
fur das Drucken von Fotoblchern auf einem Drucker.

Wahlen einer Auswahimethode

=] Driicken Sie die Taste <MENU>,
Schiltzen... wabhlen Sie [Fotobuch-Einstellg.]
Uik auf der Registerkarte [[®]] aus,
und legen Sie danach fest, wie Sie
die Bilder auswahlen mochten.

Favoriten...

i-contrast...

Bilder fiir Fotobuch auswéhlen

@ - [@] wird moglicherweise auf der Kamera angezeigt, wenn die
Speicherkarte Druckeinstellungen aufweist, die auf einer anderen
Kamera konfiguriert wurden. Wenn Sie die Druckeinstellungen
mit dieser Kamera andern, werden alle vorherigen Einstellungen
Uberschrieben.

@ * Nach dem Importieren von Bildern auf Inren Computer finden Sie weitere
Informationen auch in der ,Software-Bedienungsanleitung” (L.]100) und
dem Druckerhandbuch.

Fotobuch-Einstellg.

Auswah! aller Bilder...

Auswahl léschen.

Anzahl Bilder : 0

[ VENU ha}

Auswah! aller Bilder

1 Kopie pro Bild

Abbrechen

W

Fotoaufnahmen

Hinzufiligen einzelner Bilder

Waihlen Sie [Wahlen] aus.
Befolgen Sie Vorgehensweise unter
,Wahlen einer Auswahlmethode*
(L1110), um [Wahlen] auszuwahlen,
und driicken Sie die Taste <>.

Wabhlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <{0§>,
um ein Bild auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieend die Taste <(@>.

[v/ ] wird angezeigt.

Um ein Bild aus dem Fotobuch zu
entfernen, driicken Sie erneut die Taste
<>. [v/ ] wird nicht mehr angezeigt.
Wiederholen Sie diese Vorgehensweise,
um andere Bilder auszuwahlen.

Driicken Sie abschlieend die Taste
<MENU>, um zum Meniibildschirm
zuriickzukehren.

Fotoaufnahmen

Hinzufiigen aller Bilder zu einem Fotobuch

Befolgen Sie die Vorgehensweise unter
,Wahlen einer Auswahimethode* (L[]110),
um [Auswahl aller Bilder] auszuwahlen,
und driicken Sie die Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <4 >s} > oder
drehen Sie das Wahlrad <i03>, um [OK]
auszuwahlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <>.
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Fotoaufnahmen

Entfernen aller Bilder aus einem Fotobuch

Auswahl ldschen

Wahl aller Bilder aufheben

Abbrechen

[

Befolgen Sie Vorgehensweise unter
,Wahlen einer Auswahimethode®
(L11110), um [Auswahl I6schen]
auszuwahlen, und driicken Sie die

Taste <(@)>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <{03>, um [OK]
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieflend
die Taste <>.

Fotoaufnahmen Movies

¥ Verwenden einer Eye-Fi-Karte

Stellen Sie vor der Verwendung einer Eye-Fi-Karte sicher, dass die
Verwendung in lhrer Region zulassig ist (L[]2).

Wenn Sie eine vorbereitete Eye-Fi-Karte in die Kamera einsetzen, kénnen
Sie lhre Bilder automatisch drahtlos auf einen Computer (ibertragen oder
sie in eine Fotoalbum-Website hochladen.

Die BildUbertragung ist eine Funktion der Eye-Fi-Karte. Informationen

zum Einrichten und Verwenden der Karte und Hilfe bei Problemen mit

der Ubertragung von Bildern erhalten Sie im Benutzerhandbuch der Eye-Fi-
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Der Verbindungsstatus von Eye-Fi-Karten in der Kamera kann auf dem
Aufnahmebildschirm (normaler Informationsanzeigemodus) oder dem
Wiedergabebildschirm (einfacher Informationsanzeigemodus) tberpriift
werden.

% (grau) Nicht verbunden % |Unterbrochen
% (wei blinkend) |Verbinden @ |Keine Kommunikation
2 (weid) Verbunden o) Fehler beim Abruf der Eye-Fi-

Karteninformationen*?
% (animiert) Ubertragung lauft*!

*1 Der Stromsparmodus ([/121) der Kamera wird wahrend der Bildiibertragung
voriibergehend deaktiviert.

*2 Starten Sie die Kamera neu. Wird dies weiterhin angezeigt, liegt méglicherweise
ein Problem mit der Karte vor.

Bilder mit dem Symbol [[]] wurden Gbertragen.

v Uberpriifen der Verbindungsinformationen

Sie kénnen bei Bedarf die Access Point-SSID der Eye-Fi-Karte oder den
Verbindungsstatus Uberprifen.

Eye-FiEinstellgeey Driicken Sie die Taste <MENU>,
EyeFi tbarirag S NAKIv: wahlen Sie [Eye-Fi-Einstellungen]
auf der Registerkarte [f1] aus,

Wabhlen Sie [Verbindungsinfo],

Der Bildschirm mit
Verbindungsinformationen wird
angezeigt.

und driicken Sie dann die Taste <>.

und dricken Sie dann die Taste <>.

¥ peaktivieren der Eye-Fi-Ubertragung

Konfigurieren Sie die Einstellungen wie folgt, um die Eye-Fi-Ubertragung
per Karte bei Bedarf zu deaktivieren.

Eye-Fi-Einstellungen Wihlen Sie unter [Eye-Fi-Ubertrag.]
s AT die Option [Deakt.] aus.

Verbindungsinf

Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen
Sie [Eye-Fi-Einstellungen] auf der
Registerkarte [f1] aus, und driicken Sie
dann die Taste <>.

Wihlen Sie [Eye-Fi-Ubertrag.] und dann
[Deakt.].

@ « [Eye-Fi-Einstellungen] wird nicht angezeigt, wenn keine Eye-Fi-Karte
in der Kamera eingesetzt ist oder sich der Schreibschutzschieber
der Eye-Fi-Karte in der Position fir den Schreibschutz befindet.

Es konnen keine Einstellungen fiir Eye-Fi-Karten geéndert werden,
wenn sich der Schieber in der Position fir den Schreibschutz
befindet.
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¥ Fehlerbehebung

Falls ein Problem mit der Kamera vorliegt, tiberpriifen Sie zunéchst die
unten aufgefiihrten Punkte. Sollten sich die Probleme auf diese Weise
nicht beseitigen lassen, wenden Sie sich an den Canon Kundendienst.

Stromversorgung

Bei Betatigung der Taste ON/OFF geschieht nichts.

« Vergewissern Sie sich, dass der Akku aufgeladen ist (L 112).

» Vergewissern Sie sich, dass der Akku in der richtigen Ausrichtung eingesetzt wurde
(L113)

» Vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarten-/Akkuabdeckung vollstédndig
geschlossen ist (L 13).

* Verschmutzte Akkukontakte fiihren zu einer verminderten Akkuleistung. Reinigen Sie
die Kontakte mit einem Wattestabchen, und setzen Sie den Akku mehrmals ein.

Die Akkuladung ist schnell erschopft.

* Bei niedrigen Temperaturen nimmt die Akkuleistung ab. Erwarmen Sie den Akku z. B.
in einer Tasche lhrer Kleidung. Achten Sie dabei darauf, dass die Kontakte nicht mit
Gegenstanden aus Metall in Beriihrung kommen.

* Wenn sich der Akku trotz dieser MaRnahmen immer noch rasch nach dem Aufladen
entladt, hat er das Ende seiner Lebensdauer erreicht. Kaufen Sie einen neuen Akku.

Das Objektiv wird nicht eingefahren.

« Offnen Sie die Speicherkarten-/Akkuabdeckung nicht bei eingeschalteter Kamera.
SchlieRen Sie die Abdeckung, schalten Sie die Kamera ein und dann wieder aus (.113).

Der Akku hat sich ausgedehnt.

« Die Ausdehnung von Akkus ist normal und beeintrachtigt nicht die Sicherheit. Wolbt
sich der Akku allerdings so weit, dass er nicht mehr in die Kamera passt, wenden Sie
sich an den Canon Kundendienst.

Anzeige auf einem Fernsehgerat

Die Kamerabilder sehen auf dem Fernsehgerét verzerrt aus, oder
werden gar nicht angezeigt (_/198).

Aufnahme

Es konnen keine Aufnahmen gemacht werden.

« Tippen Sie den Ausloser an ([]22), wenn Sie sich im Wiedergabemodus ([-/169)
befinden.

Verdnderte Bildschirmanzeige bei schlechten Lichtverhéltnissen
(L123).

Veranderte Bildschirmanzeige bei Aufnahmen.

Folgende Anzeigeprobleme sind nicht in den Fotos selbst zu sehen, jedoch in Movies.
« Der Bildschirm kann sich bei starker Lichteinstrahlung verdunkeln.

* Bei LED-Licht kann der Bildschirm flimmern.

* Bei der Aufnahme mit starken Lichtquellen ist u. U. ein violetter Balken im Bildschirm
sichtbar.

Den Bildern wird kein Datumsaufdruck hinzugefiigt.

« Konfigurieren Sie die Einstellung [Dat.aufd. &d] (L[114). Beachten Sie, dass den
Bildern nicht automatisch Datumsaufdrucke hinzugefiigt werden, nur weil Sie die
Einstellung [Datum/Uhrzeit] konfiguriert haben (L135).

+ Datumsaufdrucke werden nicht in Aufnahmemodi ([[]126) hinzugefiigt, in denen
diese Einstellung nicht konfiguriert werden kann (L135).

[%#] blinkt im Bildschirm, wenn der Ausléser gedriickt wird, und es ist

keine Aufnahme méglich (L1130).

[8] wird angezeigt, wenn der Ausléser angetippt wird ([[]30).

+ Setzen Sie [IS Modus] auf [Kontinuierlich] (L[ 164).

* Klappen Sie den Blitz aus, und setzen Sie den Blitzmodus auf [$] (L162).

« Stellen Sie eine héhere ISO-Empfindlichkeit ein ([[153).

 Setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere MalRnahmen,
um Kamerabewegungen zu vermeiden. In diesem Fall sollten Sie die Option
[IS Modus] auf [Aus] setzen ([164).

Die Aufnahmen sind unscharf.

* Tippen Sie den Ausldser an, um ein Motiv zu fokussieren, und driicken Sie ihn erst
dann vollstandig herunter, um die Aufnahme vorzunehmen ([.[122).

« Stellen Sie sicher, dass sich das Motiv innerhalb des Fokusbereichs befindet
(C1130).

* Setzen Sie [AF-Hilfslicht] auf [An] (L[140).

« Stellen Sie sicher, dass nicht benétigte Funktionen, wie z. B. die Makrofunktion,
deaktiviert sind.

 Verwenden Sie fiir die Aufnahme den Scharfenspeicher oder die AF-Speicherung
(1159, 62).
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Es werden keine AF-Rahmen angezeigt, und die Kamera stellt nicht

scharf, wenn Sie den Ausléser antippen.

* Um zu erreichen, dass AF-Rahmen angezeigt werden und die Kamera ordnungsgeman
fokussiert, zentrieren Sie die Kamera auf Bereiche mit einem héheren Kontrast,
bevor Sie den Ausldser antippen. Oder tippen Sie den Ausléser mehrmals an.

Die Motive sind in den Aufnahmen zu dunkel.

« Klappen Sie den Blitz aus, und setzen Sie den Blitzmodus auf [¥] (L[162).

* Passen Sie die Bildhelligkeit durch die Belichtungskorrektur an (L1 152).

* Passen Sie den Kontrast mit i-contrast an (L/154, 84).

= Verwenden Sie die AE-Speicherung oder das Spotmessverfahren (152, 53).

Motive sehen zu hell aus, Glanzlichter wirken ausgewaschen.

« Klappen Sie den Blitz ein, und setzen Sie den Blitzmodus auf [®] (_[128).

* Passen Sie die Bildhelligkeit durch die Belichtungskorrektur an (L1 152).

* Verwenden Sie die AE-Speicherung oder das Spotmessverfahren ([ 152, 53).

* Reduzieren Sie die Beleuchtung des Motivs.

Die Aufnahmen sind trotz Verwendung des Blitzes zu dunkel (_[]30).

* Beachten Sie bei der Aufnahme die Blitzreichweite ([ 1129).

» Passen Sie die Helligkeit durch die Blitzbelichtungskorrektur oder die Blitzleistung an
(L1163, 68).

« Stellen Sie eine héhere 1ISO-Empfindlichkeit ein (L153).

Motive sehen in Aufnahmen mit Blitz zu hell aus, Glanzlichter wirken

ausgewaschen.

« Beachten Sie bei der Aufnahme die Blitzreichweite (" ]129).

* Klappen Sie den Blitz ein, und setzen Sie den Blitzmodus auf [®] (L[128).

 Passen Sie die Helligkeit durch die Blitzbelichtungskorrektur oder die Blitzleistung an
(L1163, 68).

Bei Blitzaufnahmen erscheinen auf dem Bild weiRe Punkte oder

ahnliche Bildartefakte.

« Diese entstehen, wenn das Blitzlicht durch Staubpartikel oder andere Objekte in der
Luft reflektiert wird.

Die Aufnahmen wirken koérnig.

« Stellen Sie eine geringere ISO-Empfindlichkeit ein (L[ 153).

In Motiven sind rote Augen zu sehen ([[]37).

* Setzen Sie [R.Aug.Lampe] auf [An] (_[140), um die Lampe zur Rote-Augen-Reduzierung
(L14) fir Blitzaufnahmen zu aktivieren. Wahrend die Lampe zur Rote-Augen-
Reduzierung leuchtet (ca. eine Sekunde), kann keine Aufnahme gemacht werden. Sorgen
Sie dafiir, dass Ihr Motiv in die Lampe zur Rote-Augen-Reduzierung schaut. Verstarken Sie
aulRerdem bei Innenaufnahmen die Beleuchtung, und gehen Sie naher an das Motiv heran.

* Bearbeiten Sie Bilder mit der Rote-Augen-Korrektur ([184).

Das Speichern der Bilder auf der Speicherkarte dauert sehr lange,
oder die Geschwindigkeit von Reihenaufnahmen nimmt ab.

* Flhren Sie eine Low-Level-Formatierung der Speicherkarte in der Kamera durch (L[ [92).

Einstellungen fiir Aufnahmefunktionen oder das Menii FUNC. sind
nicht verfiigbar.

* Die verfligbaren Einstellungen hangen vom Aufnahmemodus ab. Nahere
Informationen hierzu finden Sie in den Ubersichtstabellen ,In den Aufnahmemodi

verfigbare Funktionen®, ,Menti FUNC.“ und ,Aufnahmemeni“ (11120 — 126).

Aufnehmen von Movies

Die Angabe der abgelaufenen Zeit ist falsch, oder die Aufnahme wird

unterbrochen.

» Formatieren Sie die Speicherkarte in der Kamera, oder verwenden Sie eine fiir hohe
Aufzeichnungsgeschwindigkeiten geeignete Speicherkarte. Auch wenn die Angabe der
abgelaufenen Zeit falsch ist, entspricht die Lange der Movies auf der Speicherkarte
der Aufnahmezeit (L 191, 129).

[@] wird auf dem Bildschirm angezeigt, und die Aufnahme wird

automatisch beendet.

Der interne Puffer der Kamera ist fast voll, da die Kamera die Speicherkarte nicht

schnell genug beschreiben konnte. Ergreifen Sie eine der folgenden Ma3nahmen.

* Fhren Sie eine Low-Level-Formatierung der Speicherkarte in der Kamera durch (L[ [92).

« Verringern Sie die Bildqualitat (_[137).

. Yemenden Sie eine fiir hohe Aufzeichnungsgeschwindigkeiten geeignete Speicherkarte
(11129).

VergroRern nicht moglich.
+ Vergroferungen sind nicht méglich, wenn Sie Movies im Modus [&&] aufnehmen ([ 147).

Wiedergabe
Wiedergabe nicht méglich.

« Bilder oder Movies kénnen madglicherweise nicht wiedergegeben werden, wenn der Dateiname
oder die Ordnerstruktur per Computer geéndert wird. Weitere Informationen zu Ordnerstrukturen
und Dateinamen finden Sie in der , Software-Bedienungsanleitung” (-1 100).
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Die Bild- oder Tonwiedergabe wird gestoppt.

Verwenden Sie eine Speicherkarte, flr die Sie mit dieser Kamera eine Low-Level-
Formatierung durchgefiihrt haben (L92).

Unter Umsténden wird die Wiedergabe von Movies von Speicherkarten mit geringen
Lesegeschwindigkeiten zwischendurch kurz unterbrochen.

Wenn Movies auf einem Computer mit geringer Leistung abgespielt werden,
werden einige Einzelbilder u. U. Gbersprungen, und es findet mdglicherweise keine
Tonwiedergabe statt.

Bei der Wiedergabe von Movies wird kein Ton ausgegeben.

« Passen Sie die Lautstarke an (_]70) wenn Sie die [Stummschaltung] (L 188)
aktiviert haben oder der Ton des Movies zu leise ist.

+ Bei im Modus [&&] aufgenommenen Movies ([[147) wird kein Ton ausgegeben,
weil dieser Modus keine Tonaufzeichnung vorsieht.

Speicherkarte
Die Speicherkarte wird nicht erkannt.
« Starten Sie die Kamera mit eingesetzter Speicherkarte neu (LL121).

Computer

Es ist keine Ubertragung von Bildern auf einen Computer méglich.
Das Problem kann méglicherweise wie folgt durch eine Reduzierung der
Ubertragungsgeschwindigkeit geldst werden, wenn die Kamera iiber ein Kabel an den
Computer angeschlossen ist.

Driicken Sie die Taste <[®]>, um in den Wiedergabemodus zu wechseln. Halten Sie
die Taste <MENU> gedriickt, und driicken Sie dann gleichzeitig die Tasten <a>
und <>. Driicken Sie im daraufhin angezeigten Bildschirm die Tasten <4><p>,
um [B] auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste <>.

Eye-Fi-Karten
Es ist keine Ubertragung von Bildern méglich ([ ]111).

¥ Bildschirmmeldungen

Gehen Sie wie folgt vor, wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird.

Keine Speicherkarte

« Die Speicherkarte wurde u. U. in der falschen Ausrichtung eingesetzt. Setzen Sie die
Speicherkarte mit der richtigen Ausrichtung ein (LL]13).

Speicherkarte gesperrt

« Der Schreibschutzschieber der Speicherkarte befindet sich in der gesperrten Position.
Schieben Sie den Schreibschutzschieber in die entsperrte Position (.[]13).

Aufnahme nicht moglich

« Sie haben versucht, eine Aufnahme zu machen, obwohl keine Speicherkarte in der Kamera
eingesetzt war. Setzen Sie eine Speicherkarte in der richtigen Ausrichtung ein ([[113).

Speicherkartenfehler ([[92)

» Wird die Fehlermeldung auch angezeigt, nachdem Sie eine unterstiitzte
Speicherkarte (L1]2) formatiert und richtig eingesetzt ("1 13) haben, wenden
Sie sich an den Canon Kundendienst.

Zu wenig Speicher

Es gibt nicht genug freien Speicherplatz auf der Karte, um die aufgenommenen Bilder

speichern (L1128, 42, 51, 65) oder bearbeiten zu kénnen (182 — 84).

Loéschen Sie nicht benétigte Bilder (LL178), oder setzen Sie eine Speicherkarte mit
ausreichend Speicherplatz ein ([/]13).

Akku aufladen (L[ ]12)

Kein Bild vorhanden

* Es befinden sich keine Aufnahmen auf der Speicherkarte, die wiedergegeben werden
kénnen.

Schreibgeschiitzt! (L]75)

Nicht identifiziertes Bild/Inkompatibles JPEG/Bild ist zu groR/

MOV-Wiederg. nicht moéglich/MP4-Wiederg. nicht méglich

« Nicht unterstlitzte Bilder oder beschadigte Bilder kénnen nicht angezeigt werden.

* Unter Umsténden ist es nicht mdglich, Bilder wiederzugeben, die per Computer
bearbeitet oder deren Namen auf einem Computer gedndert wurden, oder die mit
anderen Kameras aufgenommen wurden.
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VergroBern nicht moéglich!/Keine Wiedergabe mit ,,Ahnliche Bilder” Kamerafehler gefunden (Fehlernummer) v
mggl!cthrehen unmdglich/Bild nicht ver_anderbarlMot_:ilfIZ|er_yn_g nicht  Wenn diese Fehlermeldung direkt nach einer Aufnahme angezeigt wird, wurde das Bild Vg:w:r:dung
mlg?llcgl?:atitgory z‘uc?rdtneLT ut']";OQI!c'::lB:flfjat)usfgaBr.‘IL“'zhtbmqtgl":h- méglicherweise nicht gespeichert. Uberpriifen Sie das Bild im Wiedergabemodus. Haufia verwendete
Wi s Fenlrnoking hut angezeg, ke i i Hinwesaf e besracie | Hamammaranas
die mit anderen Kameras aufgenommen wurden. Mit einem Stem (*) gekennzeichnete Kamera sein. Notieren Sie sich in diesem Fall die Fehlernummer (Exx), und wenden Sie Grundlegendes
Funktionen stehen nicht fiir Movies zur Verfigung. sich an den Canon Kundendienst. Handbuch
VergroRern™ (LL173), Ahnliche Bilder* (LL174), Drehen (LL180), Favoriten (LL181), Dateifehler Erweitertes
Bearbeten” (1182~ 85), Druckliste” (-1107) und Fotobuch-Einstellungen” (-[1110). « Korrektes Drucken ([]103) ist fiir Fotos aus anderen Kameras oder fiir Bilder, Handbuch
Ungiiltiger Auswahlbereich die mithilfe der Computersoftware geandert wurden, unter Umstanden nicht mdglich, Grundlagen
- Bei der Auswahl eines Bereichs fiir die Bilderauswahl (_[176, 79, 108) haben selbst wenn die Kamera an den Drucker angeschlossen ist. Gl e
Sie als erstes Bild das letzte Bild ausgewahlt oder umgekehrt. Druckerfehler Automatikmodus
Zu viel ausgewahlt * Priifen Sie die Papierformateinstellung ((L]105). Wenn diese Fehlermeldung —hEe
« Fiir Druckliste (_/1107) oder Fotobuch-Einstellung (1 110) wurden mehr als 998 Bilder angezeigt wird, obwohl die Einstellung richtig ist, schalten Sie den Drucker aus Aufnahmemodi
ausgewahlt. Wahlen Sie 998 oder weniger Bilder aus. und wieder ein, und nehmen Sie die Einstellung an der Kamera erneut vor. P ——
+ Die Einstellungen fiir Druckliste (|11107) oder Fotobuch-Einstellung (-1110) konnten Tintenauffangbehilter voll Al P
icht ord an ichert werden. Verri Sie die Anzahl d ahlt .
g'ﬁdesz:élcgf:c";:n gizszglgr:eu\t,\.’er en. Verringern Sie die Anzahl der ausgewahlten . \éVengert] Sie foiCh abn }?'ﬁ? Canon Kundendienst fiir Unterstiitzung zum Austausch y::‘MTV- Av
« Sie haben unter Schiitzen (L[75), Léschen (L[178), Favoriten (_/|81), Druckliste s Tintenautiangbehaters. P
(-1107) oder Fotobuch-Einstellung (/[1110) mehr als 500 Bilder ausgewahlt. Wiedergabemodus
Fehler in der Verbindung Ehsalmesest
= Aufgrund der groBen Menge der auf der Speicherkarte gespeicherten Bilder (ca.1.000)
konnten keine Bilder gedruckt oder auf den Computer libertragen werden. Verwenden Zubehsr
Sie einen handelsiiblichen USB-Kartenleser zum Ubertragen der Bilder. Setzen Sie die
Speicherkarte zum Drucken in den Kartensteckplatz des Druckers ein. A
nhang
Name falsch!
 Der Ordner konnte nicht erstellt oder Bilder konnten nicht aufgenommen werden, weil Ubersicht

die hochstmdgliche Ordnernummer (999) fiir das Speichern von Bildern auf der Karte
und die héchstmdgliche Bildnummer (9999) fur Bilder in Ordnern erreicht wurden.
Andern Sie auf der Registerkarte [fT] die Option [Datei-Nummer] in [Autom.Riickst]

(LL192), oder formatieren Sie die Speicherkarte (L 191).

Objektivfehler

« Dieser Fehler kann auftreten, wenn Sie das Objektiv festhalten, wahrend es sich bewegt,
oder wenn Sie die Kamera in einer sehr staubigen oder sandigen Umgebung verwenden.

» Wird diese Fehlermeldung haufig angezeigt, kann dies ein Hinweis auf eine beschadigte
Kamera sein. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Canon Kundendienst. 17




¥ Bildschirminformationen

B Aufnahme (Informationsanzeige)

@
®
(O]
®
®
@

@ Akkuladestand
(11118)

@ WeiRabgleich (L[154)

® My Colors ([[155)

@ Auslésemodus
(L156)

® Eco-Modus ([190)

® Selbstausloser
(L133)

@ Verwacklungswarnung
(L130)

® Lichtmessverfahren

(LL153)

© Eye-Fi- @ Digitalzoom ([132),
Verbindungsstatus D|g|tal -Telekonverter
(@111) ((1159)

@ Fotoaufnahme-
kompression (L[164),
Auflésung (-1136)

@ Fotoaufnahmen:
Verbleibende
Aufnahmen ([1]129)

@ Movieauflosung
(1137)

@ Movies: Verbleibende
Zeit (L1 129)

@® AF-Rahmen ([1159),
Rahmen fiir
Spotmessfeld ([[153)

Fokussierbereich
(L1157, 58),
AF-Speicherung
((62),

Symbol fir IS-Modus
(C031)

@ Aufnahmemodus
(L1120),
Szenensymbol
(L31)

Blitzmodus ([162)

Rote-Augen-
Korrektur (-[137)

@ Blitzbelichtungs-
korrektur /
Blitzleistung
(L1163, 68)

- Akkuladestand

@ Datumsaufdruck
(135)

@ 1SO-Empfindlichkeit
(LI153)

@ j-contrast (|/154)

@ Belichtungs-
korrekturbalken
((152)

@ AE-Speicherung
(1152),
Blitzbelichtungs-
speicherung (L1163)

Verschlusszeit
(66, 67)

@ Blendenwert
(66, 67)

Belichtungs-
korrekturstufe

({52)

@ Gitternetz ([[138)
Zoombalken (L[128)
@ Blinzelwarnung
(1139)
@ Belichtungs
stufe (LL167)
@® MF-Anzeige
(158)
@ Belichtungs-
einstellungsbalken
@ Windschutz ([138)
Zeitzone (| 189)
@) Bildstabilisierung
(164)

Auf dem Bildschirm wird ein Symbol oder eine Meldung mit Informationen

zum Ladezustand des Akkus angezeigt.

Anzeige Details
{v71) Ausreichend geladen
{71 Etwas entladen, aber noch ausreichend

{_4] (rot blinkend)

Fast leer; laden Sie den Akku bald auf

[Akku aufladen]

Leer; laden Sie den Akku auf

Titel

Vor der
Verwendung

Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen
der Kamera

i

|

2 Automatikmodus

|

Andere
Aufnahmemodi

Modus P
4

Modi Tv,
5 und II\II YA

6 Wiedergabemodus

il

|

7 Einstellungsmenii

|

& zubehor

Anhang

Ubersicht
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a Wiedergabe (Detaillierte Informationsanzeige)

©) G > |
@
®
@
®
®
@
@ Movies
()28, 70)

@ Aufnahmemodus
(L) 120)

® 1SO-Empfindlichkeit
(LL153),
Wiedergabe-
geschwindigkeit
(L147)

@ Belichtungs-
korrekturstufe ([152),
Belichtungs-
einstellungsstufe
(L150)

® WeiRabgleich ([54)

® Histogramm (LL171)

@ Bildbearbeitung

(L1182 - 85)

Kompression
(Bildqualitét)
(L164)

Auflésung
(136, 37),
MOV (Movies)

® Ubertragen
per Eye-Fi (([1111)

@ Akkuladestand (L[1118)

@ Lichtmessverfahren
(L153)

@ Ordnernummer —
Dateinummer (L[]92)

@ Nummer des aktuell
angezeigten Bilds/
Gesamtanzahl
der Bilder

Verschlusszeit
(Fotoaufnahmen)
(LLee6),
Bildqualitit /
Bildfrequenz
(Movies) (L[137)

@ Blendenwert
(L1686, 67),
Bildqualitat
(Movies) (L[137)

Blitz (L[162),
Blitzbelichtungs-
korrektur (L[163)

@ Fokussierbereich
(L57, 58)

DateigroRe

Fotoaufnahmen:

@ Favoriten (-1181) Datum/Uhrzeit

Auflésung (LL]129) @ My Colors der Aufnahme
Movies: (1155, 83) (14)
Wiedergabezeit @ Rote-Augen-Korrektur @ i-Contrast
(LL1129) (037, 84) (0154, 84)

@ Bildschutz (LL175)

g

« Einige Informationen werden bei Anzeige von Bildern auf einem Fernseher
méglicherweise nicht angezeigt (L1198).

Ubersicht {iber die Moviesteuerung in “Anzeigen” (_[170)

ba)

4
4

&
k]

Beenden

Wiedergabe

Zeitlupe (driicken Sie zum Anpassen der Wiedergabegeschwindigkeit
die Tasten <4><p >, oder drehen Sie das Wahlrad <Q >, Ton wird nicht
wiedergegeben.)

Zurlickspulen* (Halten Sie die Taste <> gedrickt, um kontinuierlich
zurlickzuspulen.)

Vorheriges Bild (Halten Sie die Taste <> gedruckt fur einen schnellen
Ricklauf.)

Néachstes Bild (Halten Sie die Taste <> gedriickt fiir einen schnellen
Vorlauf.)

Vorspulen* (Halten Sie die Taste <> gedriickt, um kontinuierlich
vorzuspulen.)

Andern ([[185)

Wird angezeigt, wenn die Kamera an einen PictBridge-kompatiblen Drucker
angeschlossen ist (L[ ]103).

* Zeigt das Bild ca. 4 Sekunden vor bzw. nach dem aktuellen Bild an.

» Wahrend der Moviewiedergabe kénnen Sie mit den Tasten <4><p> vor- oder

zurlickspulen.

Titel
Vor der
Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes
Handbuch

Grundlagen
der Kamera

Automatikmodus

Andere
Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av
und M

Wiedergabemodus
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Zubehor

Anhang
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¥ Funktionen und Meniitabellen

" In den Aufnahmemodi verfiigbare Funktionen

'

Titel

Vor der
Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen

Aufnahmemodus SCN ETTAEEES
M Av Tv P LIVE AUTO e | 4 @ g 1 ' |Handbuch
i : s ’ Erweitertes

Funktion
Belichtungskorrektur (L1 152) | ~-lo|o|o ]| | - (¢} o|/lo|lo|lo|o]| o - ) - Handbuch :
ISO-Empfindlichkeit ([153) 1 Grundlagen

= - [o[oJoJoo o oJlo[]o[o]o]o[o]o]o derKaherg

Eun o=l fe) o) o) o) - - - - - - - - - - - - 2 Automatikmodus
Fokussierbereich (157, 58, 62) o —

A o[oJof[o[o]o o ocloJo[o[o]Jo[]o[o]o Autnahmemodi
_R /MF [©) [®) o o o = o - o o o [e] [e] (©) O o P
Selbstausldser (([133) I ModusP

R o O o o o o o o o o o (] o] o O o W

G0 €3 €8 olo|lo|Jo|lo]|o o ololo|J]o|o|o|o|-]0o0 und M
Selbstausldser-Einstellungen (L34) i |

Vorlauf*2 clo[oflolo]o o 6lolo[o0[0[0[ 0] -0 | O Wermbmds

Aufnahmen*s o|]o|]ojo]o]|o o cjojojojojojOo]-|~< '/ Einstellungsmenii |
Blitz (([162) |

(2 - - - o o [e] o - o [e] [e] [e] [e] [©) - - 8 Zubehdr

¥ [®) [®) o o o = - - o o [e] [e] [e] (®) - - :

i - o - o o * - - - . - - - - — — Anhang

® - [ -1 -1T-1-1- - o -1 - -1-1T-1T-ToTlo .
Av/Tv-Einstellungen (LL166) Ubersicht

Blendenwert o o - - - - - - - - - - - - - - —

\Verschlusszeit [®) - o - - - - - - - - - - - - -
Programmwechsel (L]53) - (¢] [¢] o - - - - - - - - - - - -

*1 Einstellungen [Dunkel — Hell] ([ 143).

*2 Kann in Modi, die keine Auswahl der Aufnahmeanzahl erméglichen, nicht auf 0 Sekunden
eingestellt werden.

*3 Eine Aufnahme (nicht &nderbar) in Modi, die keine Auswahl der Aufnahmeanzahl erméglichen.

*4 Nicht verfligbar, aber wird in einigen Fallen in [#£] geéndert.

O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfligbar.
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Titel

Aufnahmemodus Vor der
Verwendung
L
M Av Tv P & o 4 © 4 A P I Haufig verwendete
Funktion Kamerafunktionen
Qe . . . .
AE-Speicherung/Blitzbelichtungsspeicherung _ o o _ _ _ _ B B B B _ Grundlegendes
(EL52, 63) Handbuch
AE-Speicherung (Movie)/Belichtungseinstellung B B B B _ _ B B B B B o (Erweitertes
(LL150) Handbuch
erfolg. AF o] o o - [ -] -1-JTolJolo]o] - Grundlagen
Bildschirmanzeige ([123) 1 der Kamera
Keine Informationsanzeige (o] (o] O (o] - - - - (] o] o O .
Automatikmod
Informationsanzeige (e) O (o] O (o] (o] (o] (o] (o] (o] (e) O 2 utomattkmodus

*5 Die Blitzbelichtungsspeicherung ist im Blitzmodus [®] nicht verfiigbar.

O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfiigbar.

Andere |
Aufnahmemodi

4 Modus P

Modi Tv, Av
und M

i

6 Wiedergabemodus

7 Einstellungsmenii
& zubehor

Anhang

Ubersicht
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® Menii FUNC.

'

Titel

Vor der
Verwendung

Aufnahmemodus SCN _—
LIVE AUTO IE - Eauflg \;emll(e_ndete
M Av Tv P Y § B D & © @ @ P - amerafunktionen
Funktion Grundlegendes
Lichtmessverfahren (LI]53) Handbuch
© [®) [®) o o o [e] (®) [®) (o) (o] [e] [e] O (o] (e) (e) (o] Erweitertes
‘B0 o o o [e) _ _ _ — _ _ _ _ _ _ _ _ _ Handbuch .
My Colors (L[155) 1 Grundlagen
G olo[o[oJoo olo[o[o]o[]o[o]olo[o]o derKaherg
By By Be 4w 8p 8L Bp 8p 86 Br &2 ojlo|o| o] - - - - - - - - - - -l ol o 2 Automatikmodus
eiRabgleich ([ 154) pT
naer
MWB S [®) [®) o o o [e] [©) [®) o o o o [e] [e] [©) [®) o Aufnahmemodi
8 & o4 B 3K &, ololofo [ -1- o - | - [ = [ = [ -1 -1 =T=-To0o0| p——rm
Blitzbelichtungskorrektur ([1163) - (¢} (¢] o - - - - - - - - - - - - - 4 Modus P
Blitzleistungsstufe (_68) o|lo o | -] -1- S I I I I R I I N N N B =
Auslésemodus ([ 156) und M
- [©) [©) o o o o (©) [©) o o o o [e] [e] O [©) o i |
=1 olo|[o o -1- 0 0l oo o oo ol o0l o = |6 Wedmabenods
Ay 3 (o] (o] (@] O - - 0] (o] (o] o O (] (0] O 0] (o] - |

*1 Der Weilabgleich ist nicht verfugbar.

*2 Zur Festlegung innerhalb eines Bereichs von 1 — 5: Kontrast, Scharfe, Farbsattigung, Rot,

Griin, Blau und Hauttone.
*3 [Y] wird festgelegt mit [MF], AF-Speicherung ode!

O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfiigbar.

7 Einstellungsmenii

& zubehor

Anhang

Ubersicht

|
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Titel

Aufnahmemodus SCN ¥or derd
lerwen un;
M Av Tv P LIVE ATO @ % ¢ ® 0 & o @ e p A7 @

Funktion Kamerafunktionen
Seitenverhéltnis fiir Fotoaufnahmen ([136) W

16:9 (o] (o] o o - o (o] ] - O o - o - o ] o] o - Handbuch

32 o o o o = o o o - o o - - - o o o o -

43 o O o o o o (¢] o O o o o o [¢] [¢] O o -

1:1 (o] (@] (@] (@] - (@] (0] 0] - (@] (@] - - - (o] (] o o - 1 Grundlagen
Auflésung (L1136) der Kamera .

[L oco|loJolo]o]o]o]o clolofo]o[o[o]o][O0][O0] |5 atomtkmodus

M1m2 clojo|lo|-|lo|Jo]J]o|-Jo|lO|-|-|-|-]-]-]l01]oO ,

M Z - - Z - - _ _ o Z - Z Z - _ - _ - Z Andere

S o) o) - - o — — - - - - o o Aufnahmemodi
Kompression (L 164) 4 Modus P

A O O o o - - - - - - - - - - - - - - - =

a oclololo ol o olo olo U
Moviequalitat (L[137)

En o|lo/o[olo[]olol]ololo[olo[~«~lololo[o[o]o & Wiedergabemodus

EVGR o O o o - o (o] o] o] O (@] (o] 4 (] (0] O o] o O '

*4 Wird an die Einstellungen zum Seitenverhaltnis angepasst und automatisch eingestellt

(L147).

O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfiigbar.

7 Einstellungsmenii
. ——

& zubehor

Ubersicht




a 3 Aufnahmemenii

Titel

Vor der
Verwendun

i

Aufnahmemodus SCN —
AUTO @ m | Kameratunktionon
M Av Tv P LIVE G ¥ g @ D & © @ @ P - amerafunktione
AF-Rahmen ([[159) Handbuch
Mitte olo[o[o[o[-J]o[-J]o]o|o[o[-[o[o[oJo[o]o -
Gesicht/AiAF*1 O O O (o] (o] O (o] O (] O - - - (o] (o] (o] ] O O
Verfolg. AF o|lolololo|-JTo|l-Tolo|-T-1T-1T-]Tolo|]olol - 1 Grundlagen
- = der Kamera
AF-Feld GréRe*2 (L[159)
Normal o O o [e] o = (o] - o] O - o - o O (] o] o O 2 Automatikmodus
Klein (e) O o (o] (o] - (o] - (] O - - - (o] (o] (o] (o] (e) O —
Digitalzoom ([132) 3 Aufnahmemodi
Standard (o] (o] (@] (@] (@] (] (0] O - (o] (@] - - - - - - (o] (@]
Aus o/lo|lo|/o|lo|o|]o|l]o|o|lo|o|o]o o o <1 Modus P
1.6x/2.0x olo|lololo | -1 -1 -1-1-1T-1-1-1-1-"1-"1-1-1+- Modi Tv, Av
AF-Feld Lupe (_[139) und M |
An O O o o (o] O O (] ] O - - - - (o] (o] ] O - 6 Wiedergabemodus
Aus (o] (@] (@] (@] O (] O O (0] (o] (@] (@] O (0] 0] (0] (o] (@] |
Servo AF (LL161) '/ Einstellungsmenii
An (o] (o] o O (@] - 0] - 0] (o] - - - - O 0] (0] (o] - |
Aus oco|lo|lo[o|o[» o olololo]o olololol ol |5 s
Kontinuierl. AF (L[162)
An (o] (o] (@] o O (] O O - (o] - o O (@] (0] O O (o] (@]
Aus (o] (o] (@] O O - (0] - O (o] (@] O O (] (0] 0] O (o] -
AF-Hilfslicht (L[140) Ubersicht
An O O O (o] (o] (o] (o] (o] (] O - (o] (o] (o] (o] (o] (] - O
Aus (o] (@] (@] (@] (@] (@] (@] (@] @] (@] (@] (@] (@] (@] (@] (@] 0] (o] (@]

*1 Falls Gesichter nicht erkannt werden, weicht die Funktionsweise je nach Aufnahmemodus ab.
*2 Verfligbar, wenn der AF-Rahmen auf [Mitte] eingestellt ist.
*3 [An], wenn eine Bewegung des Motivs erkannt wird.

O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfligbar.




Titel
Aufnahmemodus SCN Q Vor der
Verwendun;
AUTO . -
M Av Tv P LIVE D RIS e ; I Haufig verwendete
Funktion Kamerafunktionen

(6
oo
&
e
)
A
)
L |

MF-Fokus Lupe (L[139) Grundlegendes
An o o o o (o] = ] - O O - - - - (o] (] o] O - Handbuch
Aus o o o O (@) (@) (@) (@) o o o o O (@) (@) (@) (¢] o o
Saren o 58 .
An (o] (o] (o] (o] (o] - (o] - O O - (o] (o] (o] (] o] O [®) o 1 Grundlagen
Aus o/lo|lo|]o]| o0 o/lo|lo|]o|o|o|o|]o|o|]o|o| o] o der Kamera |
Blitzeinstellungen (L[ ]37, 40, 63, 68) 2 Automatikmodus
Blizmodus Automatik - (¢] o o o o (@) (@) o o - o o (@) (@) (@) (@) - - ,
Manuell ololo | -|-|-1T-1T-1-1-1T-1T-1T-1-971T-1-1-1717-1- Andere _
Blitzbel. korr. “|olo o | - | = [ =1 =1-=1=1=T~-1-=1<=1T<=1-=1-*= gulahmencd
Blitzleistung olofo | -|-[-1T-IT-1T-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1- 4. Modus P
Rote-Aug.Korr. An o o o o - o o 0 o o - - - - - - - - - Modi Tv, Av
Aus o [¢] o O (@) (@) (@) (@) o o - o O O (@) (@) (@) - - undM
R.Aug.Lampe  |An/Aus o o o o o o O O o o - o o o o o o - -
Safety FE An - o o (o] o o o o] O o - o o o ] o] o] - - 6 Wiedergabemodus
Aus oloJo|lo [ -1T-1T-1T-1T-1T-1T-1T-1-T-1T-1T-1-1- : =
i-contrast (L_154) '/ Einstellungsmenii
Auto o o o O - (@) - - o - - - - - - - - - - . |
Aus o/o oo ~ 0l o -lolololol oo ol ol ol o] & zber
Safety Shift (L_166)
An - -l -1-1-1-1-1-1r-1-1-1-1-1-1-1-91-
Aus o o o o (@) (@) (@) o (¢] o o o o (@) (@) (@) (¢] o o Ubersicht
Windschutz ([[138)
|An/Aus [oJoJ]o|lo]J]oJ]o|J]oJ]o]J]o]J]oJ]oJ]o|-]J]oJ]o]lo[o]o]o
Bilduberpr. nach Aufn.
. ) Aus/Schnell/2 Sek./4 Sek./
Displayzeit 8 Sek/Halten (o) (o] (o] (o] (o] (o] (o] (o] (e} o (o] (o] (o] (o] (o] (o] (e} (e} -
Displayinform.  |Aus/Detailliert o o o (o] (o] (] o] o] O o o o (o] (o] ] o] o O -




Titel

Aufnahmemodus SCN Vor der
Verwendung
AUTO . .
Av Tv P LIVE oo w0 g om Haufig verwendete
Funktion i Kamerafunktionen
Blinzelwarnung (L[139) Grundlegendes
An e} o o e} e} ) [0) — - o - Handbuch
Aus [¢] o o (@) (@) (¢] (¢] o o o o (Erweitertes
Gitternetz (L138) Handbuch .
|An/Aus o/lo|lo| o] o0 ol o o | o ol| o 1 Grundlagen
IS Modus ([1131) der Kamera |
Kontinuierlich/Aus (¢] o o o o o (e} o o O o 2 Automatikmodus
Nur Aufn. o o O O - (@) (¢] o o (¢] - ,
Dat.aufd. ((135) AT modi
Aus o o [e] [e] [e] (©) [®) o o o o ufnahmemodi _
Datum/Datum & Zeit (e} o o O o o - o - o - 4 Modus P
O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfiigbar. Modi Tv, Av
und M

6 Wiedergabemodus

7 Einstellungsmenii

& zubehor

Anhang

Ubersicht
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. YT Menii ,,Einstellungen*

D Meni »Drucken#

Titel

Vor der
Verwendung

i

Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite W
Stummschaltung (88 Formatieren (91, 92 Drucken - Auswahl aller Bilder 1109 Kamerafunktionen
Lautstéirke 1188 Datei-Nummer 1192 Wahi Bilder & Anzahl (T1108 Auswahl Ischen 71109 ﬁ;ﬂg‘é‘ﬁgﬁ“des
Tipps & Tricks N Ordner anlegen 193 Bereich wahlen 11108 Druckeinstellungen 107 Erweitertes
Datum/Uhrzeit N MaReinheiten (1193 Handbuch
Zeitzone Videosystem T199 ¥ Wiedergabemodus - Menii FUNC. f Srundiagen
Obj.einfahren Eye-fi-EinsteIIungen [BRENY Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite W
Eco-Modus Qgri?f:gie;run L (1193 Drehen 1180 Movie abspielen T e

gs-Logo Andere

Stromsparmodus 1121, 90 Sprache =] 15 Schiitzen 75 Ahnliche Bilder Aufnahmemodi _
LCD-Helligkeit Mot Grundeinstell. (Noa Favoriten L8 Bildsuche I ModusP
Startbild 191 Drucken 1103 Diaschau —M odi Tv, Av

, und M
| =] Menii +Wiedergabe“ (5 Wiedergabemodus |

Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite 7 i

Diaschau 73 Ausschnitt 8 Zubehér
Léschen s Grole anpassen
Schitzen 75 My Colors gobang
Drehen 8o Ubergang Ubersicht
Favoriten 181 Anz. scrollen
Fotobuch-Einstellg. 110 Autom. Drehen
i-contrast 184 Wiedergabe
Rote-Augen-Korr. 184

<>
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Titel
Vor der
Verwendung

[ Vorsichtsmafnahmen bei der ¥ Technische Daten

Handhabung

Diese Kamera ist ein hochprazises elektronisches Gerat. Lassen Sie sie
nicht fallen, und setzen Sie sie keinen starken Sto3en aus.

Effektive Anzahl
der Pixel (Max.)

Brennweite des

ca. 16 Mio. Pixel

16-fach-Zoom: 5.0 (W) — 80.0 (T) mm

Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

o ) Objektivs (Aquivalent zu Kleinbild: 28 (W) — 448 (T) mm)
Halten Sie die Kamera aus der unmittelbaren Umgebung von Magneten 75 3.0 Zoll) TFT-LCD-Farbmonit Eroel
und anderen Geraten fern, die starke elektromagnetische Felder LCD-Monitor ;5 em (3,0 Zoll) TFT-LCD-Farbmonitor rweitertes
. : . Effektive Anzahl der Pixel: ca. 230.000 Punkte Handbuch
erzeugen, da dies zu Fehlfunktionen oder zum Verlust von Bilddaten o
i1 i i i i runi n
fuhren kann. Dateiformat Kompatibel mit dem Design rule for Camera File system und de:'lKa:liia

Gelangen Wassertropfen oder Staubpartikel auf die Kamera oder den
Bildschirm, wischen Sie sie mit einem trockenen, weichen Lappen wie
z. B. einem Brillenreinigungstuch ab. Vermeiden Sie starkes Reiben

Datentyp

DPOF (Version 1.1)

Fotoaufnahmen: Exif 2.3 (JPEG)
Movies: MOV (Video: H.264; Audio: Linear PCM (Stereo))

Automatikmodus

- g L Hi-Speed USB Andere

oder (ibermaRige Krafteinwirkung. . i-Spee - Aufnahmemodi
X . . i X Schnittstelle Analoger Audioausgang (Stereo)

Verwenden Sie zum Reinigen der Kamera oder des Bildschirms niemals Analoger Videoausgang (NTSC/PAL) Modus P
Reinigungsmittel mit organischen Lésungsmitteln. AKkU NB-6LH
Entfernen Sie Staub mit einem Blaspinsel vom Objektiv. Wenden Sie Stromversorgung  \e(,adapter ACK-DCAO y::'MTV‘ Av
sich bei hartnackigem Schmutz an den Canon Kundendienst. Abmessungen :
Zur Vermeidung von Kondensation in der Kamera nach plétzlichen (gemén CIPA- 108,0 x 71,0 x 43,9 mm Wiedergabemodus
Temperaturanderungen (wenn die Kamera aus einer kalten in eine Richtlinien) - -
warme Umgebung gebracht wird) legen Sie die Kamera in einen Gewicht (gemaR ca. 251 g (einschlieBlich Akku und Speicherkarte) I g

wasserdichten, wiederverschlieBbaren Kunststoffbeutel, und lassen Sie

CIPA-Richtlinien)

ca. 228 g (nur Kameragehause)

sie sich langsam an die neue Umgebungstemperatur anpassen, bevor Zubehdr
Sie sie aus dem Beutel entnehmen. An
nhan
Stellen Sie den Einsatz der Kamera sofort ein, falls sich Kondenswasser 9
gebildet hat. Anderenfalls kann die Kamera beschadigt werden. Ubersicht

Entnehmen Sie den Akku und die Speicherkarte, und warten Sie, bis die
Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor Sie die Kamera wieder verwenden.

Vor einer langeren Lagerung des Akkus sollte dessen Restladung
verbraucht werden. Nehmen Sie den Akku dann aus der Kamera,

und lagern Sie ihn in einem Kunststoffbeutel oder einem vergleichbaren
Behélter. Das Aufbewahren eines nur teilweise entladenen Akkus Uber
langere Zeit (ca. ein Jahr) kann sich nachteilig auf seine Lebensdauer
oder Leistung auswirken.




Anzahl der Aufnahmen/Aufnahmedauer, Wiedergabedauer
Anzahl der Aufnahmen ca. 300
Eco-Modus Ein ca. 440

Movieaufzeichnungszeit*! ca. 1 Stunde, 20 Minuten

Reihenaufnahme*? ca. 2 Stunden, 20 Minuten

Wiedergabezeit ca. 7 Stunden

*1 Zeit basierend auf den Standardkameraeinstellungen bei Verwendung normaler
Funktionen, wie Aufnehmen, Anhalten, Ein- und Ausschalten der Kamera und
Zoomen.

*2 Verfligbare Zeit bei mehrfacher Aufnahme der maximalen Movielédnge
(bis Aufnahme automatisch endet).

« Die Anzahl der mdglichen Aufnahmen basiert auf den Messrichtlinien
der Camera & Imaging Products Association (CIPA).

 Unter bestimmten Aufnahmebedingungen kann die Anzahl der Aufnahmen
und die Aufnahmedauer geringer als oben angegeben sein.

« Anzahl der Aufnahmen/Aufnahmedauer bei vollstandig aufgeladenem Akku.

Anzahl von 4:3-Aufnahmen pro Speicherkarte
Anzahl der Aufnahmen

Auflésung Kompressionsgrad pro Speicherkarte (ca.)

8 GB 32GB

L (rof) ps| 1131 4567
16M/4608x3456 y | 1903 7684
M1 it 1) ps| 2252 9094
8M/3264x2448 Y| 3721 15020
M2 ittel 2) ps| 7442 30040
2M/1600x1200 ‘ 12927 52176
S (Kiein) ps| 27291 110150

|

0.3M/640x480 y | 40937 165225

« Die Werte in der Tabelle werden anhand von Standards von Canon gemessen
und kénnen je nach Motiv, Speicherkarte und Kameraeinstellungen unterschiedlich
ausfallen.

« Die Werte in der Tabelle basieren auf Bildern mit einem 4:3-Seitenverhéltnis. Wenn
das Seitenverhaltnis verandert wird (.[]36) kénnen Sie eine groRere Anzahl an
Bildern aufnehmen, da die DatengréRe pro Bild geringer ausfallt als bei 4:3-Bildern.
Da 16:9-Bilder mit [[\]2] jedoch eine Auflésung von 1920 x 1080 Pixel aufweisen,
sind fir sie mehr Daten erforderlich als flr 4:3-Bilder.

Aufnahmedauer pro Speicherkarte
Aufnahmedauer pro Speicherkarte

Bildqualitat 3GB 32 GB
Ty 49 Min. 15 Sek. 3 Std. 19 Min. 00 Sek.
Eveh 1 Std. 28 Min. 53 Sek. 5 Std. 59 Min. 05 Sek.

* Die Werte in der Tabelle werden anhand von Standards von Canon gemessen
und kénnen je nach Motiv, Speicherkarte und Kameraeinstellungen unterschiedlich
ausfallen.

« Die Aufnahme wird automatisch angehalten, sobald die Dateigré3e eines Movies
4 GB erreicht oder die Aufzeichnungszeit bei Aufnahme im Modus [%] 29 Minuten
und 59 Sekunden oder bei Aufnahme im Modus [ﬁﬁ] ca. 1 Stunde betragt.

+ Bei einigen Speicherkarten wird die Aufnahme unter Umstanden beendet, bevor
die maximale Movielénge erreicht wird. Die Verwendung von SD-Speicherkarten
der Geschwindigkeitsklasse 4 oder schnellere wird empfohlen.

Blitzbereich
Maximaler Weitwinkel ([8¥]) 50cm-3,0m
Maximale Teleeinstellung (C41) 60cm-2,0m
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- Aufnahmebereich

Aufnahmemodus Fokussierbereich

Maximaler
Weitwinkel ([t4¥])

Maximale
Teleeinstellung ([47J)

- Verschlusszeit

Titel

Vor der
Verwendung

!

[AUTO]-Modus, automatisch
eingestellter Bereich

1-1/3200 Sek.

AUTO - 1 cm — unendlich 60 cm — unendlich
A 5 cm — unendlich 60 cm — unendlich

Andere Modi KA 1¢m—50cm -
MF 1 cm —unendlich 60 cm — unendlich

* Nicht in einigen Aufnahmemodi verfiigbar.

- Reihenaufnahmengeschwindigkeit
Reihenaufnahmenmodus

Aufnahmemodus

Geschwindigkeit
ca. 0,8 Bilder/Sek.

ca. 0,5 Bilder/Sek.

E &0

ca. 0,6 Bilder/Sek.

nc

ca. 3,2 Bilder/Sek.

Verfugbare Werte (Sek.) fir Modus
(Tvl

15,13, 10,8,6,5,4,3.2,25,2,1.6,1.3,1,
0.8,0.6,0.5,0.4, 0.3, 1/4, 1/5, 1/6, 1/8, 1/10,
1/13, 1/15, 1/20, 1/25, 1/30, 1/40, 1/50, 1/60,
1/80, 1/100, 1/125, 1/160, 1/200, 1/250, 1/320,
1/400, 1/500, 1/640, 1/800, 1/1000, 1/1250,
1/1600, 1/2000, 1/2500, 1/3200

Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

Grundlagen
der Kamera

= Zeitautomatik

2 Automatikmodus

Andere
f/Anzahl /3.5 — /8.0 (W), f/5.9 — /8.0 (T) Aufnahmemodi
/3.5, /4.0, /4.5, 1/5.0, f/5.6, /5.9, /6.3, f/7.1, |
Verfiigbare Werte fiir Modus [AV]* 8.0 4 Modus P
* Je nach Zoomposition sind einige Blendenwerte unter Umstanden nicht verfiigbar. 5 L"::iMT"’ Av
(S

6 Wiedergabemodus

7 Einstellungsmenii

|

& zubehor
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- Akku NB-6LH

Typ:

Nennspannung:
Nennkapazitat:
Ladezyklen:
Betriebstemperaturen:
Abmessungen:
Gewicht:

Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
3,7 V Gleichspannung

1060 mAh

ca. 300 mal

0-40°C

34,4 x41,8x6,9mm

ca.22g

- Akkuladegerit CB-2LY/CB-2LYE

Nenneingangsleistung:
Nennausgangsleistung:
Ladezeit:

Ladeanzeige:

Betriebstemperaturen:

100 — 240 V Wechselspannung (50/60 Hz), 0,085 A (100 V) —
0,05A (240 V)

4,2 V Gleichspannung, 0,7 A

ca. 2 Std. (bei Verwendung von NB-6LH)

Ladt: Orange/Vollstandig geladen: Griin

(System mit zwei Anzeigen)

0-40°C
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i

|

2 Automatikmodus

|

Andere
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4 Modus P

|

|
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VORSICHT

ES BESTEHT DIE GEFAHR EINER EXPLOSION, WENN EIN FALSCHER AKKUTYP
VERWENDET WIRD. VERBRAUCHTE AKKUS SIND ENTSPRECHEND DEN
ORTLICHEN BESTIMMUNGEN ZU ENTSORGEN.

Marken und Lizenzen

* Microsoft und Windows sind Marken oder registrierte Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

* Macintosh und Mac OS sind Marken von Apple Inc., die in den USA
sowie in weiteren Landern registriert sind.

* Das SDXC-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC.

* Alle anderen Marken sind das Eigentum der jeweiligen Inhaber.

* Dieses Gerat enthalt von Microsoft lizenzierte exFAT-Technologie.

e This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard
and may be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding
MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for a personal and
non-commercial purpose or (2) by a video provider licensed under the
AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video.

No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.
* Hinweis wird ggf. auf Englisch angezeigt.

Haftungsausschluss

* Dieses Handbuch darf ohne die Genehmigung von Canon weder ganz
noch teilweise nachgedruckt, iibertragen oder in Informationssystemen
gespeichert werden.

* Canon behélt sich das Recht vor, den Inhalt dieses Handbuchs jederzeit
ohne Vorankiindigung zu andern.

* Die in diesem Handbuch verwendeten Abbildungen kénnen sich vom
tatsachlichen Gerat unterscheiden.

* Ungeachtet des oben Gesagten ubernimmt Canon keine Haftung fir
Schéaden infolge falscher Bedienung des Produkts.
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